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EDITORIAL NOTE.

UNTIL recently there was but little known of the
personality of Wilhelm Miiller, except as it was out-
lined in the insufficient biographical essay of Gustav
Schwab and in the memorial article in the AZgemeine
deutsche Biographie, for the fire which consumed the
poet’s library in Dessau destroyed almost all of the
materials upon which studies of his intimate life could
be based. The manuscripts which had been preserved
by Professor Max Miiller, the eminent son of the poet,
disappeared from sight, partly, no doubt, because there
were reasons why it seemed better to defer their pub-
lication ; partly, too, because Professor Miiller had
become more and more involved in his own abundant
labors in the field of Indian philology.

It was thus with great satisfaction that the present
editors learned through a letter from Professor Miiller,
dated February 15, 1900, that he had lately discovered
a few fragments among his mother’s papers, and a
diary which his father had written in Berlin. On
October 28 of the same year the venerable and much-
loved scholar passed away; on May 14, 1901, the
editors received the diary from Mrs. Georgina Max-
Miiller, and,. during July, the letters. Throughout
their work they have enjoyed this lady’s generous
co-operation.

No legitimate pains have been spared in collecting
information which might shed light upon the material
now published, although it has not been felt that



exhaustive researches were demanded in the case of a
few names which have slumbered in unbroken security
for well-nigh a century. References to the Algemeine
deutsche Biographie serve in place of extended notices,
where more important personalities appear. For the
sake of completeness, seven unfamiliar letters of Wil-
helm Miiller have been reprinted. His poems are
cited in the edition by his son (Leipzig, 1868). The
printed text is a diplomatic reproduction of the manu-
script.

An estimate of the significance of these new mate-
rials has recently been published in the Dextsche Rund-
schau for March, 19o2; Miiller’s early sonnets are
printed in the current volume of the journal of Ger-
manic Philology. .

The editors desire to express their sincere thanks
to the authorities of the University of Chicago for
the liberality with which they have assisted in the
publication of the work.
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Aiein Tagebud,

angefangen am 7ten Oktober 1815, als an
meinem 21ten Geburtstage.

TvebL cavTovd

Was idy liebte, was id) lebte,
Was id) litt u was id) firebte,

Den 7ten Oftober.

Jdy feire heute meinen einundywansigften Geburtss
tag, vielleidht den widytigiten Tag meines gangen
£ebens, den Tag des Ulannwerdens, des ATiindig:
werdens vor den Ulenfdhen. AUn diefem Tage
{dhlugen unfre Ddter den Knappen jum Ritter, der
Ritter {hwur den grofen Eid.

Aud) id) habe mir Ulandies gelobt und ge-
fdworen. @Bott gebe ihm Bedeihen, fo habe id
mid) felbft sum Ritter ge{dhlagen.

Dret Ulenfdien haben mir Gliid gewiinfdyt, idh
meine, hier und miindlid), Henfels Ulutter und
Sdywefter und Lottdhen Ulappes. Ulein Dater und
meine Derwandte werden meiner aud) gedadht
haben.
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Dor einem Jahre habe id) meinen Geburtstag
in Briiffel verlebt, idh weiff felbft nidt redht, wie.
Uber einen Brief {drieb {dh) an diefem Tage, der
hat mir und meinem Dater mandye Thrane gefoftet.
Pottlob, daf Alles iiberftandenr ift! Das vergan-
gene j&bthl'cegt‘fo weit hinter mir oder vor mir,
als wit: id;:fgtwe'fu von einem KHinde jum Breife
oder vori einem GBreife um Kinde geworden.

Den Abend hab’ id) bei Henfels jugebradht und
fuife gab mir ihre Lieder, die id) nod) vor Sdylafen-
gehen durdlas. Jd) frdumte wunderlide Ge-
{didyten die ganze Wadt durd) und muf aud)
dabei geweint haben.

Den 8ten Oftober.

Den Utorgen {dyried id) drei Briefe an Henfel, Kald:
reuth und Studnig. Der erfte madyte meinem Herzen
viel Luft.

Su Alittag war id) beim Juftisrath Haas.

In meiner Daterftadt fteht an dem Armen: und
Arbeitshaufe die IJnfdyrift: Miseris et malis. Eine
firdyterlige JSujammenitellung. Derjeihe es BGott
dem, der juerft den Einfall hatte die Elenden und die
Bofewidyter in ein Haus ju bringen, und aud dem,
der diefe Infdyrift erfand! Wer weif, ob dort oben
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nidyt Baufer fein werden, woran gefdyrieben fteht:
Miseris et bonis und Fortunatis et malis!

Du wunderlidher Hapellmeifter Hreisler! Die Leute
haben mir gefagt, du wadrft ein Bdfewid)t gewefen.
Uber id) weif es beffer, als die, {o didy su Fennen vor-
geben. Wenn id) fo gut wdre, als id) wohl fein
mddyte mit dir wollte id) einen Taufdjatford madien
um bdie ewige Seligleit!

it deinem Mufifeind habe i) mandge Hbmlich-
Feit. ) Fann weder fpiclen nod) fingen und wenn
id) didyte, fo fing’ id) dody) und fpiele aud). Wenn idy
die Weifen von mir geben fsnnte, {o wiirden meine
Eieder beffer gefallen, als jest. Aber, getroft, es Fann
fid) ja eine gleidygeftimmte Seele finden, die die Weife
aus den Worten heraushordht und fie mir suriidgiebt.

Dor Sdylafengehen las id) die Befdjidhte des
Geoffroy Rudels, ¢ines Troubadours, die mid) tief
exgriff. Dielleidht werde idy fie nadjersdhlen.

D. 9ten Oktober.

Den Ulorgen fieng id) mit der Bearbeitung der BGe-
{dhidyte des Geoffroy Rudels an. Den Ladymittag
gefiel mir der Unfang nidht und id) geftaltete mir ecin
neues Bild meiner Urbeit in meiner Bruft. Lun
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werd’ id) es vielleidht fo bald nidht nieder{d)reiben.
Es ift ein gar liecbes Didhten, das Didten im Jnnern,
das aud) wieder um JInnern dringt. I trage fo
mandymal ein £ied lange Jeit mit mir herum, es
vollendet fid) in mir, es feilt fid) fogar — dann aufge:
fdricben {dynell und ohne Derdnderung. Das find
dann meine beften Sadjen.

3 habe die erften 3wei Biidjer von BGthes Leben
gelefen, aber wenig Befriedigung darin gefunden.
®othe ift u eitel, um immer aufridtig ju fein: davon
seugt befonders aud) das Uldhrdyen, das im jweiten
Budye fteht.

Dor dem Abendeffen lief idy ein paar Alal durd) die
ginden. Als idhy mid) nad) Haufe wenbdete, {tand linfs
ein heller Stern. Iy gelobte mir etwas und nahm
ihn sum Jeugen. In einem Haufe der Oberwall-
ftrage traf mid) eine Erfdheinung am Fenfter mit
wunbderbarem Eindrud,

D. 10 Oktober.

3 feste die Leftiive von Bbthe’'s Leben fort und
fieng meine Gefdhidyte des Troubadours wieder an.

Den Abend war id) bei Henfels und lernte den
HE von Kleift Pennen, einen Hurldnder, Henfels
Sreund. IWir haben uns aber nidyt gendhert,
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‘ D. 1iten Oftober.

Jd) feste die Befdhidhyte des Troubadours Geoffroi
Rudel fort. BSthes Leben wurde mir in der Er3dkh-
[ung feiner exften £icbe jufpredhender.

Den Ubend las id) in der Deut{dhen Gefell{daft
einen Theil meiner Dorrede 3u den Ulinnefingern und
fand Theilnahme, Aleine Eitelfeit hdtte fidhy fogar
gefdymeidyelt fiihlen Esunen, durd) Beinfius Erfld-
rung, er wdre nur, um meine Abhandlung 3u horen,
hierher gefommen und durd) die groffe Stimmen-
melpheit, die auf meinen Dortrag drangen, als fidh
ein Binderniff entgegenfeste. Profeflor Hartung der
itere Fam mir liebreid) als £andsmann entgegen.

D. 12ten Oktober.

3 vollendete die Lefung des erften Theils des
@othijden Lebens und meine Ge{dhidhte des Trou-
babdours.

Den Alittag nahm id) mit Bijdoff ein gutes
Mlafl bei Dallady cin. Yladh) Ti{dhe tranfen wir
sufammen eine Slafdje Stettiner bet Webers. Unter
den Linden waren wir lujtig und fanden Befannte,
unter andern den englifhen Spradhlehrer Burdyard.

D. 13ten Oktober.

Den Ulorgen {drieb i) meine Er3dhlung ab und
tiberarbeitete fie dabei. Darvauf gieng idh) ju dem
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Atanne, der Studnit Gedidhte fiir mid) abgefdrieben
hatte, es war der penfionirte Hanzellift Hramer. E&s
waren an fed)s Bogen, aber der Ulann wollte
{dledhterdings FPeine Bezahlung dafir annehmen,
weil er einige Sehler gemadyt ju haben fidy befdyul-
digte. Audy feine Auslage fiir Papier wollte er jesst
nod) nidyt erftattet haben, fondern fie, wenn id) wies
der einmal etwas braudyte, mit anvedinen. 3 fah
den Utann um erften Atale und fein Jutrauen that
mir wohl. Id) fann idberhaupt von dem Gliicde
fagen, daf die meiften AUTenfdjen, befannte und un.
befannte, mir mehr Jutrauen ju fdenfen pflegen,
als id) verdiene.

Den Abend war idh bei Henfels und {ah UTadame
Rodys jum erften Atale feit meiner Unfunft wieder:
fie war aud) verreift gewefen. Jd) bradyte Luifen
meine Er3dhlung und einige Ulinnelieder: fie war
fehr freundlid)y und id) gieng heiter wie der heifre
Atondabend nady Haufe juriick.

Sie Gufierte unter Andern, es wdre red)t fonderbar,
wenn ein paar Leute lange mit einander umgiengen,
ohne 3u wiffen, daf fie dereinft einmal UTann u Srau
wiivden und fiir einander beftimmt waren. Sie fiikrte
einige Beifpicle an. Die verheivathete Schwefter
meinte, daff das ja immer fo 3u fein pflege, denn man
Eonne dod) nidyt gleid) fagen, wenn man einen Ulann
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fehe, der einem gefiele: der wird did) heirathen! Luife
meinte, das fonne fie nidht denfen. Sie glaube viel-
mehyr, es miifle fid) immer {o begeben, wie in meiner
Er3dhlung. I Qatte gefdymwiegen und begniigte
mid) 3u fagen: So geht es nid)t oft in der Welt.

D. 14ten Oktober.

Ein siemlid) nidhtsthuiger Tag: id) war nidyt redt
woh!l und fonft aud iibler £aune.

Den Abend madyte idh dem Dr. Beresford meine
Aufwartung und ward auferordentlidh) freundlidy
empfangen. & war nidt redit wohl, des ruffijdhen
Klima’s wegen, wie ex fagte, denn er fam aus Peters:
burg, von dem Hanig als englifdher Leftor berufen.
Wir fpradjen fran3dfifd) und suweilen ein paar Worte
englifd), er jeigte mir feine Biidher und {denfte mic
aud) den 3weiten Theil feiner Iiberfesungen von
deutfchen Bedidhten. Jdh mufite thm verfpredhen, ifn
Sfters 3u befudjen und juweilen mit feiner Familie
Thee 3u trinfen und englifd) 3u fpredien.

D. 15ten Oktober.

Den Dormittag war id) bet dem Profeffor Boeckh,
um mid) 3u jweien feiner Hollegien su melden. Llad)
her tranf id)y mit Bifdyoff und Gade ein paar Flafdhen
Wein. Es war der Geburtstag des Kronpringen,
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®Begen Ubend {dyried id) den grdften Theil von
fuifens Liedern fiiv mid) ab. Wadydem id) mit diefer
Arbeit fertig war, gieng id) nad) meinem Biireau und
befalh die Undenfen, die mir von meiner Liebe in
Briiffel und von einer nody friiheren fibrig geblicben
find. 3 wurde wunderbar ergriffen. Die alte Liebe
fdhien wieder wad) 3u werden, befonders als aus
Therefens BHarlode mir ihr Athem anzubhaudien
{dien, 3Idy Fonnte mid) nidyt enthalten, die Lode ju
Biiffen und nun war es mir red)t eigen, als hatte id
Therefen felbft gefiift. Wunbderbar! und dody blieb
das Bery eben fo warm und treu, wie vorher, fiir didy,
fuife! Das deutet auf ecine himmlifdhe ELiebes-
veteinigung, wo das Hers fid) nidyt ver|{dyrdntt fiihlen
wird in einem Lieben und Geliebtwerden. Ob wir
uns dann dort Alle wieder fo licben werden, wie wir
uns hier unten licbten, Alle die fidh wieder ufammen:
finden, deren Bersen fich hier einmal begegneten, aber
die das feindlidhe Eeben {dmell auseinander rif! —
3d) habe o oft {dhon geliebt, aber bin nur wenig
Alal wieder geliebt worden. Gewdhnlid) vergliihte
mein Bery in feiner Juriidhaltung und Blsdigleit
und dann bedurfte es nur eines Fleinen AUnlaffes, um
die ungendfrte flamme gang zu erftiden. Soldjer
Licbe erinnere id) mid) aus meiner friiheften Kindheit
nod), wo mid) ein ATadden, die vielleidht nod) einmal
fo alt war als id), diefes Gefiihl sum erften Ulale




Pernen lefrte. I weif nur nod), daf id) immer
blutroth wurde, wenn id) fie {ah und mid) aud) wohl
vor ihr verftedte. So oft idh aber in {pater Jugend
nod) vor diefem ATdddjen, jest Srau, vorbeigieng oder
fie fonit fahe, fiihlte i) eine fonderbare Beflemmung
in mir und id) glaube, id) wiirde nod) roth werbden,
wenn id) mit ihr {predjen {ollte.

D. 16ten Oktober.

Dormittags war id) bet dem Beheimerath Wolf und
Profeflor Riihs ; der lesste empfieng midy befonders
freundlidy.

Jd) las den jweiten Jahrgang von Fouque’s
Srauentafdenbud). Die Sauberer und der Ritter von
Souqué find migglidt, weil der Didyter fid) in eine
Sphdre jwingt, wohin er nidyt gehort, id) meine, das
RomantifdyrKomifde, worin Shakespear ufter ift.
Audy hat Souqué den Sieg des Chriftenthums iiber
das Reidenthum gar ju oft befungen. — Die Er3ik-
Tungen der Srau von Fouqué find ergreifend, {hade
nur, daf fie etwas nadlaffig und inforrveft {dyreibt.
Sdgemunds ELieder find tiefempfunden. IWesel hat
mid) suerft auf fidy aufmerfjam gemadit: er {deint
volfsthiimlidhen Didytergeift su befigen. Eidendorff
hat einige {chone Eieder darin, dody nidht mit denen im
Didyterwalde ju vergleidgen. Sriedridh Hind hat fidy
meine Liebe durd) feine Er3dhlung die Engelsehe er-
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worben.  Freimund Reimar habe id) aus dem Went-
gen, was er giebt, nidt redit auffaffen fsnnen: er
{djeint mir gegiert. Fouqué’s Lieder find wunderlied:
lid), aud) Sdywabs Derfe fommen von Hergen und
gehen 3u Hersen.  Das Weihnadytslied ift fromm und
Findlidy pp

Den Abend war idy bei Henfels und bradyte
Cuifen das Tafdenbud). Ladher fam aud) Herr
von Kleift und wir waven bis halb elf sufammen,

D. 17ten Oktober.

3d) weif es wohl, wenn id) ein Drittel meines Hergens
vertaufdien fsnnte mit cinem Drittel Lebensveritand,
fo wiirde i) im Umgange, wie aud) in meinen Lie-
dern 3wet Drittel mal mehr UTenfdien gefallen als
jest. Und dody, wenn mir Einer den Taufd) anbieten
Esnnte, id) ndhme thn nidt an. Hat Sie dod) meine
Eicder verftanden und liebt fie; was will idy weiter?

So eben vollende id) mein Herbftabendlied. Es Fommt
mir jwar aus dem Hergen, aber das Hery mufite jum
Sdymer; geswungen werden, wenigjtens gefteigert.
®ottlob, nodj ift es nidyt fo weit mit mir!

Alein Licd: Gleid) und gleid) gefellt {idh
gern! fing i) an, ohne ju wiffen, was idy wollte.
€s war fertig und idy dadyte nod) Uidhts dabei, als
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daf i) einen {paBhaften Einfall gefungen hatte.
Dody als id) es wieder durdhlas, fand id eine Be-
stehung aus meinem vergangenen £eben darin und da
fetste idy die Shlufverfe hingu, die die {hdnjten, aber
{dredlidy find.

Ladymittags ein einfamer Gang durd) den Thier-
garten und in Bellevue.

Den 18ten Oktober.

Der jweite Jahrestag der Leipsiger Shladt. Das
triibe und {dmusige Wetter madhte den Tag unfeier-
lidger, als er fonft vielleidit begangen worden wdre.
Des YUadymittags wurde eine Betftunde gehalten, die
i) wider Willen verfdumte,

3d) habe die Leipsiger Shladyt nidhyt mitgefdhla-
gen, denn id) war bet dem Depoft in Prag; dod) war
mein Regiment aud) nidyt thatig gewefen.

Den Ulorgen {dyried id) jwei Epigramme gegen
BHaug und Weifer, die dem guten deutfchen Beifte
nidt nadgeben wollen und den fransdfijden Gang
immer fortgehn. Jhre Epigramme find mir {don
lange sum Efel gewefen,

Den Ubend war die Deutjdje Gefell{chaft fo Flein,
daff wir uns ju einer Gefpradsverfammlung ent:
{dloffen und eine poetijdhe Er3dhlung des Hofrath
Wolfe anhdrten, die uns Alle auf eine gany andere
Weife beluitigte als der gute Alte es meinte. Sie war



fiir Hinder gefdyrieben, fefr langgesogen und dazu-
voll neugepragter YWarter.
D. 19ten Oktober.

Srihmorgens habe i) das £ied: der UTondmann,
gefdhrieben. Die Gedanten dazu fommen aus Deffay,
wo i) nidt jur Ausfibhrung gelangte. Der erfte
Theil fann fiir fid) beftehen und mddte Ulandjem
beffer allein gefallen. Dody ift aud) der sweite Theil
nid)t blof ladjerliher Sufaz. Wud) er Edmmt mir
aus dem tiefftenn Berzen.

®Begen Ulittag begegnete idh) unter den Linden
einem ATaddhen, die vor ciniger Jeit Eindrud auf
mein Bery gemadyt hatte. Jhr Wiederfehn ergriff
mid) aber heute nidyt fehr.

Den Abend war id) bet Henfels, wo id) mit Kleift
und Leopold Piafte jufammentraf. Idh war nidt
jufrieden : es qudlte mid) etwas wie Eiferfudyt, {o
fehr idy mid) aud) diefer Leidenfdiaft fremd su madhen
ftrebte. ) nahm gegen halb 3ehn von Kleift ADb-
{hied und lief ihn allein jurid, um Ab{dhied von
Benfels nehmen 3u fdnnen. Jd gieng mit Piafte bis
nad) dem Donhofsplay, ohne viel 3u {preden. Es
war triibe und fieng an ju regnen.

D. 20ten Oftober.

3d) war unjufrieden ju Bette gegangen. Den Uor-
gen war id) heiterer, meine Liebe war {o gang Ent:
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fagung, fo ohne Anfprud) auf irdijdhen Genuf und
Befig. Da {dyrieh idh) das Klofterlied und be
nannte es juerft: die Wunderblume., I fiihlte
aber gar 3u bald, daf das Bliimdjen dod) nody nicht
Wurzel faffen Esnnte in mir, und da nannte i) es
Klofterlied, indem id) es fo einem Undern in den
ATund legen fann. Iy fand nod) fpdter, daf idh es
wohl am Beften aus Luifens Hersen herausgedidhtet
haben modyte.

Lladher gieng id) 3u Bifdoff und befahe jum
jweiten ATale mit ihm die ausgeftellten Gemdlde, die
man den Sranzofen wieder abgenommen hatte. Die
Derfudung bdes heiligen Antonius von Teniers, die
brei Bragien des Dominidyino, Horregio’s Jo, Rem-
brand’s Pring von Geldern und mehrere Bilder von
Adrian van der Werft hielt id) fiir die vorsiiglidyften.
Die Krone der usftellung ift das Dangiger Altar
gemdlde, das jiingfte Geridyt, ein grofes frommes
deutfches Bild. Sonft nod) mehrere altdeutjche Ge-
mahlde, befonders von €ufas Kranad). Audy viele
von Rubens und van Dyf 3. B. die Der{pottung
Chrifti, eines der beften Werfe diefes leifters.

Don bda gieng es nod) ¢in paar Ulal durd) die
finden, die der {hone Tag fehr lebhaft gemadyt fatte,

Uadymittags {drieb id) einen Brief an Hefefiel.

Den Abend befudhte ih den Doftor Beresford
und fand thn beim Thee mit einer Fleinen Gefells



— 16 —

{daft, befonders von Damen. Alan {prad) franss-
fifh und englifd). Die eine Dame {dhien fidh viel
mit threm Englifd) su ddudyten. Sie fprady felten
franssfifd), nody feltener deutfd). Sie nannte den
Beergefang : die deutfdhen Frauen von Kind, eine
Sottise, las jetst den Homer in Voss’ Ueberfesung,
fand aber, daf man in der Odyffee 3u viel dfje und
tranfe, in der Jliade su viel fodhte. Sie hatte Sdle-
gels Dorlefungen iiber deut{dye Litteratur gehdrt und
fonnte es thm nidit verseihen, daf er Bthe einen
groferen Didjter genannt hatte, als Sdhiller, Sonit
fprad)y man von der Anfunft des ruffifdhen Kaifers,
der histoire scandaleuse von Lord Wellington, bdie
der Engldnder und aud) die deut{dy-englifhe Dame
nidyt glauben wollten. &s fam aud) die Rede, daf
man nidt in England leben mddhte. O yes, {agte
die Todyter Beresford, I would live in England!
Und nun wurde das ATadden fo lebhaft und be-
geiftert, daf fie fein Ende finden fonnte, ihre Sehn-
fudyt nady dem gelobten £ande ausudriidfen: Und
das gefiel mir wohl.

D. 21ten Oktober.
Begen 3ehn Uhr Ulorgens gieng idy 3u Henfels, um
bdas Srauentafdhenbud) wicder absuholen, wie es be-
ftellt war. fuife war nidt su Haufe und lie§ mid
griiffien. J3d) gieng bald wieder heim. Darauf gab
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id) das Tafdenbud) wieder ab und wurde von Detter
sum Thee geladen, wo aud) der Prediger Heinel-
mann, den id) in der Deutfhen Gefellfdhaft, den Tag
als id) Dortrag hielt, Penmen gelernt hatte, midy tref-
fen wollte um mit mir diber das Llibelungenlied ju
fpredyen, das ju uberfefzen er angefangen hatte und
mir gleid) einige Proben mittheilte.

LRadymittags war id) mit Bifdoff unter den
Qelten, bet Webers; wo aud) Schocks hinfamen.
Der junge Schock war freundlid):-Falt gegen midy
und id) ermangelte nidt, feiner Behandlung ju ent:
fprechen, fo {hwer mir {o etwas aud) wird.

Den Abend bei Vetter. Die Grafschen Kinder,
cine grofie Anzahl, fpielten gerade, Die dltefte Tody-
ter, die fdhon aus der Kindheit heraus ift, aber etwas
befdyrdnft {dyeint, fpielte eine widerlidhe Figur, wobet
mir oft angft u bange wurde. Sie war unbeholfen
und lappi{dhfrohlidh und die andern Hinder wollten
fie audy gar nidt unter fid) dulden. Feingelmann
fam {pdt und id) erfannte in ihm einen Sdhwadter.
@r ift aus der BGegend von Stendal und hat mefhrere
Sdulbiidger gefdyrieben. Das Ylibelungenlied iiber-
fetste ex, ofne es 3u verftehen. Sonft war der {hweftige
Obrift, id) glaube von Danneberg und ein Bruder
des Teltower Paftors Schmidt gegenwdrtig, welder
lestere midy leidht gefangen hdtte, als von feinem
Bruder die Rede fam. Jd wufte nidyt, daf er des
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Paftors Bruder wdre u wollte {hon meine Uleinung
tiber den Didter dufern, als er fid) jur glicdliden
Alinute durd) ein paar Worte ju erfennen gab, Es
foll mir eine Warnung fein! Fdrfter aus Leuftadt
war angefommen und blieb aud) den folgenden Tag
bet feiner Braut.

D. 22ten Oftober.

Der Tag der 400jdhrigen Feier bdes XRegierungs:
antritts der Hohenzollern, vereinigt mit dem Anbden:
Fen der Leipsiger Shladit. Scdhon geftern Abend ver-

Fiindete Blodengeldute den feierlihen Tag. Jd) horte
" Schleiermacher in der Dreifaltigleits Kirdje; feine
Rede war mir ju politifd) und ju wenig dyriftlidy.
Einige Stellen giengen mir indef ju Hersen. Lady
der Hirdhe fahe idh die aufgeftellte Garnifon vor dem
Sdyloffe und im Euftgarten, horte das Lauffeuer, {ahe
den Honig und freute mid) iber die edle mdannlidye
Beftalt, iiber die AnhdnglidhPeit der Berliner an ihren
Konig, pp. E€s war der Tag der Riidfelr des
Honigs nady) Berlin.

Qadymittags war auf dem Erercierplas grofies
Dolfsfeit. I war allein und traf bald mehrere
Befannte. Piafte {hlof fidy an mid) an. Jdh) weif
nidt, jemals fo viel Ulen{dhen vercint gefehn 3u
haben. Das Wetter war indeff friibe. Es war ein
Stangentlettern, Hahnenfdilag, Sdaufeln, nadjher



cine Luftjagd, die meift verunglicdte, und ein Seuer
werl, 3 fiblte fo {ehr meine Einfambeit an diefem

lebendigen Tage. Das Feuerwerk erinnerte mid) an
dte Tage der grofen Hirme ju Briiffel.

D. 23ten OFftober.

Ein siemlid) gleidygiiltiger Tag. Die Hollegia fiengen
an. Die erfte Stunde bei Riihs in der Ulittelalter.
ge{dhichte. Ulittags unter den Linden,

Ubends war es mir, als begegnete id)y Luifen mit
ihrer Fleinen Shwefter in der Oberwalljtraffe. Diels
leidit betrogen mid) meine {dwaden Augen. I
wollte 3u Zeune gehn, um thm meinen DVerfud) jur
Wiederherftellung des Llibelungenliedes in dreififige
Derfe, woran id) heute gearbeitet hatte, mitsutheilen.
Jd) gieng aud) bis auf den Georgentirdhhof, Fehrte
aber, ohne ju Plingeln wieder um, weil id) fein Lidht
in feiner Stube {ahe. Auf dem Heimweg dadyte id)
lebhaft an Luifen und {Gwdrmte fo hin u her. Ja,
id) fpielte mir einen gangen Rerrlidhen Roman vor,
wie es fommen Ednnte, wenn id) das groffe £oos ge:
winne, wozu id) dod) eben o viel Hoffnung hatte, als
Einer in der Welt. Denn id) habe ein £oos in Kom:
pagnie mit Eenft. So gieng es bis vor meiner Thir.

Es hatte neun Uhr gefdilagen, da ergriff mid) meine
ficbe {o heftig, daf id) weinen mufite. Jd) Ratte
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erft mit threm LTamen gefpiclt, ihm mit dem meinigen
ver{dylungen, Fragen aufge{drieben, dann die Augen
sugemadyt, das Papier mehrmals herumgedreht, dann
die Untwort blindlings gefdrieben und — ady, wie
freute id) midy, als es jutraf! Jd) hatte aufge{dhrie:
ben: €uife, [iebft du midh? und gevade darunter
ftand das Ja. Uber wieder ein bdfer Jufall hatte
das mein Wilkelm in nein verwandelt und fo
hieG es: ja, nein, Wilhelm und id) war fo weit,
wie vorher. Jd) wurde davon fo tief bewegt, ih
mugte ihre Blumen Fiffen und die Haarnadel, von
der i) nidyt einmal redit weiff, ob es die ihrige ift.
Aber der Glaube madyt ja felig.

D. 24ten OFftober.

Der Tag der Anfunft des ruffijden Kaifers. Iy
nahm mir vor, ihm nid)t entgegenzulaufen und hielt
aud) meinen Dorfag. JIdy) gieng Dormittags 3u
Wolf, der fidh wohl cine Stunde lang freundfdaftlid
mit mir unterhielt.

®Begen vier Uhr gieng id) ju Henfels, weil idh
glaubte, €uifen gegen Abend nidht mehr 3u treffen.
Denn die Stadt follte erleuditet werden. JId fand
nur die ATutter, die aber bald Luifen holen lief. I
fpielte viel mit dem Fleinen Wilhelm und das Kind
{dien mid) lieb su haben. Aud) Luife {dien das
gern ju fehn, Stie hatte das Kind geherst und gekiifjt



— 2] —

und id) fonnte mid) nicht suriicthalten, den Fleinen bet
der erften BGelegenheit ju Fiiffen. €s fiigte fid) bald,
daff i) mid) Cuifen und ihrer Hleinen Sdhwefter um
Sibrer durd) die erleudytete Stadt anbieten Fonnte.
3d) aff etwas und wir giengen. Da hieng ihr Arm
in den meinigen, id) war thr fo nakhe, wie id) ihr nod)
nie gewefen war und ihr licbes freundlidhes Gefidht
wurde von den ELiditern und Lampen fo wunderhell
befdyienen. Ady, idh hatte thr meine Liebe fo gern
gefagt; mein Bergy {dhlug fo heftig und {dwoll mir
bis an die Hehle hinauf. Aber nidht lange waren
wir gegangen und RQatten traulidhe Bejprade ge:
pflogen, da wurde es wieder fo {till in mir, als fiifrte
id) eine Sdywefter am Arm, oder als wdre das Bliim:
dyen feltner Art in meinem Hergen entfprofen. Sonit
wird die Liebe heftiger und finnlidjer, wenn fie threm
®egenftande ndher ift, aber meine Licbe umgefehrt.
Ady, idy glaube, wenn id) thr einen Kuf geben {ollte,
wiitde id) in dem Wugenblide meine ganze Erden-
natur verlteren. Jd) bradyte fie wieder nad) Haufe
und wir fagen bis gegen elf Uhr beifammen. Es
war ein {ddner Tag!

D. 25ten OFftober,

3d) hatte die Wadyt einen wunderfdidnen Traum.
€s war mir, als ob id) mit Luifen verlobt wdre, id)
fag bei ihr, und Ntutter und, i) glaube, nod) mehr



aus der Samilie waren dabei, und fahen, wie id fie
herste und fiifite. 2Als id) aufwadhte, war mein Hers
nod) gany bewegt und id) fonnte mid) erft lange nady-
her wieder gang erholen.

Den Alorgen iiberarbeitete i) meine Gefdhidyte
des Troubadours Gottfried Rudels nod) einmal.
Nadymittags las i) auf der Bibliothef in Hagens
und Biifdings Bud) der Liecbe. Die Gefdhichte
Criftans 30g mid) fehr an und das alte Gewand der-
felben madyte fie mir nody lieber. Das muf Luife
lefen! dachte id). ladhher traf id) meinen Freund
und Bruder Llirmann unter den Linden und unters
hielt midy mit ihm von verfdjicdenen Gegenftanden.
€s ift ein gerader, tropigfefter, deut{cher AUlann.
Ubendswar in der Deutfdhen Gefellfdhaft Rathsver-
fammlung, wenigftens wurden vorldufig Beamte ge-
wdhlt. Id) wurde mit eilf Stimmen jum dlteren
Sdaffner der Gefellfhaft gewdhlt. Eben fo viel
Stimmen HQatte id) bet meiner Aufnahme. Iy be-
fam aud) einen Brief von Kaldreuth, der mid) fehr
erfreute.

D. 26ten OFftober.

Der Ulorgen vergieng mit Fortfesung der Abhand-
lungen tiber die Uibelungen und Hollegien. Ylad)
mittags las id) weiter in der Gefdyichte des Triftan,
worin id) aber mandpes Unfittlide fand. Es that



mir leid darum. Dann war Honvent der Landsman-
fchaft. Davon heimPehrend fand id) einen Brief von
Benfel, oder vielmehr swet, mit einigen Liedern. I
freute mid) fehr dariber, dag Henfel fo warm gegen
mid fuhlt. Jd liebe ihn fehr, und es fdheint, daf
id) die walre Licbe und die wahre Freundjdiaft su
gleicher Jeit Fennen lerne und daf Bruder und
Sdywefter mid) darin unterriditen. Iy freute midy
audy der Gelegenheit, wieder ju Henfels 3u gehen, ob
id) gleid) fiirdhtete, €uifen nidht su finden, die mir ge-
fagt hatte, fie wdre heute auswarts.

Uber id) fand fie dennod). Sie fagte, fie habe ge-
afnbdet, dag etwas Fommen folle; fie habe nidhyt weg:
bleiben fomnen und Rabe fidh von der Befell{dhaft
losgeriffen.  YTun famen ja die Briefe. Sie war fehr
freundlidy, fie {agte mir fo viel Liebes, was id) nicdht
Ulles nieder{dhreiben fann. Wir fpradien von der
ficbe threr Eltern, wie ihr Dater {dhon als Gym:
nafiaft mit ihrer Ulutter verlobt gewefen wdre und fie
adyt Jahre lang Brautleute geblicben. Aud holte fie
die Brautfrdange ihrer UTutter und Grofmutter und
feste mir den einen auf. Ylun {eBe du den andern
auf, fagte die dltere Sdhwefter. Jdh) ward roth, glaube
id).. Sie fragte mid)y aud) auf ecinmal: Ob id) die
Ladt nad) der Erleucdhtung gut gefdhlafen habe?
Sehr gut, antwortete id). UAdy, ob fie aud) fo gut ge:
{dhlafen hat! OD fie vielleidht gar von mir trdumte,
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wie id) von ihr! Die Frage war mir immer auf-
fallend. 3 blieb bis gegen elf.

Als id) in die Spitalfirde Fam, mufte id) ftehen
bleiben. E€s ift die Hirdye, die fie alle Sonntage bes
fudit. Da fiel mir der Gedanfe ein: in diefer Kirche
Fannft du vielleidyt ecinmal mit ihr getraut werden.
3d) {ah ftarr nad) dem Eingang hin und nad) dem
Seniter, hoffend es werde ein Seidgen fommen. Aber
es fam Heines. Uls id) aber weggieng, da bewegte
fid) etwas, wie aus der Thiir fommend. Und ficke,
¢s war mein Sdatten.

E€s ift wunderbar, Als idy Henfeln das erfte mal
fahe, ehe iy feinen LTamen wufite, ¢he id) wufite, daf
ev Ulaler und Didyter, da fafite mid) eine faft nie-
gefiihlte Leigung, diefen UTenfdien ndher fennen 3u
lernen, €s ift wofl drei Jahr her. Yadhher fand
id) ihn wieder bei den Hofaden, wieder 305 midy
etwas nad) ihm hin; aber nod) fand fid) feine Ge-
legenheit feiner Befannt{dhaft. Seune ftellte uns
gegenfeitig vor. Jd) war herslid) froh) dariiber, I
habe das aber Henfeln nod) nidyt gefagt, weil id) felbit
nidt redt wiifte, was es damit fiir eine Bewandnif
habe. Jetit weiff i) es. Ady, hatte idy ihn {don
damals fennen gelernt, id) wdare um dret Jahre eher
dahin gefommen, wo id), BGott lob! jest bin. Gott
erhalte mid) dabei! Umen.
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D. 27 Ottober.

Beinridy aus Beesfow war mit feiner Frau und
feinem Kinde angefommen, und fo wurde es etwas
lebRaft im Haufe.

Ladymittags {drieb id) 3wei siemlid) lange Briefe
an Benfel und Haldreuth. -

D. 28 OFtober.

Boffmanns Phantafieftiide 3ter Band.

Sdmolles! ruf id) dir 3u auf deinem Eilande
Utlantis, Herr Studiofus Anfelmus. Bin ja aud)
ein alter Bur{die und fo wirft du ja mein Sdmolles
annehmen und mir dein freundlides Fiducit nidyt
“verweigern.  Adh, ich Fenne eine von den Schweftern
deiner Serpentina: aber nod) Rat fie mir nidht suge.
rufen aus dem Bollunderbaume, mid) nod) nidht an-
gefdhaut mit fo fefnftidytigen Augen aus dem Kryftall.
AUber id) vertraue dennod) auf fie und will fie lieben
bis an mein Ende: Jft es mir ja dod) aud) in
mandjen Stunden, als {dfe fie neben mir und um.
{dhlange mid) mit thren Armen und umhaudyte midy
mit threm Odem, daf id) in ihr oder fie in mir ju fein
fdheint. Dann fteht aud) ein £ied auf dem Papiere,
das vor mir liegt, und id) weiff mid) nidht su erinnern,
dag id) gefdyrieben habe, Dertranen und Licbe! Der
Weg fiihrt ja endlid) dod) nady Atlantis| — Bei dem
goldenen Topfe fonnte idh) nidht umbin, redyt fonder:

——————— -
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bare Sadien 3u fafeln. Jd dadyte wieder an mein
£00s in der Lotterie. Wenn id) da etwas auferordent:
lidjes, das grofie £oos gewdnne, und fie mid) liebte,
da hatt’ id) den goldonen Topf, und Serpentinas
Scwefter dazu, und ady, Bruder Anfelmus, dann,
vollen Segels nad)y Atlantis! zu dir! 3ju ihrer
Sdywefter |

3Id gieng um adyt Uhr ju Henfels, um Luifen den
dritten Band der Phantafiejtiicfe ju bringen. Denn
die mufte fie lefen. Die alte Alagd fagte mir,
fuisdien ift franf und {dlaft {hon. Es lief mir eis-
falt durd) alle Blicder: id) fiivdhtete, es mSchte gefdhr:
lid) fein. 3y gieng leife durd) ifre Stube, nad) der
hinterften, wo Ulutter und Sdywefter beifammen
waren, 3d) horte, daf es nur Hopfidymerzen waren.
Uidyt lange, da Fam fie felbft: fie war wieder auf:
geftanden, meinetwegen aufgeftanden. Sie 3eigte mir
unter andern einen Ring: id) hielt ihn fiir den, deflen
fie in einem threr Eieder fo ferrlid) gedenft. Es iiber
lief mid), wie Eiferfudt. Dazu fam, daf fie in
rdathfelhaften Worten -von einem Gange nad) einem
Walde vor dem Hallijchen Thore in dem Spdtherbit
fprady: ja, id) glaubte, ifre Augen fiillten fich mit
Thrdnen dabel. Den Gang werd’ id) nie vergeffen!
feufte fie. 3 wollte und fonnte nidhts weiter fragen.
Ady, wenn idy fie nur erft gang verftiinde !




D. 29ten QOftober.

Sonntag. JId) gieng nad) der Spitalfirde, um den
alten Hermes ju horen, den Luife mir empfohlen
hatte. &s war feit langer Seit das erfte Ual, daf
id) mid) durd) eine Predigt erbaut fifhlte. Euifen {ah
i) nidyt in der Kirdje: es war mir aber, als miifite
fie drinn fein.

D. 30ten Oftober.

fuife faf allein in threr Stube und ndhte. Sie Iud
mid) ju fid) ein, wenn id) in der Falten Stube nidht
fedre. €s war das erfte Utal, daf idh {o lange mit
ihr allein {prad). I Fonnte aber gerade nun nidht
viel rveden, fo viel id) aud) auf dem Hersen hatte.
Und fie war {o gut u liebreid) und 3eigte miv ihr
Kaftdyen mit getrodneten Blumen u Loden, und gab
mir Suderwerf, das ihr die Sdwefter vom Jahr-
marft mitgebradyt hatte. Ady, fie hatte das eine
Stiiddyen in ihrem Bufen ftecten gehabt: wie {dmedte
das! Sie fagte mir heute fo viel Beruhigendes,
i) bin lange Jeit nidyt {o froh von ihr gegangen.
3 habe Jhren UTondfdiein aud) bet Herzenlidht ge-
lefen, aber id) habe thn dod) verftanden, {agte fie
unter Andern. Jd) wurde feuerroth u fonnte fein
Wort fagen. Dann gab id) ihr mein Klofterlied und
¢s {dhien fie bewegt su haben. I faff aber wdkhrend
der Jeit, da fie las, fo redyt dngftlid) und bange da;



es war mir, als [dfe fie in meinem Bersen. Ady, ifre
Licbe ift ja die Blume feltner Art. Aud) {agte fie
mir, fie dddyte immer, id) miifite ein Theologe fein.
Sie dadyte fidy aud) den alten Hermes in feiner Jugend
gerade wie mid), und fie hat ja den Alten fo lieb. I
bereute, daff es ju {pdt wdre. Sie meinte, es Fonne
ja dazu nidyt 3u {pdt fein. Ad), wenn id) unabhdingig
wdre und hatte Geld dazu, id) fienge AUTorgen an,
Theologie 3u ftudiren.

Als id) nad) Haufe gieng, fiel mir das Lotterieloos
wieder ein. YWenn id) nun eine Summe gewdnne,
und braudite meinen Dater nidht mehr ju beldftigen
und fomnte mit ATufe mid) der Gottesgelahrtheit
widmen untd gans fiir Gott und fein Wort leben, und
leben mit ithr—2Ad), BGott, wenn das fo EFame |—BGute
Ladyt, meine Luife !

D. 31 Oftober.

Alorgens hatte id) die Freude, auf der Leihbibliothef
von Kralowsky, einen jungen QlTann von ansichen:
der Phyfionomie u finden, der Hagens Dolfslieder,
nadher des Knaben Wunderhorn fehr angelegentlidh
foderte. Heins war da: das madyte mir Sreude, und
dem jungen Aann hdtte id) gern mein Eremplar des
Wunderhorns angeboten, wenn id) es hatte su Haufe
gehabt.



Auf dem Wege nad) der Univerfitdt fiel mir mit
einem lale ein, id) mifite Hoffmanns Phantafie-
ftiiPe felbft befigen. Slugs gieng es ju Dimmler,
das Bud) ward gepumpt u sum Budybinder getragen.

Abends gieng id) u Vetter u traf Gefell{dhaft.
Er [ud mid) Jum Abendefjen cin: aber die Leipsiger
Lerdhen wurden mir durd) die Unterhaltung fehr ver:
bittert. Da warven wieder aufgeflarte UTdnner u
Srauen, die fanden die Jo des Horeggio {honer als
das Dangiger Altarbild. Das war ein verriidter
Einfall, follte aber ein beriihmtes Kunftwerk fein u
viel Beld werth, iibrigens wdren die nadten Figuren
{dhlecht geseidimet u. §. w. I verbif meinen Aerger;
als aber endlidy Einer fagte: das Bild, wie iiber-
haupt alle jene Bilder miifiten hier auf den Hénig:
lidyen Gallerien bleiben, um den Kiinftlern ifhr Stu-
dium 3u erleidhtern. Denn was helfe es denn den
Dansigern, ob fie das Bild an ihren Altar Flebten
oder nidhit. Da plaste id) los u fagte offen meine
Uteinung: daf wir alsdbann KHivdyenrduber wdren,
fo gut wie die Frangofen. Und dergleidhen mehr, bis
id) €uft hatte.

. D. 1ten Llovember,
Wenig denfwiivdig. Iy gieng 3um Seher meiner
Alinnelieder u befprad)y mid)y mit ihm, der alten
Typen wegen. Dabei {udhte idh) die Dollendung des
Druds 3u befdrdern,
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D, 2ten Llovember.

Der Ulorgen vergieng ohne denfwiirdige Jufdlle.
AUbends war id) bet Henfels, id) fand midy aber fo be-
flommen u dngftlid) und es fonnte ju feinem hers
lidhen Gefprad) fommen. Jd) mag mandyes narrifdhe
und cinfdltige Jeug gefproden haben. Als idh nady
Baufe gieng, regnete es. Jd) war nidyt glictlid), und
wufite {elbjt nid)t warum. Sie Ratte mir ja Lidyts
nieder{dhlagendes gefagt. Was modite mir dody
fehlen?
D. 3ten Llovember.

Das {dledhte naftriibe Wetter madyte mid)y mif-
launig, wie gewdhnlid). Gegen Abend ward idh
etwas heiterer; es war Gefellfdiaft in meiner Wok-
nung.

D. gten Llovember.

3 habe heute meinen Hoffmann vom Budhbinder
erhalten, .

Die Dorrede von Jean Paul {deint mir iiber
witig. Jd) las Jacques Callot, ohne grofes In-
tevefle, da id feine Gemdhlde aud) nidyt fenne, Der
Ritter Glud, ein Fiihnes Phantafieftiict, ergriff
mid) tiefer, Eeider fenne id) aud) Gluds Werfe 3u
wenig, eigentlid) nur {eine Quverture 3ur Jphigenia
in Aulis; denn, was id) fonft von ithm gehdrt habe,
ift ver{hollen. Der UTagnetifeur hat {elbft mag:
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netifdhe Hraft, mit der er aud) mid) durdhdrungen hat.
Der Brief des Herausgebers 3u Ende hat einen widri:
gen Eindrud auf mid) gemadyt.

Was erfreuft du mid) dody, mein fleines Tagebud).
Swar nod) Feinen ATonat alt, und dod) {dhon fo voll
herrlidjer Setertage und redyt eigentlidie Sonnentage.
Jdy verdante dir audy viel, {ehr viel, mein Tagebud.
Denn id) habe es feft in mir befdhloffen, daf id) mir
in dir (denn nur fir midy will idh) did) {dhreiben)
feinen bdfen Bedanfen, Fein bdfes Wort, Feine bofe
That verfdweigen will, wenn fie anders mir felbft
bemerfbar werden. Und da dent id) denn, wenn der
Bofe fid) in mir vegt, halt, halt! was willft du thun,
Wilhelm! Du miifteft es ja in dein Tagebud
{dhreiben, in daffelbe Tagebud), worin der Lame
deiner Luife {o oft gefdyrieben fteht, worin ihre Worte,
ihre Handlungen, fo viel du davon vernommien u be:
halten haft, ge{dyrieben ftehn. So bleibe denn fo un-
beflectt, wie du bift, von deinem Anfang bis an dein
Ende; was nidt {dwars auf weif ift, werde vergeffen
vont mir und qudle mid) fiivder nidht mehr—GBott
wird es aud) verjeihen. Und dann, ady, es ift ein
herrlidjer Gedanfe, wenn mein Ende u dein Ende,
mein Tagebud) da ift, und die Stunde formmt, wo
Bott Redhenfdiaft von miv fodert und id) darf didh
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ithm geben—und er nidit mehr fodert [ —Ein wunder-
barer Sdhauer durdhlduft mid), indem id) die§ nieder.
{dhreibe—denn idy {dyreibe ja fiir und vor Gott. Und
hab id) vorher nidyt 3u ftols gefproden P—Bott ftdrke
mid)y und erleudite mid), auf daf id) befjer u Fliiger
werde von Tag 3u Tag. Der Geift ift willig, aber

das Sleifd ift {hwady!

D. 5ten Llovember.

Morgens gieng idy in bie Spitalfivde u hdrte den
alten Hermes, nidt weniger erbaut, als das erfte
Atal. Auffallend war es mir, daf, als der Schliefer
mir einen Stuf! Sffnete und einen Sig anwies, idy auf
demfelben gerade vor mir den Lamen ATiiller an:
gefdhlagen fand.

Lad) Tifde las die Sonntags-Epiftel und das
Sonntags-Evangelium. Es ift dief eine alte Sitte in
meinem vdterlidien Haufe, der id) aber bis heute nidyt
gefolgt bin. Llun will id) fo fortfahren und thun
nady der Dater Weife.

In Hoffmann’s Phantafieftiiken las id) die Ge-
{dhidyte des Bunbdes, nadydem idy in florians bers
fesung die Ylovelle des Cervantes durdhlaufen RHatte,
worin aber gerade dasjenige des Originals, worauf
fidy Hoffmann besicht fehlt. Der Srangofe darafteris
firt fid) redyt in feiner Lladhahmung,
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Das Befprad) ift eine vedite Shagfammer Gftheti-
{dher Anfidyten u ATeinungen und id) freue mid), daf
viele derfelben f{dion lange dunfel in miv lagen, daf
endlid) Peine darin {ind, denen id) ganj widerfpredien
mddyte, etwa der Unzuldffigleit moralifdier Tendengen
in der Hunft ausgenommen. I halte swar aud) da:
fiir, daf der Didhter Fein Trauer: oder Luftfpiel {dhrei:
ben miiffe, eingig und allein, um AToral ju predigen,
daff das Hunftwerf nur der Einband und Sdnitt des
moralifden Jwedes fei; aber, wenn Kunijttendens
und moralifdie Tendeny in einander verfdymelsen,
eins das andere {pornt und treibt, Kunft und Aloral,
dann vereinigt fid) ihr Jiel in der hodyften FShe
men{dlid)-Finjtleri{der Dollfommenheit. Die Hunijt
ift nidht der UToral wegen, die Atoral aud) nidhyt blof
der Hunft wegen da: aber darum Fonnen fie fidy dodh
freundlid) entgegenformmen und mit einander gehen
nad) einem Jiel. Denn wenn die Hunit glaubt, auf
demfelben Wege mit der Uloral, nidht ju ihrem Siel
su gelangen, fo irrt fie: und die UToral, die mit dem
Sujammengefm mit der Hunft Feit ju verlieren
glaubt oder gar ihren Pfad mit ifr ju verlieren, die
tret nidyt weniger.

Was von dem Gefprentelten gefagt wird, fo fenne
id) ihn wohl. Es ift ein wunderbarer Ulann, Wie
ijt es dody maglidy, daf aus einer Feder, idy will nidyt
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fagen, aus einem Bersen, der Hénig von Thule,
Kldrdjen im €gmont, Gretdren im Sauft und
das Epigramm::

Jeden Sdwdrmer {dlagt mir ans Kreuz pp.

und der ganie iibrige Epigrammentrof aus Denedig
gefloffen find? Weldyes ift die wahre Farbe diefes
Chameleons?  Sie find alle fo hell, fo beftimmt.—
Jd glaube, nur in Jtalien hatte Bdthe feine Elegien
und Epigramme {dyreiben Ennen. Aber er hatte fie
aud) dort laffen follen. Ad), wenn er dod) weiter
nidits gefdyrieben hdtte, als feine Pleinen Lieder u
Romangen! fo fagt aud) Luife. Wie lieb wollt idh
ihn haben! — Es ift wunderbar. JIn den Stunden
hatte id) ihn wohl einmal fehn mdgen, wo er fie did)
tete. Da fann er aud) nidyt der ftolze Hofmann, der
treulofe Sreund, der undeutfdhe Sdymeidler gewefen
fein. Die Gottheit {deint ihm in folden Stunden
ihre {iifieften Baben, wie einem verirrten aber um
defto lieberen Hinde, ver{dywendet ju haben, um ihn
suriidyurufen in thren Sho. Dod) wehe ihm, daf
er nidyt horte ihren Ruf!

Den Abend wollte id) 3u Henfels gehn, aber 2Tad,
Mappes bat mid), ju bleiben und ihr und ihren
Todhtern Gefell{haft ju leiften. Iy that es und
bradyte den Abend iemlid) behaglid) hin.
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D. 6ten Llovember.
Sriilhmorgens habe id) das Alanuffript meiner
Miinnelicder wieder um Sefer getragen.

Ladymittags war id) bei Bifdyoff und gieng gegen
Abend mit thm u Wolf, um etwas um Homer ju
holen. Wolf 3eigte uns feine neue Harte von
Griedhenland und wir giengen mit ihm die Llamen
von e¢inem Paar Graden durd). Er war {ehr ge
fpradidh und siemlid) freundlid). Unter andern ers
3dhlte er eine Anefdote, die nidyt dbel ift. Jur Jeit
der Srangofen in Berlin ift er bet Daru in grofier
Gefellfdhaft su Tifde. I will Jhnen eine neue
Honfpiration entdecfen der Deut{dien gegen die Sran-
jofen fieng er an. Daru ladjte. Wir lernen jest alle
franssfifdy, fuhr Wolf fort, damit Sie nidyt néthig
haben, deut{d) 3u lernen, eben fo haben es die Spanier,
Jtaliener pp. gemadht, und das ift nidts Andres, als
eine Honfpiration, Sie bornirt ju erhalten: 2Tan
hatte nehmlidy vorher von der Spradfenninif ge-
fprodien und war iibereingefommen, daf je mefhr
Spradyen man wiffe, defto Fraftiger u gelenfiger werde
der Beift.

Wir blieben bis neun bei ihm. Dann gieng idh
mit Bifdoff und fahe die JUumination an, die 3u
Ehren der Derlobung der Pringeffin Charlotte u des
Gro@fiivften Llicolas anbefohlen worden war. Dod)
war fie, einige Bdufer u Palais ansgenommen, jiems
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lidy drmlid). JIn der Wilhelmftrae war es mu:, als
hatte id) uifen in der Ulenge gefefymn.

D. 7ten Llovember.

Jd) Ralte viel auf den Tag und mandper Findijdpe
AUberglaube Miipft fidh fo bei mir an diefe oder jene
Qeit.  Der Ulonatstag meines BGeburtstages war
mir befonders diefes ATal ein lieber, feiliger Tag.
Sonderbar Ratte es fid) gefiigt, daf idy langer als ge-
wdhnlidy, nid)t bet Luifen gewefen war. Heute wdre
id) nun um feinen Preis weggeblicben, id) fonnte
faum die Stunde erwarten. Was id) heute erfafren,
heute Hhoren oder fehen follte, das follte mir eine
heilige Dorbedeutung fein.

Und, wie {hdn erfiillten fid) meine Erwartungen.
Sie fagte mir, iy wdre ja {o lange nidyt bei ihr ges
wefen, die ATutter fagte, {ie hatte geglaubt, id) ware
nid)t wohl, weil id) {o lange nid)t Fame, die Sdywefter,
{te habe mid) geftern mit allerlei Sdymeidjelnamen
genannt und gerufen, damit id) Pormmen follte. I
fragte, wie fie mid) denn gerufen hitte. Sie ward
verlegen — Ady, idy hatte thr um den BHals fallen
mdgen — Sie jeigte mir dann ein paar Rehlein von
Wadys, die Spielfadjen ihrer Fleinen Sdhwefter und
ftellte fie {o sufammen, da§ fie fidy Fifiten, und nody
mandje liche Kinbdereien mehr, die id) ja dod) nims
mermelr vergefle, wenn id) fie aud) nidyt nieder
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fdhreibe, wo fie ja dodh nur fteif und albern ausfehn,
—3d) bin lange Beit nidyt fo glidlid) gewefen, Als
fie mid) hinausfiifrte, ftand der Orion vor uns, Das
ift nun der Stern meiner Liebe, ja rvedyt eigentlidy jo
ju nennen, denn heute ift ja der Tag meiner Licbe,
der erfte Tag, wo id) es redit Flar und fider in mir
fiible, daf fie midy liebt. @ute Lladyt, Luife !

D. 8ten Ylovember,

Abends war Deutfdye Gefell{haft. Iy erhielt heute
einen Brief von Haldreuth und einen von Fefeliel
mit einigen {einer Lieder, die mir bei feiner Dorlejung
weit beffer gefallen hatten, als jest, da id) fie auf
Papier vor mir hatte. Haldreuths Brief beant:
wortete id) gleid) u {didte ithm eins von Befebiels
Eiedern,

3¢ will, | muf nod) vor Schlafengehen an didy
fdyreiben, meine Luife. Jdy weif, der Brief wird ju
dir gelangen, wenn aud) nidt in Sdyrift u Wort.
Du bift ja in mir und was id) fage u {dyreibe, fage
und fdyreibe id) aus dir, und du bift es, die an didy
fchreibt. Es ift cin feliges Bewuftiein, daf id) fo
gang eins mit dir bin, daf deine Liebe mid) fo durdy
drungen hat, daf id) den alten Ulenjdhen ausgezogen
habe und ein neues inneres Dafein aus deiner Liebe
mir erfprieft. Was id) Gutes u Sdhdnes gethan,
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gedadyt, gefiihlt, gefprodhen u gedidhtet habe, didytete,
fprad), fiihlte id) aus dir. IWas id) Bfes und Hag-
lidjes nody an mir habe, find die Refte einer Seit der
Sinnlidyfeit u Sreigeifterei, die mid) nur ju lange in
ifren Seffeln Bielten. Euife, id) danfe dir unaus:
fpredylidy viel: meine Seele haft du gerettet, meine
unfterblidhe Seele, dir verdanfe id) einft die ewige
Seligleit—dir—audy die vergdnglidhe Erdenfeligleit
vielleid)t—Erdenfeligleit—durd) did) {dhon Himmels:
feligleit—dann braudyt der Tod nidht 3u Fommen, um
uns 3u serftéren: unfer Himmel ift {dyon hienieden,
der Tod hat Feine Utadht an uns—der Augenblid des
erften Kuffes ift unfer Tod und unjer neues Leben!

3y lefe, was id) gefdyrieben habe, und finde es un:
ver{tdndlidy, tibertrieben und wieder mitunter Gemein:
plage. Uber id) mag es dod) nidyt wegftreidgen. I
fiihle wohl, daf id) jetst 3u {elig bin, 3u voll, 3u heif,
um {djreiben u Pnnen. Ein Lied wiirde mir jesst
gan3 mislingen. Und dod) treibt es tiefinnen. So
will id) denn, wenn es treibt und nidht aufhdren will
u freiben, fo will id) {dyreiben, bis es ftiller wird:
fuife, id) liebe did)! Luife, id) liebe didy), Luife, id
liebe did)! JImmer und ewig! BHier und dort!
fuife liebt mid) audy! das weif id), ob fie es mir
gleid) nod) nidht gefagt hat. JImmer und ewig!
Hier und dort l—Bute Ladyt, meine Luife!
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Jdy {dyrieb an meinen Dater, um ihm meinen Dor.
fag, meine Wohnung und Penfion mit Weihnadhten
su verlaffen, mitsutheilen.

Den Ubend las idy Ulinnelieder und fand viel
herrlidje Stiice, die befonders mit meinem Derhdltnif
su Luifen gang paffen, 3. B. das erfte €ied von Roten:
burg. JId&) nahm mir audy gleid) vor, es ihr fo bald
als méglid)y mitzutheilen, und jwar in der Ur|dyrift,
weil id) verjweifle, es wiedergeben ju Fsnnen, ohne
mid) felbft su fehr hineinjudrdngen.

D. 10 Xlovember.

Am UMlorgen {ah idy auf der Univerfitdt den Erb-
pringen vont Deffau. Er fam mir entfgegen, als idy
mit Bifdoff aus der Thiir gehen wollte. Er war
fehr freundlidy und {prad) mid an. Jd) war aber
etwas tibervafdt u verlegen u mag ihm wohl nidht
sum beften geantwortet haben.

Abends war id) bei Henfels. Luife war wieder fo
freundlid) wie das lefzte mal, fie fagte mir fo viel
licbes und finniges, und dann fulr mir dod) mitunter
mand) Wort wie eine cisfalte Hand iiber das Hers:
fo ersdhlte fie mir einen Traum, wie ihr Hedwigs
Bruder da einmal cine Lilienartige underblume ge:
geben habe, von einem ®Berud), wie fie nod) nie
empfunden, Das war es, was mid) heute aus meinem
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Mlinnehimmel rif. Und am Ende modhte es dody
nidyts fein, fie Jagte mir ja fogar, er habe ihr die
Blume gleidhfam nur gebrad)t, nidit von fidy felbft
gegeben. Den Traum habe fie aber nad) einem Tage
gefrdumt, wo fie viel im Lovalis gelefen, und diefen
Didyter habe fie durd) jenen Fennen gelernt. Ylein, id)
will aud) nidyt sweifeln an Dir, Luife! Wenn mein
Wahn aud) ewig dauern follte, wenn id) nur ewig
glidlid) wdhnen darf. JIft ja das gange AUTen|dyen:
leben dody nur ein Wahn, Aber did) will id) feft-
Ralten, du Wahn des Himmels! Ady, id) habe Leinen
Gedanfen fiir den Gedanfen: Luife liebt midy nidyt.
—So mag id) nidyt {dliefen. Gute Lladyt, Cuife!

Der Alen{d) trdumt immer, wenn er {dlaft, aber
wenn er erwad)t, fo weif er dod) oft nidyt, was er ge-
trdumt Rat, oder feine Trdume {dheinen ihm verwor:
ren, halbverwifdit, oder werden ihm im Erwadjen
felbft und im allmadligen Erholen vom Sdhlafe weg:
geriffen.  Wie fommt das? JId) glaube, daf der
Alen|d) nur die Traume gang behdlt, die gang irdijd
find u finnlid): je himmlifdyer, fiberfinnlidher fie find,
defto undeutlidher erinnert er fid) ihrer nad) dem Er-
wadjen. Ulandem mag es {don hier 3u Theil wer-
den, himmlifdye Gefihte im Schlafe ju fefn und im
Wadjen nidht 3u vergeffen. AUber die gewdhnliden
Alenf{dyen wiffen davon am ATorgen nidht das Ulin-



defte. So fommt es aud), daf fehr finnlidhe Ulen{dhen
lebhafte und fo 3u fagen natirlidie und verniinftige
Trdume trdumen, die geiftigeren Gefd)dpfe aber felten
fo etwas, fondern nur duntle buntverworrene Gebilde,
die ihnen felbit bald Flaver, bald unflarer werden, je
nadydem ihr Wadhen dem Traume ndher oder ferner
fdmmt. Das {agte id) heute Luifen, und fie gab mir

Redyt.
D. {iten Llovember.

Srih Dbegleitete idy mit Bijdoff den Geheimerath
Wolf auf einem Spasiergange. Wolf war jiemlid)
gefpradyidy, wie ja immer, aber aud) {ehr vertraulid.
Er erjdhlte von feinen Derhdltniffen bei der Fer-
{torung der Hallifdhen Univerfitdt {806, wie Schmalz
befonders durdy iibelangebradyte Beftigleit u nad:
herige Derpliifftheit an Allem Shuld gehabt habe,
Wir {pradien hierauf von der Shmalsifdren Denun.
ciationsgefdhidhte. Liebuhr war Wolfen eben nidyt
fo grog, wie Andere wollen : es ift ein Autodidactos,
fagte er, und das friihe Verfdumen lagt fid) nie tiber
winden. Aber die Klicden, die es hier giebt, heben
ihn und er hebt fie.

D. 12ten Llovember.
Sriihmorgens gieng id) in die Spitalfirdye, Fam aber
su fpdt, denn die Predigt war {dhon angegangen. Der
Pfdrtner {dhlof mir meinen alten Si wieder auf.
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€s war aber viel Unruke in der Hirde und fo gieng
mir Alandjes von der Predigt verloren, daher denn
aud) meine Andadyt nidht fo war, wie id) es wohl
modyte.

Ladhher bei Wolf, wo id) mit Bischoff die Harte
von @riedenland durdygieng. Er gab mir eine
Alenge alter Harten 3u meinem Gebraud) mit nad)
Baufe,

In cinem Weinhaufe, wo id) hierauf frifftiickte,
hirte id)y Greuel von einigen Theaterperfonen erydkh:
len, wovon mir die Haut sitterte. Und davon {prad
man da fo leidytfinnig und gleidgiiltia, und meinte,
die Berren fehlten nur darin, daf fie fo unflug wdren,
thre Leiden{dyaften nidyt geheim 3u halten, daf fie das
dufiere Decorum verlefsten. Iy erflarte aber gerade
weg, daf, wenn id) Honig wdre, id) liefe die Herls
alle auffripfen.

Lad) dem Ubendeffen gegen adht Uhr trieh es
mid) hinaus. Luife hatte mir gefagt, fie {ei heute auf
einem Ball, id) glaube bei Kiisters. So Ratte id
wenigftens verftanden und fo mag es audy wohl fein.
Stie hatte es mir gleidifam geflagt, denn fie tanste
nid)t mehr gern. Das hrte idhy nidht ungern: id)
fonnte mir ja cinbilden, fie tanse nidt mehr gern,
weil fie wiffe, daf id) nidht tange.—Kurs, id) mugfte
fort, vor dem Kilfterfhen Haufe vorbei, aber da war
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Ulles finfter u fHill. I laufdhte, iy hatte fo gern
einen Ton gehdrt, eine Weife, wonad) fie jest tanze.
—3d) dadyte es mir redht romantifd) aus; die Tans:
mufif, die hellen Eidhter, und die gepusten Herren u
Damentdpfe, die fid) hie u da an den Sdheiben fehen
laffen—unten in der Sinfternif der unglictlidye Lieb-
haber—Uber, Alles ftHll.— Jdy dadyte, es wdre 3u
friih, id) gieng jwei und mehr Atal die Linden auf u
ab, ¢s war beinahe jehn Uhr—Alles fHill u finfter—
Lur {djien es mir, als horte id) verworvene Thee-
ftimmen—@&s modyte aud) wohl fo fein, die Laden
modten sugemadyt fein—Stie war oben—Gute Lladyt,
meine Luife, feufste id) ju ihr hinauf, und gieng
meines Weges—Luife, ob du es wohl gehdrt hait! —

D. 13ten Llovember.

Ubends um eilf Uhr.

3d fomme von ihr. Es ift ein heller AUTondabend.
3d) mdchte dir wohl wieder einen Auftrag geben, du
lieber ATondenfdiein! Es ift {o ein cigenes BGefiifl,
wenn id) in den ATond blice und denfe, jest find ihre
Augen wohl aud) darin, So gieng es mir audy heute,
wie id) sur Thiire heraustrat aus dem Garten in die
Strafie, und Luife hinter mir sugejdloffen hatte. Der
ATond {dhien mid) vedht ins Gefidyt ju fehen und midy
ansuwinfen. Da {ahe idh) hinein, und es war mir,
als {dhen ifre beiden blauen Augen aus dem goldenen



Rund heraus. Luife, du faheft gewiff hinauf in diefem
Augenblide. — Wir haben vielerlei gefproden, von
dem geftrigen Ball, von Liebestrdnfen, FHeren und
Kartenfdhldgerinnen. Es war ein vedyt lieber Wodpen-
abend der Liebe, fHIl und fadht: Luife faf auf dem
Bett, red)t wie eine junge Hausfrau, daf id fie nidht
anfehn fonnte, ofme daf mir das Hers im ELeibe
lebendig wurde und bis an die Hehle {qwoll. Sie
gab mir aud) ein Lieddyen von Fouque, das fie aus
dem Bedddytnif nieder{dyrieh: id) bemerfte, wie fie
das Papier an ihren Lippen naf madite um es 3u
sertheilen : id) habe mir die Seite gemerft, und da fige
id) nun u 3iche den Papierrand durd) meine Lippen
und fiihle ihre Lippen—Siife Spiclereien der Liebe | —
®ute LTadyt, Luife!

D. 14ten Llovember.

Ohne denfwiirdige Dorfdlle, auffer daf id) in der
Jdgerftrage Abends nad) neun Uhr einen fonderbaren
Einfall hatte, bet Belegenheit einer alten Frauen:
geftalt, die mir einige HhnlidyPeit mit meiner alten
Uuhme in Dessau 3u haben {dhien.

D. 15ten Lovember.

Des Abends war Deutide Gefell{dhaft u id) blieb
jum Abendeffent, wo befonders Jahn uns Alle recht
fedhlidy unterhielt. &s war da befonders von der
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Einfeitigfeit der Sranzofen, von der Lidytswiirdigleit
des Hosmopolitismus pp die Rede. Jahn hat eine
herrlidge, edht deutfdhe Beredjambeit u weiff Gebildete
wie Ungebildete gleid) gut 3u unterhalten. IWir blies
ben bis nad) 11 Uhr beifammen.

D, 16ten Llovember.

Ladymittags gieng id) mit dem @Geheimerath Wolf
nad) Monbijou, wo die Bypsabgiiffe der Untifen aus
Paris aufgeftellt find. JIdy) fah den Laocoon, die
Minerva von Velitre (Veletri), den Apoll von
Belvedere, die Venus Medicea, den Torso, den
Borghesischen $edter, den Hermaphrodit pp. Wer
mddyte das ohne Bewunderung betradhten?  Aber
dod) nur Bewunderung war es und ift es jest immer,
- was id) in der An{dhauung der antifen Welt empfinde.
Wolf war innig davon ergriffen, er fpielte mit den
®sttertopfen herum und ftreidyelte fie: meinem Hersen
blieben fie fremd in ifrer weiffalten Glorie.

Beute Abend mag Luife mid) vielleidht erwarten,
aber id) habe mir vorgenommen, fie nidyt ehr, als den
18ten wiedersufehen, weil diefer Tag mir ein Sefttag
ift: idy veifte da vor einem Jahre von Briiffel ab.—
3 fieng ein £ied an: von den blauen Augen im
ATonde: aud) habe id) heute u geftern nody Ulandper-
let in meiner Er3dhlung vom Troubadour Gotfried
Rudel gedndert,
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Beute habe idh mein £ied von den blauen Augen im
ATonde vollendet und es benannt: der blaue ATonden.
fhein. Es ift ein wunderlidies Lied, das aber Luife
gewif gefallen wird. Iy wiifte heute nidyt, weldjes
von meinen Liedern mir lieber wdre, wenn id) nidt
den Abendreihn gefdyrieben hdtte, der mir woh! ewig
das Kleinod aller meiner Sdyriften bleiben wird,

D. 18ten Lovember.

Der Jahrestag meiner Abreife aus Briiffel.

Den Abend war id) bei Henfels u bradyte Luifen
mein neues £ied. Sie legte es weg u fagte mir, fie
wolle es im Bette lefen. Sie fagte mir einige Lieder
vor, die ihr befonders gefielen u die fie dann immer
behdlt, 3. B. der Blindgewordene von £5ft und ein
Eiedden von Buri. Auferdem erjdhlten wir uns
Gefpenitergefdhichten, daf die Fleine Ulinna angft und
bange wurde und gang in die Sdhwefter hineinfrod).
Sie {agte mir audy, id) hdtte ihr ein gar {dhnes BGe-
didyt in ihr Stammbud) gefdyrieben, worum fie {hon
mandje threr Befanntinnen beneidet hdtten, und er-
3dhlte mir eine Gefdjidite von einem Reifeabentheuer
auf einem ECharlottenburger Wagen, das fie gehabt
hatte, als fie meinen erften Brief erhiclt. Eins war
mir befonders angenehm darinn ju héren, nehmlid,
daf fie meine Lieder mit {o vieler Theilnahme gelefen
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habe, daf ein Sremder auf dem Wagen geglaubt
habe, fie wdren von ihr felbft gedidtet. E€s war
{chdner Utondenfdhein, als id) weggieng.

Den 19 Llovember.

Ofhne merfwiirdige Dorfalle. Frilh war idh) in der
Kirdhe bei Hermes.

Den 20ten Llovember,
Ein gleidgiiltiger Wodhentag.
Den 21ten Lovember,

3d) {dyrieb einen Brief an Blanfenfee und ecinen an
Befefiel und {dhictte Beiden einige meiner Licder.

Woher mag es dod) fommen, dag Luife faft iiber-
all, wo es auf das Gefiihl anfommt mit mir fiberein-
ftimmt? Warum gefallen ihr meine Lieder fo fehyr,
wie woh! feinem Andern auf der gangen Welt? Dody
wohl, weil Alles was id) fiihle und in meinem Ge-
fiihle fage oder {dyreibe aus ihr felbjt fommt, weil ihr
Beift mid) fo durdydrungen hat, daf id) mehr in ihr
als in mir lebe, obgleid) fie mein beftes I ift. So
fommen ja meine Eieder alle von ifr, fie gehen durd
mein Bers, und dann wieder u ihr surid. Aud
ihren Bruder fpreden meine Lieder an. Er fat
meinen Ubendreihn fiir das befte aller meiner Eieder
erfldrt, ofhne daf id) ihm etwas von meiner Dorliebe
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dafiir hatte merfen laffen. @r ift ja aber aud) Eins
und Daffelbe mit Luifen. Ady, es miifite ein herrlicher
Derein werden: Luife, ihr Bruder u idy |

D. 22ten Liovember,

Abends war Deutfche Gefell{haft und swar Raths-
verfammlung, wo eine neue XRevifion der BGefess-
urfunde und eine gange Verdnderung der Verfafjung
befdhloffen wurde. ‘

D. 23ten Llovember.

Als id) nad) Tifdhe nady der Univerfitdt gieng begeg:
nete mir ein ATaddhen an der Briide am snigliden
Palais, die id) vor Jeiten fefpr geliebt hatte, I
erfannte fie erft v6llig, als fie voriiber war, aber es
{dien mir, als habe fie midy freundlidy angeladyt.
€s war cin wunderlidies BGefiifl, das fid) meiner be-
mddytigte, aber gewiff feine Liebeswiederfehr. Aber
fo etwas Sdmerslides war ¢s, wie die Erinnerung
an einen [ieben Derluft, die Reue iiber verfdjerste
Sreuden. Ste Ratte einen griinen {berrod an und
gieng im blofen Hopfe. &s war Philippine Dr.
Abends gieng idh) ju Luifen. Sie war beim Bils
dern befdydftigt und jeigte mir nun alle ihre lieben
Beiligenbilder, und war dabet fo vertraulid), daf,
wenn wir Beide auf das Bild hinjdauten, unfre Ges
fiditer fid) faft beriihrten. Sie war fo {hdn Heute



Abend; idh weif nidt, ob Das gerade {huld war,
dag i) nidyt recht frshlid) war, da fie mir dod) eigent-
lidy nidts Lieder{dhlagendes fagte. Uber idh) war
unglidlid), fonnte aud) wenig reden und das madyte
mid) wieder dngftlid). Es fann nidt lange mehr fo
dauern, i) muf ihr meine Liebe geftehen.

Die Hodyeitgdfte in meinem Haufe waren jum
Theil heute Abend {dhon angefommen, ohne dag idh
" fie gefehen habe.

Den 24ten Lovember,

Beute war Polterabend in meiner Wohnung. Gaede,
der aud) eingeladen war bradte mir ein Alinnelied
" pon ithm componirt. Bifdyoff hatte fiir Lottden ein
Gedidit gemadyt, wobei diefe ein Taubenpaar iiber-
reidyt hatte. AUlan fatte mid) erft dazu aufgefodert,
da id) mid) aber nidyt bereitwillig jeigte, hatte fid
Lottdhen an Bifdoff gewandt, und nun fonnte man
fein Ende finden, das Gedidt u loben, wahridein:
lid), um mid) damit ju drgern.

Audy andere Ratten Dersdhen deflamirt: id) fam
aber ju fpdt heriiber und habe nichts davon gehdrt.

3 {elbft hatte nolens volens ein paar Reime
fiir @milien madjen miiffen, sur Nberreidung eines
Pantoffelpaars an die Braut, gany aus dem Stegreif
und herslid) {dhledht, wie mir fo etwas immer gerdth.
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Den Ubend waren wir siemlid) vergniigt und
tranfen bis gegen 3 Uhr AUtorgens.

D. 25ten Lovember.

Der Hodpeittag. Die Trauung war gegen 7 Uhr
und die heilige Handlung ftimmte midh ernft. Don
der Gefell{dhaft war der Nlufibdivector Giirrlidy der
nennenswerthefte, die Trauung beforgte der Probit
Banjtein. Seine Rede war etwas ju lang und dazu
nidyt {hon genug. Sein Dortrag ift su deflamatorifd),
cinen BGedanfen d. h. einen cigenen Gedanfen hatte er
nid)t in der Rede.

Wir affen und tranfen bis gegen 4 Uhr Aorgens
und id) war juweilen redit lujtig. An dem Tanj nady
Tifdye nahm id) aber Feinen Theil.

D. 26ten Ylovember.
3 friipftiictte gegen 11 Uhr mit dem jungen Ehepaar
u der Samilie. Die Frau fdjien in ihrem Haubdyen
gang verdndert von der geftrigen Jungfrau mit dem
griinen Hrange. 3y fonnte midh nidht enthalten, fie
oftmals anjufehen.

3d) war aber den ganzen ATorgen nidyt recht wohl
. und erholte mid) erft auf einem Spasiergange nad
Tifdpe. ,

Wir waren, Ernft u feine Braut, Wilhelm, Hein-
rids Srau u Lottdjen unter den Jelten. Iy dadyte
an das Olim, wo id) wie die andern jungen BHerrn



— 5] —

alle Sonntage und nod) sfter durdy jene Sdle ftuzerte
u lorgnivte. Llun {a§ id) fo gleidhgiiltig da, als wdre
id) allein: das bunte Gewifl {dhien mir einem Auto-
maten dhnlid).

Ubends war id) mit Bijdhoff sum Thee beim BGe:
heimerath Wolf. @&r war {ehr aufgelegt u luftig:
aber mand)mal hat er mid) ordentlid) ex{dyredt, wie
er vom neuen Teftamente fo verddtlid) {prad), wie ex
ersdhlte, er habe in Halle ecinmal dariibergelefen, um
die theologifdhen Birngefpinfte mit einem Alale 3u
serreiffen, aber endlid) habe er es nidyt ldnger auss
halten Fdnnen, weil er fid) den ATagen alle Ulorgen
damit verdorben habe: denn er las von 7 bis 8 Uhr.

Aud) feine Gering{dhdsung alles Deut{den war
mir widerlid). So lag ein Bud) ohne Lamen aus
dem Englifdien iiberfest auf dem Tild). Bifdhoff
nahm es in die Hand u fagte: es ift ohne Llamen.
Aber dody aus dem Englifdien, fagte Wolf, das it
fo gut als ein Llame.

Sonft fprad) er faft nur von fid) u feinem Ruhme:
Alles andere wurde 3u Boden getreten: Bsdh, Butt
mann, Sdleiermadjer pp. I hdtte thm immer ju-
rufen mdgen: @ du Alleszermalmer |

D. 27ten Llovember.

Beute befam id) die erften KHorrePturbogen meiner
Alinnelicder und fdtte gern mandjes £ied durdhaus



geftridien oder gang neu iiberfest. So geht es mir ju-
weilen aud) mit eigenen Arbeiten und id {ehe davaus,
dag idh) nod) nidht in Ruhe bin, fondern in beftdndigem
Sortidreiten.

D. 28ten Liovember.

Doftor Beresford wollte feine Dorlefungen heute an-
fangen. @&s waren aber nur jwet Juhdrer, ein
Doftor aus Erfurt und id) anwefend, und fo lafen
wir die Stunde liber jufammen im Milton. E&s war
mir dngftlid): es muf fehr niederfdhlagend fiir einen
foldyen ATann fein,

Abends wollte man mid) nidyt weg laffen, befon.
ders weil Wilhelm u die UTufibdivebtorin Giirelidy
anwefend waren. Jd gieng aber dody, ob man gleid)
meinten UTantel u einen meiner Hiite verftectt Hatte,
und id) bereue es nidyt,

fuife war jutraulider als in den lesten Tagen,
wo id) fie befudyt, fie {djien es mir wenigftens, denn
die Shuld liegt dod)y wohl an mir. Aber idh) war
heute freter und gefpradyiger, id) fagte ihr vielleicht
aud) Mandjes was ihr gefiel. Als fie mid) heraus-
begleitete und die Thir {hon verfdhloffen war, rief fie
mir iiber das Bitter heraus nod) nad): Hdren Siel
Wenn Sie ein Lied im Hersen haben, fo unterdriiden
Sie es nidyt und {dyreiben Sie es nieder. Denfen Sie,
daff es mir grofie Sreude madht! Wenn das ift!
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fagte idh und hdtte gern nody mefr gefagt. I hatte
ihr nehmlid) er3dblt, id) hatte mir vorgenommen ein
ganges Jahr lang nidts su didten, weil mir immer
eine Wodye nadyher, dag id) es nieder gefdyrieben, gar
nidyt mefr gefiele.

Den 29ten Llovember.

Deut{dye Befell{dhaft, wo id) den Dr. Chladny aus
Wittenberg fahe und horte. Iy blieh jum Abend-
effen und unterhielt mid), befonders durdy Jahns
Beredfambeit, redit gut.

Den 30ten Liovember.

Heute war id) jum Mlittagstifdh) bet Geheimerath
Wolf. Die Unterhaltung drehte fid) wieder um feinen
Rufjm und feine Gelehriambeit: id) muf mic den
Dorwurf madjen, ihm 3u viel nadzugeben und mid)
von ihm verleiten 3u laffen, hie und da einen andern
meiner £ehrer 3u beflat{hen. Es it eine Shwadyheit
von mir, daf id) feiner Sdwadhheit gefdllig bin, id)
denfe aber, es {dhadet ja nidts, und — mir fann es
vielleidyt helfen.

Die SdHuld von Aliillner ift ein Herrlidhes Trauer:
fpiel.  Einen ATlangel mdyte id) viigen, nehmlidy die
viele [yrifdie Deflamation 3. B. die Er3dhlung des
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Hnaben vom Stiergefedit, und die faft fatyrifde Be-
{dreibung des Hrieges, worin es gar u deutlid), daf
der Didhter und nidyt Hugo fid) ausfpridyt.

Lad fieben gieng idh su Henfels und frug einen Brief
an Wilkelm hin, um ihn sufammen mit den andern
Briefen fortyubefdrdern, weil man glaubte, daf meine
Addreffen ridtiger anfdmen. I war den Abend
unbefangener als gewdhnlid). ELuife fragte mid), ob
ihr Yame denn aud) in meinem Tagebud) ftinde.
Das verfteht fid), antwortete id). Jd) glaube fie er:
vithete. IDir {pradien nod) hin und her davon. Sie
lief mid) aud) ein paar Lieder lefen, die fie threm
Bruder {djidte, wunderlieblide ELieder, aber diifter,
oder aud) nidyt bdiifter, denn fie gldnsten redht feurig
fromm, aber dod) ofme Eicbe, ein Sehnen nady Jen:
feits, verlorene Hoffnungen, Lebensmiide. Jd) weif
nidyt, wie es jugieng, daf die Lieder mid) nidht ernjter
ftimmten. Uber es {dhien mir, als madyte id) es nidht
beffer in meinen Liedern. Was fagt ihr denn mein
blauer Ulondenjdhein, mein Klofterlied? Sie fagte
ja aud), es fei fdon lange her, daf fie die Eieder ge-
fdyrieben. Xadhher 3eigte fie mir, fie las mir, {ag’ id),
thre Blumen vor, ein Gefprad) mehrerer Blumen,
oder vielmehr Anreden der Blumen an ifhren Bruder,
meift aus dem Stegreif, aber finnig u zart. Sie
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fchienen ihr nidyt redyt 3u gefallen und fie wollte mir
nidyt erlauben, fie {hon 3u finden.

€uife, did) 3u befiben ift ein Gedanfe, den id) jesst
nod) nidht denfen fann, und id) weif nidt, ob id) je
bis dahin gelangen werde, ihn faffen ju Esnnen. Jd
miifte erft ficherlid) viel beffer, viel vollfommener an
®eift und BHery werden. Und denfen ift dod) nod)
nidits : wie mandjer denft etwas ju vollbringen und
dheitert in dem Derfude. Ulir ift es immer, als
wiirde id) in dem Augenblide todt darnieder fallen,
wenn id) mit dir den Ring wedhfeln follte und das
Jawort aus deinem ATunde flde. Wenn du ju mir
fagft, wie dein Hers allem Jrdifdjen fern nur das
Jenfeits liebte, fid) hiniiber fefnte aus der wirven
Erdenwelt —da wird mir fo wohl, fo traurig|iif ums
Ber, id) fiihle, daf id) nichts su verlieren habe, wenn
id) nur weif, daf fein Andrer did) hier befien wivd
— dem Himmel weidje id) ja gern—er nimmt did) ja
nur, um did) einft {dhdner in meine Arme ju fihren
— Uber, nur Feinem Andern muft du auf Erden an-
gehdren! it das Eiferjudyt, Lleid! Wenn du nun
gliidlid) wdreft mit einem Andern? — Ad), fo 3eige
mir jenen Andern, der did) verdient, der did) glidlich
madjen fann? — Aber du, wie willit du fie denn
haben? Bift denn du der Befte ? — Jd) weif felber
nidyt, was id) will,
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3d) erhielt einen Brief meines Daters mit dem rviick:
ftandigen Penfionsgelde. Es that mir wehe, daf es
ihm {dwer ju werden {deint, mir fo viel su {dyicden,
und id) muf miv den Dorwurf madien, fir mandyes
Unniige Geld verfdywendet su haben. Iy theilte
meiner Wirthin den Ent{dhluf mit, meine Lage 3u
verdndern und fand fie bereitwillig.

Abends war Honvent der Landsmannidyaft, der
jest wenig Theilnahme von meiner Seife erwedt.
3d) bin dariiber weg — vielleidht u friih —! Denn
die {chdnen Studentenjahre Fehren nidht wieder.

Den 2tenn December.

Die Barden 3ogen heute ein, wenigftens ein Theil
derfelben. Studnits {ah id) voriiber{prengen. Don
Blanfenfee erhielt id) einen Brief, worin er {ehr naiv
anfrdgt, ob id) verliebt wdre, befonders veranlafit
durd) meinen Abendreihn.

Den 3ten December.

Den ANlorgen begriifite id)y Studnitz im Lujtgarten.
Uad) Tifde fam die UMufifdiveltorin Gurlich 3u
meiner Wirthin und {dentte mir ein Billet um ECon-
cert diefes Abends. Bis dahin {praden wir von
Wunderge{dyidten, Alagnetismus u dhnliden Din.
gen. fottden madhte die Aufgeblarte und fo ward id)
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veranlagt, mit UTurren und ofne Sdhers, wie es An:
fangs wohl war, diber den Glauben an Wunder ju
fpredhen.

Das Honcert erbaute mid) nidyt {ehr. Befonders
exbarmlid) war das Bedidht von Oswald auf die
£eipsiger Sladyt, mit Nufifbegleitung von Seidel.
Eine redite Erbarmlidfeit: Signale, Nlarfd, An-
oriff, Stegsge{dyrei, & la bataille d’Austerlitz, dazu
dann immer ein Paar Dersdhen jur Erflrung, oder
umgefehrt. Sdyade um die fdhdnen Harmonifatne,
die den lefzten BGefang begleiten !

3 habe die Kirdje heute wieder verfdumt und ohne
Grund, und fdyon fdeint es, als werde der Bofe
mdadytiger in mir. Aud) das Evangelium und die
@piftel 3u lefen, habe id) vernadyldffigt. I dadhte
erft einen ag {pdter daran, wo id) diefes audy nieder-
{hreibe,

D. gten December.

Jd) las das geftrige Evangelium fammt der Epijtel
und fifhlte mid) geftarft. Befonders trafen mid) die
Ermahnungen der Epitel.

D. 5ten December,

Studnig bradyte den Abend bei mir 3u. IWir theilten
uns gegenfeitig neue Gedidhyte mit und freuten uns
mit einander auf die vdllige Dereinigung der Briider.



D. 6ten December.

Des Alorgens wurde id) fdynell sur Derhandlung der
Studentenverbindung gerufen. €s war wegen einiger
Duelle, die von den Profefloren entde?t worden
waren, daher man nun von geheimen Derbindungen
gefprochen und ju Unterfudjungen deswegen {dreiten
wollen. Die Sadje lief mid) ofne grofe Theil-
nahme,

Abends Deutfdhe Gefellfchaft. Diel der Unters
haltung bdrehte fid)y um die Sdymalsifden Affairen,
den KHosmopoliten Aler. v. Humbold, die Juden,
namentlid) Jacobsfon und andere Dinge. Pr. Turte
er3dhlte im judifdhen Dialelt.

Alorgen will idy ju dir gehmn, meine Luife. Es find
fieben Tage, daf idh did) nidt gefehm. ATorgen ift
wieder ein Reiliger Tag. Gute Ladyt, Luife. BHaft
du mid) heute erwartet ?

Den 7ten December.

3d) fam erft {pdt su Luifen und mufte lange Hin.
geln, ehe aufgemadyt wurde. Endlid) Famen fie alle
heraus: fie hatten geglaubt, Wilhelm wdre da, weil
fo ftarf geflingelt wurde. I bradyte IWilhelms
Gedidhte und erfubr, dag er ju Weihnadhten Eame.
Das freute mid) fehr; fonit war idh) nidht fo glicdlid,
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wie id) gewdhnt hatte. Luife gab mir die Fleinen
@r3dhlungen der Frau von Fouqué mit.

* ® H # * X % * X X X % * * * x

« + + Der Rofengarten hatte Euifen fehr juge:
fprodien. Es ift eine wunderlidhe Aldhre. IWas
mag fie dabei gedadht haben, das fie fo fehr geriihrt?
J3d) Ponnte mid) nidyt erwefren, an fie u denken, bei
jedem Worte, das Llanine {prad). Und wenn fie nun
bet dem Einthio fidh an mid) erinnerte ?

Den 9ten December.

£ X # £ * £ ® X * * £ X * * x *

D. 10ten December.

Alorgens war id) in Hermes Hirdje, nadhher jum
Srihftid bet Wolf.

Abends war id) bet Henfels. Seit langer Jeit
gieng id) nidht fo glidlidy, fo heiter weg, wie heute,
fuife fagte mir, mein altdeut{dhes Kleid, das id
gevade anbatte, ftiinde mir fo gut. Jdh will es nun
Sfter angiefm. Wir {praden meift von biblifden
Dingen, von den Derheifungen des taufendjdhrigen
Reidys, das Luife nahe meinte. Iy fenne diefe Dere
heiungen nidyt, aber aus ifrem ATunde find fie mic
doppelt heilig. — Es war ein heiterer milder Winters
froft, als id) nad) Haufe gieng.



D. 11 December.
Ohne denbwiirdige Dorfalle.

D. 12 December.
Desgleidien.

D. 13 December.

Ubends Deut{dhe Gefellfdhaft, wo unter andern der
Didjter Fallenstein als Baft gegenwdrtig war,

14 December,

Beute war id) wieder bet Luifen. Llur eins will id
mir aufieidmen, Iir bldtterten in einem Kinder:
budje: da waren auf einem Bilde {piclende Hinder
und ein junges €hepaar, Arm in Arm. Die Hleine
Alinna {pafte u fagte, die Frau fehe ihr ahnlid).
Und wem gleidht denn der Ulann? fragte Luife.
Das ift Herr Nliiller, jagte die Kleine, gany gleid):
giiltig. Aber id) wurde feuerroth. Aud) hat mid
fuife heute: [ieber Atilller genannt. IDir befahen
Weihnadtsgefdiente, die die ATutter 3um Theil fiiv
ihre Samilie, um Theil in Auftrdgen eingefauft
hatte. 3h habe Luifent den armen Heinrid) gebradyt,
ein wunderfrommes Gedid)t meines Lieblingsdidters
unter den Ulinnefingern, des herslidien, aufridhtigen
Bartmanns von Aue. Das Gedidit muf eins feiner
lesten Arbeiten fein: es athmet einen Ilberdrug
alles Jrdi{dyen, Reue iiber Jugendfiinden, Sehnfudht
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nad) oben. Der gute Hartmann mag fidy wohl in
feinen lessten Tagen gang in fid) suriidgezogen haben
—und daher riihrt wohl diefes Gedidht. Die Lladt
traumte id) von Luifen u vor dem Einfdhlafen betete
id) vedyt briinftig.

Aud) Uhlands Gedidyte habe id), wenigftens jum
Theil gelefen. {tberrajcdhend war es mir, daf er die
Bejdhidhte Rudels aud) jum Stoff eines Liedes ge:
madht. Seine Romangen find in ddhtdeutfdem Dolfs.
tone, ob gleid) von fehr ungleichem Yerthe.

Raimund Sraimers Deut{die Gedidyte, befonders feine
geharni{dite Somnette, haben mid)y meift ergriffen.
Es ift ein Praftiger Rheinmann, feine Lieder gleihen
dem Braufen des herrlidhen Stromes, an deffen Ufern
er wohnen foll, Redit wunderbar find {eine Sonnette
u ihr Beiwort pafit doppelt. Sie {dyeinen ihr itas
li{dhes flatterndes Gewand ausgezogen 3u haben u in
deut{dyer Eifenriiftung einhersufdyreiten. Schade, daf
er nidht mitge{dhlagen hat !

15 December.

Heute Nlittag faf id) mit Eenft redyt fidel in einer
Kneipe vor dem Rallifhen Thore, der diiftere
Keller genannt. Befonders mundete mir der echte
Rheinwein, Die Gefelljdhaft grof, aber langweilig.
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D. 16 December.
Ohne denfwiirdige Dorfdlle.

D. 17 December.

Beute QTorgen hatte id) bei Detter ein siemlid) langes
Gefprdd) mit dem Kriegsrath Kolln, iiber meift polis
tifdye Tagesbegebenheiten, das Gejdyret von den Der-
fhwadrungen, Sdmalze u Antifdymalze pp. Id) fand
in ithm einen {ehr gemdgigt denfenden Ulann, der
Jeden 3u wiirdigen verftand, der Arndt, obgleid) su
poeti|d) fiir etnen Politifer, su {hwanfend fiir einen
Rathgeber des Dolfs, dod) als einen wadern Alann
anerfannte, den er [ieb habe und jum Sreunde
wiinfche. & dufierte den Wunfd), das Llibelungens
lied 3u lefen, das ithm in der Ur{pradie nur ju {dhwie-
rig wdre. Detter madhte ihn auf meine Minnelicder
‘aufmerffam,
D. 18ten December.

Beute Abend gieng id) ju Henfels, u bradyte ihnen
einen Brief thres Wilhelms. Iy traf Leopold Piafte
da, Luifen {dyien das nidht angenehm. So gieng mir
der Ubend nidhyt um Beften hin, Luife legte die Kars
ten, aber id) hatte immer Ungliid, obgleidh) fie mir
redht gern Blick 3u wiinfden {dhien. Sie {dhien mir
dte Harten mit weit mehr Liebe und Eifer su legen,
als dem Andern. Aud freute es mid fefyr, daff der
arme Beinridy ihr {o gefallen hatte, ja daf fie, wie fie




fagte, die Stelle, die mir am Beften gefallen Ratte, ficdh
aud) mit Stednadeln angeseidynet hatte, ohne daf idh
fie darauf aufmerfjam gemadht hdtte. Das ift ja
Sympathie der Seele, wie es heifit.

D. 19ten December,
Unwidtig.

D. 20ten December.
Beute Ladymittag war id) bet Studnitz, der mir
einen Theil feines Hermanns vorlas, dem i) meinen
aufridytigen Beifall 30llte.

Abends Deutfhe Gefell{haft, worin die neue
Gefesurfunde vorgetragen u genehmigt wurde. I
{dhlug bei Jeune Henfel u Studnitz ju Alitgliedern
vor u [ud mid) mit Studnitz bei ihm auf Sreitag
ju @afte. Lad) der Siung las Jahn die Sdhleier-
madjerfdhe Sdrift gegen Sdmals, wenigftens einen
Theil derfelben, mit allgemeinem Beifall vor.

D. 21ten December.
Die Araber wenden fid) bei jedem BGebet mit Geficht
und Hand nad) der Himmelsgegend von ATeffa: dazu
find in den ATosfeen Li{dien angebradyt, weldye diefe
Ridytung andeuten.

AMuhamed {dyrdnfte die bildende Kunijt ein. Hein
Hiintler, heit es im Koran, {oll lebende Befchdpfe
abbilden, denn dereinft am jiingften Tage werden diefe
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Bilder den Uleifter verflagen, daff er ihnen einen
Horper und feine Seele gab. Uluhamed fannte nur
die Griechenbilder u Hhnlides. Wenn er jetst Lebte,
wiirde er wohl nidht fo gefprodyen haben.

Abends gieng idy su thr. Sie {dhien mid) nicht ju
erwarten, Jd) mugte lange Flingeln, bis endlidy auf-
gemad)t wurde, Und fiehe, Luife allein hatte die
Klingel gehdrt u {don lange, wie fie fagte, aber die
anbdern hatten es nidyt glauben wollen. Das war mir
lieb 3u horen, demm, als id) gar ju oft vergebens
flingelte, hatte id) ihren Ylamen redit aus tiefjtem
Beren gehaudit u dagu die Klingel gesogen, und das
modyte fie wohl gehort haben. Iy bradhte ihr das
fied: Bleid) u Bleid), das fie verlangt Ratte.
Dazu nod) mein altes £ied aus Deffau: Wenn id
ein €ieddien wdr! Darin id) aber den lessten
Abfaty dnderte, um das Lied auf eine andere Perfon
ju tlbertragen. Sie mag es aber dod) wohl gemerft
haben, wer und wem e¢s gefungen: fie rief mitten in
der Lefung aus: Ady, das ift {hon! Sie fchien tief
bewegt: Pury darauf fagte fie mir: ein Uaddjen
diirfe nid)t einem Triebe fid) gany ergeben, fie
miifite immer im Gleidgewidht mit allen Trieben
bleiben, weil fonft ein Trieb leidht ibertrichen
wiirde. Das war ja eine Antwort auf mein Lied,
und eine redyt {hone Antwort,



Sie fagte mir nod) Ulandjes fo liebe triftliche
Wort: id) hatte viel hnlichPeit, verfteht fich, tnnere,
mit threm Bruder, mit diefem Bruder, der ihr Alles
ift, den fie fo unausfprechlich liebt. Da muf ja cin
Biden Licbe aud) auf mein Bifden i'[fmlid)feit
fallen, Audy: lieber Niiller, hat fie mid) wieder ge-
nannt u taufend Anderes. Wber cins fiel mir hart
auf das Ber: fie hatte ein blaues, weifigefafites
Haftdyen bei fid) ftefhen, wir fpradien von i'[bn[id)feit
leblofer Dinge mit lebenden, da meinte fie das Kaft-
dhen erinnere fie immer an den Brafen Otto von
Solms, (der bei Spillefe Penfiondr ift), fie wiifte
nidyt warum, aber es glidye feinem Wefen, bejonders
wenn fie ein weifies Atlasband darumbdnde. Wber
dbas war ja wohl Widts, fie fagte es ja fo unbe-
fangen.

Merfwiirdig war miv Luifens Eridhlung, daf
Hisig einige meiner neueren Lieder gelefen u fogleid)
habe fragen laffen : ob der Didhter diefer Lieder Latho-
li{d) wdre?

D. 22ten December,

) habe diefe ganze- Ladyt von meiner Luife ges
tradumt. Dor dem Einjdjlafen betete idh und dadyte
aud) an fie. &s war mir, als wdre fie bet mir u
[dfe mein £ied an fie nod) einmal.  So {dlief id) ein:
id) mddjte gern glauben, fie habe vor dem Einjdhlafen
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aud) an mid) gedad)t u nadyher von mir getrdumt,
und warum follt’ id) denn nidht glauben? I
trGumte von den erften Kiiffen und fihlte fie vedht
deutlidh) auf meinen Lippen in wadjfender Warme:
id) habe lange nidyt {o lebhaft getrdumt. Aber unter
den Kiiffen weinten wir beide redht fiige Thrdnen,
befonders Luife. Lladyher Fifiten wir uns wieder und
Suife hielt ein Stiiddien Juder im Utunde, als id) fie
Piigte. Jd) erwadhte frilh u trdumte wadjend fort
u die Thrdnen floffen aud) weiter, aber id) weinte
allein, @&he id) aufftand betete idh u danfte Gott fiir
diefe Xladht, u mein Gebet war gewiff fein Srevel.

Beute find mir folgende Epigramme auf Sdymalj
ju Gefidht gefommen.

iyt wundert midy, was idy an dir gewahre:
Denn, wo ein Aas ift, fammeln fid) die Uare,

Redit {agt unfer Dottor Luther: )
Stinfend Sdymalj ift feine Butter,

Den Glanj erlangft du nimmer wieder:
Denn Sdymalz befudelt dein Gefieder.

Beute Abend war id) bei Jeune, wo aud) Studnips u
" Preusz fid) einfanden, weldjen leten id) sum erftens
male fah und in ihm einen guten, herslidhen und bei
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weitem  befdheidenern Ulenfden erfannt ju haben
glaube, als id) es erwartete.

Wir lafen Sdyleiermadyers Sdyrift gans, etwas aus
Riihs Aldhrdhen von der Verfdiwdrung, und einige
Bedidite von Ulay von Schenfendorff. Die geiftlidhen
Eicder deffelben {dhienen mir nidyt aus gany aufridytig:
warmem BHersen gefloffen ju fein,

Qulest theilte audy id) einige von meinen neueften
Liedern mit und freute mid), Seunes herslidhen Bei:
fall su drndten, denn fein Beifall war gewiff Ffeine
Sdymeidjelet.

D. 23ten December.

Beute erhielt id) einen groffen Brief von Halfreuth,
mit Qanuffripten. Aud) einige Lieder von Henfel
dabei, wovon id) das eine beantwortete.

D. 24ten December,

Beiliger Abend. Iy hatte viel von dem heutigen
Tage erwarfet, aber er hat mid) um vieles getaufdt.
Dod) bin id) niht mimuthig.

3d) bradyte Luifen mein Gefdhent u aud) den An-
dern. Da war wieder Leopold Piafte da, der aud)
Gejdiente gebradyt hatte, Iy gab ihr aud) Wilkelms
ficder u das meinige: Luife meinte der lete Ders fei
fehr {hdn. Das horte id) gern: denn derDers war
in threr Licbe gefdyrieben. Iir {pielten ein Findifdjes
Wiirfelfpiel: was fann die Liebe denn nidyt inter
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effant madien? ) gieng stemlich heiter weg. Das
fam aber, daff id) beffer war, als vorher, wo midy
Eiferfudyt oftmals qualte.

3 hatte nehmlid) heute Abend mid) 3um Genuf
des heiligen Abendmahls vorbereitet. Der alte Her:
mes hatte feine Hand auf mein Haupt gelegt u
gefagt: Deine Siinden find dir vergeben. Aud) id)
felbft hatte mid) durd) briinftiges BGebet vorbereitet.

Liod) vor Sdhlafengehn wollte id) ein tolles Weik-
naditphantafiefti® {dyreiben, das id) im Sinne trug,
aber ¢s fam nidyt dazu.

D. 25ten December,

3d) habe das heilige Abendmahl empfangen und
fiihle midy leidyter, als vorher. Ob Luife woh! in der
Kirdye war u fiiv mid) mit befete? )

du UMlittag af id) im Hénig von Portugal, wo
id) den Beheimerath YWolf traf. Das Gefprad war
unwidtig.

Ladyher gieng idy ju Studnifz, der mir das Un.
glidlidye feiner €age {dhilderte, feinen ATifmuth, feine
verlofrene Jeit, feine verungliiften Plane. Der
Grund feiner Klage {chien tief su liegen. Wir {pradien
fonft hin u her, er las einen Theil feiner neuen
Ballade, der Kunft, u das Gefprad) fam aud) auf
Benfels Schwefter, deven Befannt{daft er gern ju
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madjen winfdte. E€s {deint mir, er merfe meine
Licbe.

Den Abend madite id) das Lied: Selbftmdrders
Teftament.
D. 26ten Dec.

Beute {drieb idh) das Lied: Bauerlied. Den
Ladymittag hatte iy Studnifs bet mir, dem idh
einige von meinen, cinige von Henfels Gedidyten
mittheilte.

D. 27ten Dec.

Beute Uorgen war id) mit Bifdoff bei- Wolf.

Ladhher didytete i)y mandyerlei, ohne damit 3u
Stande 3u fommen.

Ladymittag erhiclt id) cine Einladung sum Pro-
feffor B3dh. Ylad) Beendigung der Deutfdien Gefell:
{dhaft, worin id) heute Bernhardi jum erften
Aal fahe, folgte idh ihr und fand eine siemlid) grofe
Gefell{dhaft: Riihs, Profeffor Schneider, Butt-
mann, de Wette, Staatsrath Siivern, Hofrath
Hirt. Don Studenten war nur i), Bischoff, Osann
u Blum bda, nad) defien ndherer Befannt{daft id) ver-
langte. Die Gelegenheit fand fid), die Didhter find
untereinander felten uriithaltend.- Blum JQuferte
feine 2Tifbilligung der neueften Sdule, Fouque’s bes
fonders, gegen den er aber gerade nidyt gang abfprad).
Atandyes gab id) felbit 3u, daf er ju viel {dreibe und



su egoiftifd). Das Fromme in ihm tadelte er aud),
wogegen i) mid) auflefnte. Er verfprad)y mid
Alorgen 3u befudhen.

Bei Tijdhe unterhielt Hirt, gang befonders aber
Buttmann die @efell{haft mit Spaf, jum Theil
jweideutigem Sdherse u unjweideutiger Sauerei.

Den 28ten December.

Beute ATorgen Ratte id) wieder einen Kampf mit der
bfen Erdenluft in mir, den id) nidht ofne Wunden
beftand.

Den Abend war idy bei Luifen u. bradyte ihr meine
beiden mneuen E£ieder. Sie war in ihrer Stube und
{chien mir ganj wunderbar angichend, id) weif {elbft
nidit warum. Sie fah aber wieder fo hauslid) aus,
wobet i) mir denn den Gedanfen nidht abwehren
fann, fo werde fie dereinft als meine Hausfrau aus-
fehen. Sie danfte mir nodymals fiir mein neulides
fied, wahrfdeinlid) fiir das Liebeslied von dem
rheinif{dien Siedler. Iy griff das nidt auf.
Als fie mein Selbftmdrderlied las, fagte fie:
Ylein, das haben Sie nod) nidyt ndthig. Dermuthlidy
glaubte fie, id) hdtte das Lied mehr aus meinem Su-
ftande genommen, als fie nadher wol! finden mufte.
Wir {pafiten nadyher iiber die Jeidhen, die fie bet eini
gen verliebten Liedern in thren Almanadien gemadht
hatte, u fpradjen juletst vielerlet von der Liebe, den
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Pfliditen u folden Dingen. Da fagte fie dann gerade
ju: Ste habe nod) nie geliebt, ob fie gleid) es oft
geglaubt habe. Das Wort traf mid) anfangs hart,
aber wiederum dadite idy: fie fagte ja: gelieht
haben.

D. 29ten December.

Beute ZTorgen bejudite midh Blum und wir lafen
uns gegenfeitig Gedidhte vor. Die Liebeslieder
die id) von Blum fdrte, waren voll Feuer u die Form
in jeder Hinfidyt vollendet. Sein Trauerjpiel {deint
weniger gelungen, aus den Scenen, die er vorlas, su
urtheilen.

Ladher befudite i)y Jeune einen Augenblid.
bet dem id) aud) den Hriminalrath UAlosq na fand.

Die tibrige Jeit des Tages befdhdftigte idh midy
mit altfranidfi{dier Poefie, worin id) viel Su-
fprechendes finde.

D. 30ten Dec.

Beute arbeitete id) befonders an meiner Kritif des

Liibelungenlicdes,
D. 3iten December.

Ubends gegen elf Uk,
Das alte Jahr geht {einem Ende entgegen, Diele
Ulenfdien, ja die meiften fetern diefen grofen Abend
mit Sang u Tang, Spiel u Wein. Es ift audy feinem
ju tadeln, daf er fid) freue u luftig fet in das neue
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Jahr hinein, wem der Sinn alfo ift. Aber midy
rufen diefe Stunden 3u ernfterer Betradytung,

Wenn id) des bald verfloflenen Jahres gedente, fo
ift vor mir ein gar bunt{dediges Gewebe von Lujt
u £eid, Tugend u Untugend, Genug u Entfagung.
Dody ift woh! in dem lesten Theile diefes Jeitraums
mir eine foldye Gnade des Himmels su Theil worden,
daf id) ein neues fLeben von ihr aus rednen fann
und ein befleres. Woh! driiden mande Tage, mandye
Stunden, mandje Augendblide mir {dwer auf dem
Bersen, aber, das fann id) mir um Trofte dod) fagen:
i) bin beffer, als id) vor einem Jahre war und habe
den Glauben und audy den Willen, daf es mit dem
Finftigent Jahre nod) befler wird mit meinem Leben,
fo dem inneren, wie dem duferen,

Wofiir id) Gott vor Allen danfe, ift, daf er midh
abgewandt hat von dem Wege der Sinnlidhfeit und
d¢es Unglaubens und mid) exleudptet hat durd) fein
Wort u durd) feine Liebe, indem er mir das Hery
erfiillte mit dem Feuer einer reinen Srauenliebe und
es durdy ifhre Slammen lduterte ju feiner gttlichen
ficbe. Daff er midy jufammenfilhrte mit dir, in
deven Liebe id) mid {elbft erft erfannt habe, midy, meine
Seele, meine Beftimmung, meine Pflidten, mein
Ber;, die, wie ein Sdupengel su mir trat u. mir ihre
Band reidite am Rande des Abgrundes, dem idy ent.
gegen gieng, JIn ihrer Liebe lieb id) Gott u in




Bottesliebe lieb id) fie — und fo darf id) vor meinem
himmlifden Dater meine irdfdhe Liebe nidyt ver
bergen,

Was du, mein Herr, an 3eitlihen Guitern mir
gewdhrteft, habe id) oft mifannt und dir Feinen
Dant dafiir gebradit. Empfange ihn nun fier!

Wenn Luife jest wadyt, und fie {hlaft gewiff nidyt,
fo denft fie mein wobl in diefer Stunde, AUlir ift es,
als ware ihr Geift bei mir, das Her; ift mir fo {dwer,
und die Augen gehn mir iiber. Ulan foll ja in diefer
Ladyt feinen einftigen Gemal! fefhen, wenn man diefe
oder jene Jauberhandlung vornimmt: aber du ftehit
heute fo [ebhaft vor mir oder in mir, daf meine
Augen von aufen nidyts {o helles fehen L3nnten. So
wirft du ja fidier mein werden, oder du bift es ja
fchon — aber fagen werden wir es uns in dem neuen
Jahre, wie lieb wir uns haben und wie wir fiir ein-
ander u mit einander leben wollen in Jeit und Ewig-
feit. O fo fei willfommen, du neues Jahr, willfommen
vor allen Jahren, die da gefommen find, und, fo
Gott will, nod) fommen werden, und wenn die
®loden um 3walf Uhr sufammenidylagen, fo will id)
dir das @eliibde meiner ewigen Liebe u Treue ent
gegenrufen — und es wird ja wohl ju dir gelangen.
Somit, gute Xladyt, meine Luife, id) will u fann nidyt
mehr {dyreiben — aber dein denfen will id) und ju dir
reden bis jur Greng{dietde des alten u neuen Jahres.
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Den {ten Januar.

J3d) fam 3u fpdt nad) der Kivdhe und gieng vor dem
Potsdamer Thore fpazieren, nidht ohne Sdhwdrmeret.
Aud) Ladymittags war die Kirdythiive {don ge
fdyloffen, als id) fam, obgleid) die Predigt nod) nidht
angegangen war. Abends war Gefell{haft in mei:
nem Baufe, und es ward viel geladt. JIdh mufte
wohl aud)y mit lacdhen, aber i) habe midy mehr
gedrgert,

D. 2ten Januar.
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@s war hald adt Uhr, als idh) ju thr fam. {iber
mir leudytete der Orion auf dem gangen Wege.

3d) fragte nad) Wilkelm, er war nod) nidyt da.
fuife {dhien {ehr vergniigt und id) ward es aud). Jd
hatte die Bundesbliithen mitgebradyt, Luife nahm fie
vom Tifche und fak suerft nady meinen Gedichten, um
3u wiffen wie viel id) vernidhtet hdatte. Sie fand viel
Alufif in dem Standdyen, aud) das Alailied
den {dien ihr nidht ju migfallen. ATein Dor-
wort, fagte fie, Pdnne fiec auswendig, und es gefiele
ihr fehr. Wir {pradien hiecrauf von vielen anderen
Dingen, aud) vom Sylvefterabend. Da erjdhlte
fuife, wie fie fo gang allein das alte Jahr hatte {dyeis
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den und das neue Jahr fommen fehn, fie hatte erft
gelefen, nadiher habe fie aber das Lidyt ausgeld{ht,
und habe ungeftdrt gedadht bis gegen AUTorgen. Bei
den lessten Worten {djien fie tief geriifpt, als ob
Chrdnen in ifren Augen ftdnden. Iy exsdhlte ifyr,
dafp i) aud) gang einfam den Sylvefterabend 3uge:
bradit hatte. Weiter getraute id) miv ifhr nidts 3n
fagen. Aber fie wufte ja dod) wohl, was idy gedadht
und geweint Ratte, fo wie idh) weiff, daf fie mein
dadite und mir Blid wiinfdite, als die Gloden
swdlf {dhlugen. Dod) nod) etwas Lieberes hat fie
mir heute gefagt: Stie ersdhlte mir neulid) nehmlidy,
als fie miv die Harten legte, daf fie fold) ein Harten-
fpiel, wodurd) man erfdhrt, wer Einen am meiften
liebt u wen man dereinft um Gemahl beformmen
wird, vor einiger Jeit gefpielt habe. Ein Herr aus
der Befell{chaft, der aud) unter ifren vier Licbhabern
lag, fet da fo ergrimmt, daf feine Harte ficdh nidht
sum erften gedreht habe, daf er die glidlidhe Karte
serriffen habe. Sie hdtte es aber faft iibel genommien,
denn der, den die Karte vorgeftellt habe, fet ihr fehr
lieb. Beute nun er3dflt fie, daf idh diefe Karte ge:
wefen wdre, aber ver|dweigt, daf fie die Spielerin
gewefen. Iy fagte es thr, daf idy die Spielerin
fentnte und daf fie fie mir {dhon genannt. Wir lady-
ten Alle, Luife aud), aber fie errdthete dod) dabei.
Ad Gott, wie gern wdre idy ihr su Fifen gefunfen



und hatte mir Luft gemadyt. Aber wir waren nidt
allein. 3d) bin lange nidyt fo gliidlich gewefen.
Die Radyt traumte id) von ihr, id) weiff aber nidyt
mehr, was.
D. 3ten Januar.

Beute 2MTorgen bradyte idh Studniten die Bundes-
bliithen und ward durd) ihn ju Preuf ju iber-
morgen geladen.
AUbends war Deut{dhe BGefell{dhaft, worin eine
grofie Anzahl Fremde fid) eingefunden Hatten.
Lladhher gieng id) ju Detter, um mit ihm, wegen
des umzudrudenden Hartons, 3u fprechen.

Den 4ten Januar,

Beute fiengen meine Hollegia wieder an. ,
AUbends war die Stiftungsfeier der Deut{dien
Gefell{haft. Bleid) als id) hereintrat, ftellte mir
Prof. Giefebredit feinen Bruder Ludwig vor. Sein
®efidit wickte vortheilhaft auf mid), obgleid ein ge-
wiffer finfterer Eenft darin vorherr{dte, wozu die alt:
deutfche Tradyt u der Bart nod) beitrugen. Er war
fehr fHIl u suriichaltend, vielleidt lag es aud) an fei-
ner Ermiidung, denn er war eben erft von der
Kriegsreife angefommen. Jahn, BHeinefe u
~ Beune hiclten Dortrdge, Forfter deflamirte ein
Bedidit ur Seier des Tages, auf das Wort: Dor:

wdrts |
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Sonft waren von merfenswerthen Gaften da: Der
alte Sdlottmann aus Hoburg, der den Davouft
herausgefodert Ratte, €ieutenant von Plewe, ein
freundlidjer junger Utann, der mid) fehr angog, der-
felbe, der Sdmalzen jur Redienfdhaft gesogen Kat.
€r {af mir bei Tifdje gegeniiber. Yleben mir faf
Sixt von Arnim, der Freund Sdyills, der feit Shill
u nod) vor ihm von den Fransofen aufgehoben und
bis 1814 in Gefangenfdjaft {af. Ev hatte aud) in
Erfurt den Derjud) gemadyt, den Lapoleon umsu-
bringen. @r {prad) viel mit miv u jeigte fid) als
cinen warmen Deutfhen. Audh Prof. Riihs
war da. Fallenftein ward miv ndher befannt.

Bei Ti{dhe las Jahn ein Dolbslied auf den fran-
36fifdjen Krieg von Belle Alliance vor, ein redytes
Aeifterftiid in feiner Art, nadher ward gefungen und
gesedit bis gegen Ulitternadyt. Iy hatte wohl audy
ju viel getrunfen. Daher trieb der Bdfe wieder fein
Spiel mit mir.

D. 5ten Januar.
Ubends war id) bet Preuss, mit Studnitz u Zeune.
Wir waren jiemlid) vergniigt u tranfen bis Alitter-
nadyt, wieder etwas 3ju viel, dod) blieb id) meiner

Berr.
Den 6ten Januar,

Beute vollendete id)y das Lied: Wedhfelreigen.
Zeune hatte feine Dorlefung heute anfangen wollen :
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es that mic {ehr wehe, als id) fake, dag er aus Ulan.
gel an Suhdrern nidyt fonnte. Der Ulann meint es
fo gut, wie mu§ es ihn {dymersen, daf das Heiner
erfennt,

Was ift es dod), dag mid) mandymal fo pl3lidh
uberfdllt: id) weif nidt wic id) es nennen foll, nod)
wie befdyreiben: das Bery wird mir fo grof, fo
warm, fo {dwer, id) mddte weinen und fiihle dod
feinen Sdymer;, id) modyte die gange Welt ans Hery
driiden, und weiff dody) nidht, warum. Es iberlauft
mid) wie ein Sdauder, aber wie ein lieblider Sdhau-
der, idh weiff nidht melr, wo id) bin und was id) thue.
A, das ift wohl dein Beift, der mid) umfangt, wenn
du meiner in Licbe und Sefmjudht gedentit, ja, mir ift
¢s ja oft fchon gewefen, wenn id) {o gans mid) vergaf,
als hiclten mid) sweit Arme umidyedntt, als gliihten
swet Lippen auf den mueinen, als {dlige ein Hers
gegen mein Bers. Du erwarteft mid) heute gewiff u
id) will nidyt fehlen.

3d) gieng 3u ifr: der Bruder war nod) nidt da.
3d) gab thr mein neues £ied, und es {dyien ihr nidt
su migfallen. Wir fpraden aud) wieder von der
Begebenheit mit der Karte und fie {dien mit Woh!-
gefallen davon ju ersdhlen. Ad) wenn es dody erft
heraus wdre, was id) im Rergen trage. Sie weif es
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wohl, aber, id) weif es ja aud), und bange dod)
fo oft.

Den 7ten Januar,

Beute UTorgen befudite idh Blum und wir ftritten
viel dber Poefie, befonders iiber das Derhdlinif der
Religion jur Poefie, der Form und des JInhalts.
Blum ift gerade entgegengefesster Uleinung mit
mir. 3d) las aud) einige meiner £ieder und meine
AUlter.

LRadyher Fam Studniyg und ftritt mit mir dber
die Unmdglidhfeit der Dercinigung cines Staatsbiirs
gers und Soldaten mit der dyriftlidhen Lefhre. Id
fonnte ihm nidit widerlegen, was er behauptete:
aber ¢s beunrubigt mid) aud) wenig.

Abends wurde id) su Henfels gerufen, weil mein
Sreund angefommen war. I freute mid) herslidh,
ihn wiedersufehn, den licben Bruder meiner Luife,
Ad), wenn er mid) Bruder nennt, da ift es miv
immer, als ldge viel mehr in dem Worte, als Bundes.
bruder. AUlan wollte mid) bereden, mit in eine Thee-
gefellfhaft 3u Spillekes u gehn: aber id) hiclt es
fiir sudringlid). Jd) bradyte Euifen u den Bruder bis
beinahe hin, dann trafen wir beide uns wieder bei
Schoner jufammen u blieben bet cinander bis um
Ulitternadht, Henfel hat in Weissenfels Miillners
Befanntjdaft gemadyt und thm aud) von mir ersdfit



und meinen blauen ATonden{dein mitgetheilt.
Er hatte aud) fein Bild, ein geiftreides, edles Geficht.

Den 8ten Januar.

Beute ATorgen erhielt id) einen Brief von Hefeliel
mit einem paar Gedidyten u einem {dlehten Urtheil
iiber Hoffmann, theils aud) iiber mid),

Don 4 bis um {1 Uhr war id) bei Henfels und
fahe audy dort Euifens UTuhme Ida Trost, die midy
aus meinen ELiedern u Briefen Fennt und wohl von
meiner £iebe wiffen muf, denn fie hat mid) fogar
{don griifen laffen. Wir lafen, id) u Henfel, ab-
wed)felnd, was wir uns nod) nidht mitgetheilt hatten.
fuife war aud) dabei und {dhien vedyt innig bewegt,
fie {prady fehr wenig, und oft {dhien es mir, als ftdn-
den ihr Thranen in den Augen.

Die Kadyt muf id) von ihr getrdumt haben, aber
fo heilige Traume, daf id) fie im Erwadjen aus der
Erinnerung verlor. 2Aber das BHery trdumte nody
fort, und die Augen weinten aud) nod). Luife hat
fidier diefe Lladht von mir getrdumt, — Es ift eine
f{dhdne Sabel, die von Amor u Piydre, wenn fie in der
Ladyt fidy sucinandergefellten — das war ja fold) ein
Qraum und fommt die bdfe Lampe dazu, fo ifts
voriiber.

Lod) las id) den Ubend vor Schlafengehn u den
Plorgen wieder das Evangelium ATarid ATagdalend.
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Die Bundesbliithen er{dyienen, id) tbergab fie
Sonntag den 14ten der Feldmar{dhallin von Kalk-
reuth, da der Feldmarfdiall fie fdhon durd) den Budy:
handler erfalten Ratte, der Frau von der Rede u
Tiedgen. Denfelben Tag waren wir dret bet der
Pringeffin Wilhelm, wobei id) aud) den Hofmar{dyall
von Brdben fennen lernte. Abends war idh mit
Benfel sum Thee bei der §r. von der Rede, nachher
nod) bei ihm bis gegen 1 Uhr. I habe aud) fonit
Luifen gefehn u bin viel mit threm Bruder sufammens
gewefen, Aber defto fdhlimmer, daf das mid) nidyt
abhicelt] Aber die Hirdhe habe id) oft verfdumt u
felbft das Evangelium ju lefen vernadldffigt.

3d) habe ferner am 16ten meine Bundesbliithen
meinen Lehrern u aud) Sdodys gebradyt, die fidh) nicht
wenig dariiber wunbderten.  Friher {don dem Juftis:
rath Baas, der dadurd) befdiamt fdyien.

Aud) habe id) Blum mit Henfel bet mir befannt
gemadyt u die Bundesbliithen nad) Deflau u an Kalk:

rveuth nad) Erfurt gefdyictt.
17ten Januar.

Ubends Deut{dyé Gefell{haft. Dort erfulp id), daf
der Cenjor unfre Antiindigungsverfe 3u den Bunbdes-
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blithen geftridien habe. Iy gieng mit Benfel ju
®raff u es fand fidy, daf es fo wakhr,

D. 18ten Januar.

Beute AUTorgen war id) mit Benfel beim Geheimen
Staatsrath Renfner, in Betreff unfrer Anfindigung.
Wir ridyteten aber nidts aus, jedody erflarten wir,
daf wir feine Anjeige nidht einriiden wiirden. Er
muBte uns befonders auf, daf wir fo viel von der
Sreiheit in unfern Derfen fprdden, und als id) ihm
fagte: der Honig habe ja dazu aufgerufen, fagte er:
ja damals!

E€s war der Tag der Sriedensfeier. Abends lieh
Ernit eine Pole Gliihwein maden. Id) war aber
nid)t vergniigt, denn id) Ratte gehofft, den AUbend
fuifen ju fefhn, weldies aber fidy zerfdhlug. I

madyte heute ein paar neue Wanderlieder,

Den 19ten Januar.
Beute 308 Henfel neben mir ein.

Den 20ten Jan.

Beute fand id) die Renfnerfdhe Antiindigung in den
Qeitungen, und wir festen jogleid) eine Erflarung
auf, um unfre €hre ju retten. Wud erfulyr id) durd)
den @. R. Wolf, daf Sdhleiermadjer wegen feiner
Sdyrift vom Konig einen fehr ungnddigen Brief
erhalten habe, desgleichen die Aufhebung des Rhei



nifdien Alerfur, durd) Englands oder Ruflands
Betrieh, 3wet wenig erfreulidie Ladyrichten.
D. 2jten Januar,

Beute UTorgen fand id) Luifen bei ihrem Brubder.
J3d) hatte fie adht Tage nidht gefehn. Sie war audy
tn meiner Stube gewefen u {agte mir das gang {dhers:
haft. Aber es ift wohl mein Ernit, daf id) es fiiflte,
daf fie diefes Baus und diefe Stube betreten hat—
Jd) werde beffer fein, befer didyten, als vorher, in
diefem @efihl. Sie bat um mein Wanderlied,
wovon der Bruder ihr gefagt hatte, und es gefiel ihr,
wie fie fagte. Ste madyte mir Dorwiirfe, daf idh fo
lange nid)t bet ihr gewefen u meinte, id) wiirde nun
wohl gar nidit mehr formmen, denn id) wdre nur
gefommen, um Ladyriditen vom Bruder ju bringen
oder 3u holen. Idh wurde blutroth und fagte: ob fie
das wirflid) glaubte? So lie§ id) fie heraus.

D. 22ten Januar.
Beute Abend war id) bet Luifen mit ihrem Bruder.
3y aff dort u faf neben ihr. Der Bruder {dhien fie ein
paar Ulal necfen ju wollen, als wiifite er meine Liebe,
und id) fam oft in Derlegenkeit.

Den 23ten Januar,
Beute Abend war id) wieder bet thr, aber nidyt fo
fedhlidy, als geftern, denn es waren ju viel Leute
anwefend.
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Den 24ten Januar.
Abends Deut{dhe Gefell{cdhaft.

Den 25ten Januar.

Ubends bet Feune mit Henfel, wo wir die Sdyrift von
Krug i{iber den Cugendbund lafen. Sonft war der
Dr. Miiller, Derfaffer des Kriegsverdeut{dhungs:
wirterbudys da. Jdh las einige meiner Didhtungen.
Sriiher war Karow bei uns, den id) diefer Tage hatte
fennen gelernt.

Den 26ten Januar.
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Jd) war bei Vetter, der aus Pofen suriidgefehrt war
und ev ersdhlte, daf er bei Renfrer die Handfdrift des
Staatsfanslers gefehm, worin er den Drud unfrer
AUnseige unterfagt.

3d) habe in diefen Tagen viel im Liovalis gelefen,
der mid) oft gar wunderlid) ergriff, es {dhien die
Stimme deffelben nidht von aufen ju mir heveingu-
flingen, fondern aus mir hervor. Es {dien mir, als
hatte id) das Alles {dhon lange fagen wollen, wdre
aber ftumm gewefen.

26 — 31 Januar.

JIn diefen Tagen habe idy juerft in meinem Leben den
Jacob Bshme gelefen.



| — 4ten Sebruar.

Den 4ten habe id) bet Boucher mit Forster Briiders
{dhaft in Chofalade getrunfen, und wir haben den
Plan einer gréferen Sdngervereinigung angefponnen.
Den Abend fafh id) Sdgemund bei Schodys, den
idy {dyon vor 8 Tagen dort getroffen hatte, wir ndher-
ten uns aber nidyt fehr. Der Rath Purgold Iud
mid) in diefen Tagen ein, Theil an der Gefellfdaft
deut{cher Didhter pp. 3u nehmen, die er ftiften wolle.

Bet Luifen bin id) einige ATale mit threm Bruder
gewefen. Aud) habe id) ein Gedidt: das {eltne
Blimden an fie gemadyt.

Aleinem Dorfase bin idy treu geblieben.

Den Iiten Alittagseffen in der Bdrfenhalle:
Sdymolles mit Blum, Olfers und Lolthing.

Am 13ten Februar hat Luife mit ihrer Freundin
das Ungliid gehabt, Bift su trinfen. Sie ift dem
Tode nahe gewefen, Gott hat fie aber gerettet. Iy
entfinne mid) nidyt eine Uhndung davon gefiihlt ju
haben. Erft am 14ten Ladymittags, als fie {don
auffer Gefahr war, erfulyr id) es.

Am 15ten befudyte idy fie auf ihrem Kranfenbette
im Haufe ihres Oheims im Thiergarten und Fiifite jum
erftenmale ihre Hand, die fie mir reidite. Sie gab fie
mir nodymals und idy fonnte mid) nidyt halten, fie



nidt 3u driiden. Aud) beim Weggehn hab id) fie
gePilfit.

Sreitag den [6ten war Forfter, Blum, Karow,
Stegemann, Studni, und aud) der 3uriidgefehrte
Kalfreuth bet uns. ATt Harow und Stdgemann
{dymollerte id).

Den 28ten war Souque in der Deutfden Gefell-
fchaft und id) blieh deswegen den Abend bis elf dort.
Aud) Klemens Brentano lernte iy fennen.

Den 29ten Ulorgens war id) mit Henfel bei
$Souque, wo tiber Tagesbegebenheiten, befonders iiber
die Klagen, die jetzt tiber die Regierungen herr{dien,
gefprodien wurde. Fouque fprady fehr freffend, aber
gemagigt, ent{duldigte die Aufhebung des Rfeinifdhen
Uterfurs pp.

Den 18ten Nlars. BHier {dliefe id) diefes Tagebud,
und fange ein neues an. Es ift der Alonatstag mei:
ner Abreife von Briiffel.

Am 30ten Mdry Luifens adytzehnter Geburtstag.
3d) {dpentte ihr einen weifen Rofenftod.

Am 23ten AUai, als am Himmelfahristage. Bis
heute habe id) wenig lidyte Tage gelebt — im Ganzen
eine bofe Seit— Luife ward meinem BHergen fern, id
fant, denn fie hielt mid) — Gott €ob, heute fiihle idh
meine volle £iebe wieder |
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Begebenheiten genug: Helmina von Chesy,
Utiillner, de Groote, Stigemanns Haus pp. Giu-
ftintani{dhe Sammlung., Unwefenheit meines guten
Daters in Berlin, Erfdeinung meiner linne-
lieder pp. — Bott, fegne diefen Tag! —

Den 10ten Y{ovember 1816.

Lad einer langen Unterbredyung fetze id) mein Tage-
budy fort. Es ift eine Jeit verfloffen, worinn id) fefhr
leidhtfinnig, fehr gewiffenlos gelebt habe. Id bin
audy iiber 4 Wodjen in Dessau gewefen: fern von
fuifen bin id) immer {dledter. Ja, es hat Augen:
blidte, Stunden, Tage gegeben, wo id) es fiir ein Glid
hielt, einem andern Alddden 3u gefallen, wo id)
danad) ftrebte. Luife {dheint Alles ju wiffen, was idh
denfe, fpredie u thue, Sie fagte mir oft: id) fet leidyt-
finnig, id) wiirde ohne Erhdrung, ofne gegenfeitiges
Derftindnif nidyt beftdndig {ein, wenn id) liebte oder
erft lieben wiirde.

Beute habe id) meine Luife sum erflenmale auf der
Wange gefiift. Es war in einem Spiel, das Luife
angab, u bdas id) fannte, (€icben, {hiigen und fort.
{diden). E&s war in Agnes Haus, in der grofen
blauen Stube, id) Fiifte fie auf ihrer rediten Wange.

Den 4ten December.
Beute war id) mit Wilhelm bei Luifen, id) fam
ehr als der Bruder u las ihr jwet neue Gedidyte vor,



— 88 —

den Blodengicefer udas Sdhifferlied. Das
erfte gefiel ifr befler, fie wollte es fidy ab{dyreiben, id)
ertbot mid) dazu. Yladhher fam ifhr Bruder. Sie
er3dhlte einen {dyrectlihen Traum, den fie vor einigen
Tagen gehabt. I fand eine Warnung darin fiir
mid). Ja, das ift es, daB id) nidyt bete, daf idh nidyt
in die Hirdye gehe!

Aufridhtiger als je betete idy heute beim Schlafens
gehen ju @ott um Dergebung., Id) weinte dagu.
Alein Gebet trdftete midy fehyr, id) habe lange nidyt fo
innig gebetet. Den Abend fand idh) aud) weife
Wadfdre in meiner Stube: id) 308 ein weifes Hemd
an, ¢s {dien mir das Symbol ju einem neuen reinen
£eben, das id) beginnen wollte. Gott hat mir feine
®nade nidt verfagt: er hat mir einen Traum
gefandt, wie id) ihn fo lange nidyt gehabt: Luife war
mein, id) hielt fie im Arm, fie lehnte fid) an meine
Buuft. I filhlte und fithle das alte heilige Seuer
wieder durd) meine Bruft laufen, wie es das irdifdye
Wefen aus allen Winkeln herausbrennt. Gott gebe,
dag es o bleibe!

€s war heute eine fiditbare monbﬁﬁfterniﬁ.

3d) las die Epiftel des Sonntags, als des ften Ad-
vents. IDollte Gott, daf es Fein fliidhtiger Schein it,
der Tag, der in mir aufgegangen ift.
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Den 12 December.

Beute habe id) den Propheten Adam ANTiiller bet Srau
v. Chesy gefehn u gefprodhen.

Den 14 Decex;tber.

War id) bei Luifen gegen 4 Uhr um ihr den Befud
fiir den Abend im Llamen ifhres Bruders abjujagen.
Jdy blieb bis gegen 7 dort, bis id) su Berger gieng,
der uns fiir den Abend gebeten hatte. Luife war wie
ein Hind, id) aud): ihre fleine Shwefter hatte mit
threr Gefpielinn ein Fleines Gaftmahl bereitet u wir
muften mit {pielen. Iy war fehr froh. Luife gab
mir eine Kerge fiir die Abendtivdhe.

Den 15ten December.

3d) war mit Wilhelm in der Abendfirdhe beim alten
BHermes. Ladhher bei Luifen, die fehyr ernft war: fie
franfte mid) swar nidt mit threr Strenge, aber fie
driictte mid) nieder. I faf {till u gab Kopfidhmer:-
jen vor. Xlie habe id) einen Ulenfdien fo flar fiber
dte Wakrheiten des Chriftenthums, tiber den Beift der
wahren Kivdje {predien Hhdrven, als Luifen diefen
Abend. Befithl u Derftand, Kritif mddte id) fagen,
u dodh Alles o fromm, fo gldubig | —

Den heiligen Abend war idy bei Henfels. ELuife
gab mir ein Gefangbud), Brentano war aud) da.
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Den ften Seiertag war id) aud) bei ihr, Den
Ubend bei Stigemanns,

Den 3ten Seiertag Fam die Lladyridit vom Tode
threr verheiratheten Sdywefter. Luife, Utinna, Wil
helm, Brentano u id) waren jujammen. Brentano
las etwas vor. E€s war in meiner Stube,



Briefe von Wilhelm ATiiller an
feine Srau; an Fouqué, Tied,
Karl Sorfter und AUTeufebad).






To Fouqué.

Berlin, den 18. Januar 1816.

Body und Wohlgeborener Herr,
Befonders hodpuverehrender Herr Alajor !

Jhrer giitigen Erlaubnif su Solge und beauftragt
von meinen Sreunden lege idh Jhmen unfre eben
er{dyienenen Bundesbliithen ju Fiiffen und bitte um
Jhre Radyfidyt fiir diefe erften Jugendverfude. Wir
fiihlen Alle gar wohl die Armuth unfrer Gabe und
freten damit nidit ohne Bangen ecinem fo hohen
Uleifter unter die Augen, aber wir Fennen aud) Alle
und haben ja meiftentheils {elbft erpriift deffen Yoh!-
wollen und Theilnahme., Betradyten Sie alfo unfre
Arbeit, wie die erften Sdyriftsiige, die ein Kind auf
das Papier Frigelt, und dann flugs damit 3um Dater
lauft und fie ithm vorhdlt und fragt, wie fie ihm ge-
fallen, Und wenn der unter allen den Sdndrfeln
aud) nur einen eingigen guten Stridy findet, fo hat er
dody feine Sreude daran und denft: das Kind fann
dody einmal eine gute Hand {dyreiben lernen.



Somit empfehlen wir uns und unfern Derein
Jhrer ferneren Gewogenheit, und idy habe die Ehre
mid 3u unterseidmen

Ew. Hody und Wohlgeboren
ergebenfter Diener
Wilkelm Atiller,

To Fouqué.

Berlin, den 14. Sebruar 1816.

Ew. Hod) und Wokhlgeboren

giitiges Sdyreiben hat meine Sreunde wie mid) dber.
vaf{d)t und befdhdmt. Dod) eine {o herslidie, nad)
fiditsvolle Aufnahme foll uns aud) nidyt blos befdha-
men: fie wird mehr als der Tadel und das £ob der
Welt uns auf das Gute und Sdlechte unfrer Arbeit
aufmerffam maden. AT8dte die Jufunft Sie davon
iberseugen F3nnen.

€s wird Jhnen vielleidht nidt unangenehm fein,
eine durd) die Herausgabe unfrer Bunbdesbliithen ver-
anlafite Anefdote ju hdren. Unfer Biidlein er{dyien
ndmlid)y unmittelbar nad) der Hdnigl. Derordnung
wegen geheimer Biinde und ward mit beiliegenden
Antiindigungsverfen dem Eenfor, Herrn Geheimen
Staatsrath Renfner iberfdiicdt. Diefer gab es aber
ungelefen mit der Srage suriid: O die ATaurer’{dye
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Budhandlung das Hgl. Derbot nidyt fentne? Diefes
Aligverftandnif ward nun jwar bald gehoben, aber
die Derfe sur Antiindigung wollte der Eenfor durd)
aus nidyt pafficen laflen, meinend, fie Ednnten mig:
deutet werden. Dafiir {dhob er uns wider unfer
Wifjen und Willen die Anzeige unter, die in den Ber:
liner Seitungen abgedrudt ift und die idy Jhnen hier
ebenfalls beilege. IDir befdywerten uns deswegen
bei dem Cenfor, aber ex lief fid) verlauten, das Wort
Sreiheit Fame su oft in jenen Derfen vor, und als
id) thm erwiderte: Ob denn der Hnig nidyt {elbit
aufgerufen hdtte, fiir die Freiheit su Fampfen? fo
meinte er: Ja, damals!

Der Dr. Utiillner in Weifenfels, dem wir diefe
Gejdyidhte mittheilten, hat feinen Satyr Paroli darauf
biegen laffen und uns das Epigram gefdhickt, deffen
Alittheilung Jhmen vielleidht nidt unangenehm ift,

Ste erhalten aud einige von meinen neueren Eies
dern. Sollten Sie fiir c¢ins oder das andere ein
Plasdyen in Jhrem Tafdenbudpe fiir 1817 finden und
fie deffen nidyt gany unwerth Ralten, fo erfudpe ich
Sie, mid) gefdlligit davon 3u benadyriditigen, damit
id) nidit anderwdrts Gebraud) davon made. I
habe fonft nody einige ATahrdhen und Er3dhlungen
liegen, womit id) Jhnen, wenn Ste hier oder da eines
in die Welt bringen fdnnten, su Dienft ftehe. ATeine
Sreunde fagen, meine Profa wdre befjer, als mein
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Ders. AUleine erfte ATinneliederfammliung
hoffe ih nody in diefem ATonat die Ehre haben 3u
Eonnen, Jhrem Urtheil vorsulegen. Der ATangel an
guten Segern, befonders fiir die altdeutidhe Urfdyrift
hat das Erdjeinen verfpdtet.
it der innigften Hodhadhtung
Ew. Hod)- und Wohlgeboren
dantbarer
Wilhelm Atiiller,

To Professor Karl Forster.
Deffau, den 15ten Juny [820.

Jd) wundre mid) fehr, werthge|ddpter Herr und
Sreund, daff das vierte Beft der Asfania, worin Jhe
trefflicher Auffa tiber Taffo als Lyrifer volljtdndig
abgedrudt ift, nod) nidyt in Jhren Hdanden ift, da dody
das fiinfte Beft der Seit|dhrift bereits verfandt ift.

Jhre Theilnahme fiir das Unternehmen, dem id)
faft nidts als meinen LTamen Rabe geben ESnnen,
und das der Unterfhibung meiner Freunde Alles, was
¢s @utes geliefert Bat, verdanft, ift mir als ein
Beweis Jhres Wohlwollens fehr {dymeidyelfaft, fo
fehr id) aud) fiihle, wie mangelfhaft das Werk an und
fir fid) ift, und wie wenig Theil u Derdienit id) an
dem habe, was darin auf £ob geredten AUniprudy
madt. Das lefende Publifum, ofne weldes eine
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Seitfdhrift dody einmal nidyt beftehen fann, vernady
laffigt die AsFania ganglid): der Budh)hdndler vers
fidjert, dag er nidyt 150 Eremplare abfesst, und da er
ein Anfanger im BGefddft und ohne Fonds ift, o
mddyte id) nidhts thun, was ihn jur Fortfesung feiner
Opfer, die fiir fein ganges Leben von iibelm Einflug
fein Ednnten, bewegen follte. Allem Anfdhein nady
wird alfo die Jeit{drift wohl mit dem 6tn. BHefte
{chlieBen, das jesst gedrudt wird.

Dielleidht findet fid) bald eine BGelegenheit, meine
Sreunde in cinem Almanad) ju vereinigen. Iy
denfe jesst nehmlid) ernftlid) an die Ausfihrung eines
Plans, den der fel. Wetel Furs vor feinem Tode an-
Fiindigte, nehmlid) die Herausgabe eines 2Allge-
meinen Deut{den AUlufenalmanads ins
Wert ju fegen. Was meinen Sie dazu?

Sur Ulidaclismeffe erfdeint von mir eine
Anzahl von Gediditen, die das Befte enthalten
wird, was id), nad) eigenem Gefihl und dem Urtheil
meiner Sreunde bisher gereimt habe. Su grdferen
litevari{dien Arbeiten, die in Plinen u AUlaterialien
theils f{chon vorbereitet find, fehlt mir Jeit u Stim.
mung. Objdon meine Lage nidyt eben unbehaglidh
it und mein Gefdydft als Bibliothefar meinen
Studien nidyt widerftrebt, fo will mir dod) die Ruhe
nidyt sufagen, und id) fize immer nod) wie auf Koflen
und fann nidyt heimifd) werden,
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Aeine vereitelte Reife nad) Dresden in den Ofter-
ferien hoffe id) gewiff in den Hundstagsferien auszu-
fiihren, und freue midy {ehr auf die Erneuerung Jhrer
werthen Befannt{daft.

Sollten Ste meinen Sreund Grafen Halfreuth
fehen, fo griifien Ste thn und fagen Sie ihm vorldufig,
baf id) gegen Ende Julys in Dresden eingutreffen
gedadyte. Dielleicht, daff er danad) feine projeftirten
Reifen modifiziren fann.

Don Herzen ber Jhrige

0. Mtiiller.
Sehr leid thut es mir, Jhre giitige Unerbietung
einer Anzeige von Shw abs Flemming nidyt
benugen ju E3nnen. Iie gern hatte id) etwas
sur Empfehlung cines fo wohl gemeinten und
verftdndig ausgefiihrten Unternehmens beigetra-
gen|

To Fouqué.

Deflau, den 15. December 1821,
UTein verehrier und gelicbter Freund,

Jhre innige Theilnahme an der griedhifdhen Sadye
und an meinen Liedern filr diefe Sadje ift mir ein
Prdftiger Sporn, weiter ju fingen. Audy find {dhon
wieder fiinf Lieder fertig und werden jest mit der



sweiten Auflage abgedrudt. Die erfte von 1000
Eremplaren ift in fed)s Wodjen vergriffert worden.
Atit Sehnfudyt fehe i) Jhrer Sdyrift iiber Griedyen:
lands Sreiheitsfampf entgegen. Bis dahin bleibt
meine Anfidyt feit :
wBoff’ auf feines Berren Hiilfe gegen eines Herven Srohn’1"
Sollte Rugland aud) jesst den Krieg gegen die
Ciirfei erflaven, fo wdr’ es jept leider nidhts mehr
als ein Krieg gegen die Pforte, fein Krieg fiir
die Chriftenheit, fir die ATenfdhheit, fiir Griedhen-
land. Worte und Jeidjen werden mid) nidyt blenden,
und follte man aud) wiederum Gott und das Kreus
in Proflamationen und Feldseidien politifd) Hand
haben und damit gelegentlid) begetftern — Jo lange ¢s
dienlidy ift. YWas gejdyehen ift, Fann nidyt unge-
{hehen gemadit werden, und der Kongref von Lai
bad) wird eine Secite der Fiinftigen YWeltgefchichte
fillen, von bder der freie, fromme Ulann feufiend
suriidblidfen wird, ob aud) das Wort heilig oft
darauf vorfSmmt. So mein’ idy’s, idh Fann
nidt anders!—Was jagen Sie 3u Oefterveich?
Da will man, wie es {dpeint, die Welt retour
{drauben, wie es in Pring Jerbino mit dem
Sdhaufpiel ge{dhicht. @Beht es mit diefer NTajdyinerie
fo riiftig fort, wie man anfdngt, fo fommt man nad)-
ftens 3u der JInquifition und den Autodafé’s etc.
gurii.  Und der Haifer gab feine Stimme jur Ders
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bannung feines Sdwiegerfohnes nady St. Helena —
weil —ei, wefwegen dod) ?

Seyn Sie mir nidit b3fe, weil idh bitter
bin. Jd) wollte licber ein Loblied, als eine Satyre
auf die Jeit {dretben. Aber—idh fann nidt
anders. Jd) habe mit geFampft, drum fteht's
mir ju, aud) mitsu Flagen undju sirnen.—
Jdy weif, Sie haben cin fefteres Dertrauen auf die
Aladjthaber der Feit, und idh mddte Sie darum
beneiden. IWie freue id) mid) oft, in Jhren neueften
Arbeiten nod) diefelbe Begeifterung wekhen 3u fitflen,
die uns auf dem Sdhladhtfelde von Liigen umfing!
Audy in Jhrem Bertrand du Guesclin, den id) mit
Benfel gelefen habe, vegt fid) diefer alte Beift madtig
und reifit aud) die Haltgewordenen mit fidy fort.
Wenn id) nody befonders iiber die Form etwas fagen
diirfte, fo mddyte idy die leidite Bewegliheit der
deutfchen Stanze in Jhrem Gedidht als mufterhaft
preifen,

it alter £iebe und Derehrung
der Jhrige
0. Atiiller.
To Fouqué.

Deflau, den 7, Utdrs 1822,
3d) odanfe JIhnen filr Odie beiden Yeujahrs.
gaben : — Jhren innig freundlidien Brief und Jhren
erbauenden Pfalm, die id) bis heute ofne Erwide



— 101 —

rung, ja ofmne &mpfangsansetge gelaffm babe. ZIIs .
meinen Entfduldiger lafle icb s e’ aler -
wiitdigen Llamen auft:eten—-martm Opis von
Boberfeld, — ATit diefem unferm poetifdien Alhn
Ratte id) in diefen Yodjen fo viel su thun, daf id) die
Briefe meiner Sreunde feit adyt bis sehn Wodjen erft
jetst 3u beantworten anfangen fann. Jd) gebe nams
lidy bei Brodhaus eine ,Bibliothet deut{dier Didyter
des fiebsehnten Jahrhunderts” heraus in adyt bis
neun Bdndden, Oderen erftes, das jur Oftermefle
er{djeint, den alten pater poeseos germanicae, wie
Opig fonft titulivt wurde, enthdlt. Dann folgt der
feinem Deut{dhland beinahe gang vergefiene Wedher-
lin, der fromme, Prdftige WUndreas Gryphius, aud
der feurige flemming, von dem Sdywab jwar {don
eine neue Ausgabe geliefert hat, der jedod) in meiner
Sammlung nidt fehlen darf, endlidy minder bedeu:
tende und weniger liefernde Didpter: Tidherning,
Gerhard, Logau, Rift, Giinther etc.

Don mir fliegen nddftens mit der erften Srif:
lingsluft neue griedhifdie Sretheitslieder mit den
alten (0. h. mit einer neuen Auflage der alten) in die
Welt. Sie werden ihnen {don ein Fenfter auf Jhrem
Sdyloffe Sffnen wollen, wenn Sie draufen anflopfen
hSren.

Wir fihlen uns Hier in AUnhalt jeszt etwas freier

~und wobler, feitdem die freien Wogen der Elbe an
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. uﬂfern ufem taufdym und trinfen unfern Wein mit
~Bejm; wdpHgen 6efﬂ.b1! :daf fein fremder Berrfdjer
und feine Beamten von jedem Blafe mittrinfen,
Lun darf id) aud) das walrhaft driidende Gefiihl,
das i, als Anhaltiner, oder ridytiger, als
Unterthan cines deutfdhen Bundes:
ftaates, gegen Preufen hegen mufte, das id)
eine Jeitlang als mein Daterland geliebt und dafiir
geldmpft habe, von mir werfen.— Jn der Anfidyt
ber grdferen Welthandel geht es mir nidyt fo wohl,
Der Troft, den Sie neulid) filr unerfilllte Hoffnungen
in Jhrem @edidit an den Derfaffer von Pfeudo
Aleifter aufitellten, geniigt mir nidhyt. Sreilidy ftard
der Steger bet Ularathon tm @efdngniffe— aber -
AUthen ward fret. Uliltiades Ratte ja nidyt fiir
fid) gePampft, alfo ward fein Sieg durd) {einen
{dmapliden Tod nidhyt fruditlos. — Aleinen
@riedien bleibe id) treu, ob Alle wanken, und follte
aud) einft das UTotto meiner Lieder feyn:
Victrix causa Diis placuit, sed victa Camoenae.
Don gangem Berzen der Jhrige
. Atiiller.
To Adelheid Miiller.
Uteine liebe gute Adelheid,

Daf idy glidlid) und ohne den rvedhten Arm jers
brodjen 3u haben in Leipsig angefommen bin, fiehit
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du aus diefen Jeilen, Idyh logire bei Wolfs, die
aud) did) gern hier gefehn hdtten. Mad. Wolf
fudte, als idj eintrat, Binter die Thiire, u dadhte, du
hatteft did) da verftedt. Ware es dod) fo gewefen!

Denfe dir aber, liebe Puppe, — denfe dir — 2Titt-
wod) wird der Fretfdii gegeben. Alle Welt ift
entsiict davon und will es nidyt glauben, dag id) um
24 Stunden diefe herrlide Oper aufgeben Fann.
Aber, 24 Stunden ofne dich !

Lun aber, mein licbes Bers, weiff id) dody felbit
nidt, ob du fleine Dirtuofin midy nidt ausfdelten
witft, wenn i) MMittwod) Abend anfomme,
gerade Ulittwod) Abend, wenn in Leipsig der
Sreifdiis gegeben wird. Was gabe id) drum,
wenn du hier wdreft ! Da id) es dir aber ju beftimmt
verfprodien habe, ATittwod) ju fommen, fo er-
greife id) die gute @Belegenheit, dir die Sadye vorsu.
ftellen. Dienftag frih fahrt Riditer wieder
nad) £eip3ig, FSmmt alfo aud) Dienftag gegen
5 bis 6 Uhr in Leipzig an. Llun bitte id) didh
gleid) nad) Empfang diefer Jeilen, alfo ATontag
vor Lladyt deinen Willen mir in einem Paar Wor:
ten fund ju geben. Bringt Ridyter mir dein ja,
fo bleib’ id) bis Donnerftag frih, wo nidt, fo
bin id) UTittwod) Abend bei dir,

Jd) braudye dir nidt ju fagen, wie {Gwer es miv
wird, nod) ldnger, als wir beftimmt, ofne did) 3u



fein. Uber gern ersdhlte id) dir dod) aud) etwas vom
Sretfdigen, und {dhdme mid) faft, um 24
Stunden ldnger die Oper fahren ju laflen. Was
meinft du, Herden?
Dein
Ulannidyen

To Adelheid Miiller.
Dresden 29ten Juli 1822,
Aleine liebe Abdelheid,

Obgleid) id) nod) nidyt ywei Tage hier bin, ESnnte id) dix
dod) {dhon einen langen, langen Brief {dyreiben, wenn
id) anfangen wollte: Und als id) hinfam pppp Da
id) mir diefe Er3dhlung aber bis 3u meiner Heimbelhr
aufbewalre, fo fage idh) dir jest nur, daf id) mid)
wohl fithle und fo vergniigt u glidlid) bin, als id
ofne did) fein fann. Lur fiirdhte id), daf id) von
Dresden diefes Utal nidyt viel {ehen werde; aber das
thut fretlid) aud) nidyt viel, da id) dber’s Jahr, wills
®ott, mit dir wieder herreife. Das hab’ idh) mir
geftern wieder vedit feft vorgenommen, als id) sum
erjten Atal nady der {dhdnen Brithlfden Teraffe hin-
aufftieg u die herrlie Elbanfidit vor mir Ratte.
Wenn id) das dod) meiner Adelheid erft seigen Ednnte !
dadhte id) da.

Alfo, wie gefagt, das geht hier aus einer Gefell:
{dhaft in die andre, u vor AUlitternadt bin id) nody
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nidit ju Bett gePommen. Sonnabend’s fam idh
gerade nod) ju redyter Seit an, um im Theater die
Schréoder aus Wien als die ATutter in der Braut v.
Aleffina 3u fehm. Dann gingen wirju Tied, den
wit im Theater trafen. @Geftern Bhatten wir in
Pleiner aber guter @efellfdhaft cin fehr feines Diner
bet Halfreuth, (NB. 6 Sorten feine Weine!) das id
ofme Sleden genoffen habe. 2Abends wicder bei
Tieds, wo viel gefungen wurde — aber nid)t {o
gut wie du — Unter andern fang mir der Baffijt
Devrient die Compof. meiner Licder von Berger,
Klein u von fid) felbft vor, u die Sangerinnen unter-
ftigten ifm. Dann las Tied ein Shalfper|dhes
Trauerfptel vor. Heute Abend ift Theater bei
Kalfreuth pp dodh) idy muf abbreden, fonit
behalte id) 3u Haufe nidyts ju ersdhlen.

Llun, meine fleine Puppe, fei du nur aud) ver-
gniigt und vertreibe dir die Jeit fo gut du Fannit,
Das Hind frdgt wol! redyt viel nad) mir? Kiiffe das
fleine Berse von mir u fag ihm, idh werde was
Sdydnes mitbringen.

Die Laurens wird dir fagen, daf fie mid) gefehn
hat. Aud) den Prdfident hab’ idh tm Theater
gefefm.  Souqué ift einen Tag vor meiner Unfunft
abgereift, nad) Tplig glaudb’ id), und wird dann auf
der Riidreife iiber Deffau fommen, Was fonjt von
beviithmien Sremden hier ift, hoff id) littwod
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Abend bei Hallreuth 3u fehn, 3. B. Raupad) aus
Petersburg, den Trauerfpieldidyter.

Blondin hat hier feine Bude aud) aufgefdhla.
gen u findet viel Beifall. Jd) muf wohl aud) einmal
hingehn, um dir etwas davon 3u ersdhlen ?

Dergi nidht, mir mit nddfter Poft 3u {dreiben,
was du mad)ft u wie es dem Kinde geht. Griif
deine Eltern von mir, fiffe das Hind. — Wer foll didy
aber nun von mir fiffen P

Dein
Wilkelm.
To Adelheid Miiller.
Dresden den 4in Auguft 1822,

“Uleine liebe Adelfeid,
Jd) bin heute ein Stiinddjen friiher, als gewdhnlidy,
aufgeftanden, um dir ungeftdrt {dyreiben 3u FSnnen.
Deinen lieben langen Brief habe id) geftern erhalten,
und glaube mir, er hat mid) fo geriibet, dag idh gleidh
hdtte sufammenpaden mdgen, u 3u dir eilen. Llunm,
®eduld, mein Hersdien! Beute dber adyt Tage, alfo
Sonntags Ulorgen gegen 9 Uhr, fize idh {hon in der
feipsiger Poftfutfde und jeder Huffdhlag der Pferde
bringt mid) dir einen Sdyritt ndher. Den Ulontag
bRibe id) in Leipsig, u Dienftags friih, gegen 5 Uk
bredye id) nad) Dsligfdh auf. Du wirft alfo forgen,
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dafl, wenn id) gegen 9 oder 10 Uhr in Barths Gait-
hofe eintreffe, der Wagen midy dort erwartet. Iy
fomme alfo einen Tag friher ju dir. als wir verab-
redet haben,

Um die Derwdhnung forge nidht, mein Engel.
Wenn id) didh erft wieder habe, Fann id) Dieles ver-
geflen, was id) geniefe und in Defau entbehren
muff — aud die diverfen Sorten. Am iibelften wird

~es mit der Seitverwdhnung fein; denn id) ftehe Hier
gewdhnlid) um 10 Uhr auf, um 3% ¢f’ id) 3u Ulittag,
dann eine Pleine Spagierfahrt, bis es finfter wird, u 3u
Bette geht es felten vor Ulitternadht.

Dorige Wode habe id) aud) den Sreifdyiis
gehdrt. Weber bdivigirte felbft und idh ward feiner
nad) der Oper habhaft. Da aber der Wagen ur
Abfalhrt {hon bereit ftand, fo habe id) ihm ver{predien
miiffen, LTorgen bei ihm ju Ulittag in Hofterwis bei
Pillnig 3u effen. Das foll denn aud) gefhehn u id)
will pon da aus eine Fleine Parthie in die Sadyfifche
Sdwei; madien, wenigftens bis auf die Baftei. Eine
gréfere Landparthie habe id) vorigen Donnerftag mit
Kaldreuth u Tieds nad) dem Sdhloffe Wafenitein ges
madyt, das id) nod) nidht fannte.

€s madt mir jet eine ecigene Freude, etwas
Sdsnes 3u fehen —idy denfe gleidh beim erften Blidk
an did), u genieffe fo im Doraus deine Freude mit,
wenn id) mir vorftelle, wie tiberrafdit und glidlid) du
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fein wirft, wenn id) dir iiber’s Jahr das Alles werde
jeigen Bonnen.  Unfer armes Wurm! Und du arme
fleine Puppe! Jd fann mir denfen, was du wirft
ausgeftanden haben — aber die Ohrfeige, die fann idy
mir nidt redit vorftellen, u wenn id) nad) Haufe
Fomme, jollft du fie mir nod) einmal vormadpen.

Uteine hiefigen Befannten u Freunde fennen didy
alle aus BHenfels Bilde u haben eine nidyt Fleine
Jdee von dir, d. K. fie ftellen fid) vor, daf du fehr
lang u {dlant {eift, was dod), fo viel idh mid
erinnere, nidyt der Fall ift. Aud) die € hesy Rabe
idy geftern befud)t. Sie will fort aus Dresden,
aber — nidyt nad) DeBau, tros meinem Jureden.

Jdy freue mid) unausfpredlid), didhy wicder ju
fehn, und id) glaube es ift allein belohnend fiir die
gange Reife u die ganze lange Trennung, wenn id
didy die Treppe herunterftiirzen u in meine rme
fallen fehe. IWie meinft du? Wollen wir uns die
Sreude Sfter madhen P — Du Sl — | — A -d- elheid |

das ift meine drohende Hand.

Wenn du diefen Brief empfangft, find es nur nody
fedhs Tage bis 3u unfrem IWiederfehn. Yielleidht
fdhreibe id) dir nod) einmal. Wenn du gleid) nady
Empfang diefes Briefes an mid) {dhreibft u
Donnerftag friih dein Billet fortfdhickit, fo trifft es
mid) Sonnabend Ladymittag nod in Dresden. Denn
erft Sontag um 9 Uhr fahrt meine felbe Kutfdye ab.



®riife deine Eltern u alle, die fid) deiner in deiner
EinfamPeit freundlid) angenommen haben.
Und nun lebe wohl u bleib gefund u munter,
NB. 3§ feine Kartoffeln!
Dein
Wilkhelm,

To Adelheid Miiller.
Dresden 7ten Auguit 1822.
Aeine liebe, liebe Adelheid,

Jd) balt es Eaum nod) aus, ofne didy ju fein, trof
allen Jerftreuungen, Dergniigungen, Lujtbarfeiten,
Séten und Sorten.  2Ad), wenn du nur hier wdreft!

€s Dbleibt alfo bet meiner Beftimmung im vorigen
Briefe— Dienftag Dormittag bin id) in Dslisfd
u finde dort den Wagen. Sdhon ehe du diefen Brief
erhdltft, werden dir ein oder der andere SHhiig
gemeldet haben, daf id) heute wohl u munter aus:
fehe u. f. w.

Alorgen ift wieder Shaufpiel bei Kalfreuth,
u id) habe mid), ofne ungefdillig u eigenfinnig ju fein,
nidyt aus{djliegen Esnnen. Du Raft aber Leine Urjady,
dariiber ciferflidftig ju fein, denn id) trete ja im
Blit auf, ujedes Wort, was id) darin {prede u
fpredien hdre, ift mir ecine Erinnerung an Didy!
Aleine Alitfpielerin ift eine {ehr niedlide UTamfel



Rofalie Wagner vom hiefigen Hoftheater — fie {pielt
aber dody nidhyt fo hiib{dh u wahr, wic Du.— Und
nun 3ich’ mir fein Gefidht dariiber, wenn id) fomme,
horft du wohl, denn id) bin walhrhaftig jest blit: u
donnerfeft.

3d) bin aud) nidht migig gewefen, meine An:
ftellungsangelegenfeit ju betveiben, habe mandpe
dahin 3ielende Befannt{dhaft gemadyt u sweifle dbers
haupt nidht an der Erreidhung meines Jweds, da id)
hier fefhr befannt u—id) darf es ohne Shmeidpelet
gegen midy felbft fagen — gefchasst bin.  fiberall
fommt man mir entgegen — was id) leider nicht gern
thue — und madit mir fo 3u fagen die Cour —was
id) aud) nidht fann. Den vielen Einladungen, von
alten und neuen Befannten fann id) Laum jur Halfte
®entige leiften.  Dorgeftern war id) 3u Tifdye bei der
®rdifin von der Rede, wo—die guten Sorten gar
nidyt ju ermdhnen — eine Pringeffin  (von Auguiten:
burg) meine Uloitié u ein Wlinifter (Shudmann)
mein Vis & Vis war.— Du wirft alfo Biinftig meine
Tafel danady eingurichten wiffen.

wie fteht’s mit der Haffe?
X
Uber, du meine arme Eleine verlaffene Adelheid,

id) glaub’ es dir nun felbft wohl, daf unfre Trennung
dir fehr {dhwer wird., Denn id) fihl’ es tdglih mehr
u mehr an mir felbft. 2Teine Abreife wird mir ein
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Sefttag fein, fo gut u lieb es hier audy ift. Alfo
Dienftag! Wenn du diefen Brief erhdltft, fo fagit
dbu: ibermorgen. Das KHind wird dir wohl die
befte Serftreuung fein, befonders da du, feit der
Ofrfeige, mehr mit ihm su thun haben wirjt. —
Jit’s denn redit groff geworden? @ott behiit’ es u
didy dazu.

Eins meiner licbften Gefdydfte in Dresden hab’ id)
geftern aud) abgemadyt, nehmlidhy Schuhe fiir didh
gefauft. Und nun wollt’ id), der Wagen ftdnde vor
der Thiir und es ginge Tag u Ladyt im Galopp 3u
Dir, mein Engel.

Weil’s aber nit fann fein,
So bleib i nody hier

und griife did) viel taufendmal.
Dein
Wilhelm,
- To Adelheid Miiller.

Berlin, den 29n July 1823.
fiebe Adelheid,

Statt meiner Fdmmt ein Briefden von mir. Sei
darum nidyt béfe. E€s geht mir hier fefhr wohl, u da
idy in Henfels Quartier logire, aud) fehr wobhlfeil.
Diefe Wodye warte nidyt auf mid). ATeine AUbend
find von alten und neuen Bebannten {don bis Sonne:
tag befetst, ohme einmal das Theater in Anjdhlag 3u
bringen, das dod) aud) wohl nod) einen oder den
andern in Befd)lag nehmen wird.



Atan frdgt hier viel nad) dir und hat didh mit mix
erwartet. Aud) Henfel Ratte gedadht, du Fameft
mit, daher ift in feiner Wohnung Alles 3um Empfang
von 3weien arrangirt, u id) werde mir wohl eine
Pleine Srau fiir ad)t Tage hier sulegen miiffen.

Jdy Pomme eben aus dem Sreifdisen. BHeut
Ladymittags war id) bei Edelings, bdie dein Bruder
fennt, u wo viel muficivt wurde. Bei Mendelssohns
ift aud) Alles mufifalifd). Die Zelterjdhe Afademie
befudy’ i) nadhftens.  Alles UTufif — umgefehrt wie
inDresden— u du nidyt hier! Bier Ennteft du
brilliren | — Lun, id) fpredhe denn wenigftens viel von
deiner Stimme.

Bei Raumers werde id) bdeine Yebenbublerin
—N. B. in Tiecks Rersen — die Robert fennen
lernen. YUlan hat mir diefe Befannt{daft als {dred-
lidy gefahrlid) vorgeftellt, indeffen hoffe idh fie 3u
tiberftehn.

Was madyt denn unfer Auguftden? Frdgt fie
recht viel nad) dem Papa ? — Jd) habe mir heute aus
den Jeitungen die wohlfeilen Handlungen aufgeseid)
net u denfe wohl ein Paar Silbergrofdien fiir didy
iibrig 3u behalten. Das Sanitits-Gefdhirr wird
bejorgt.

Anbei ein Jagor'{dher Speifesettel, als ein Regifter
meiner Sreuden, u als eine Aufmunterung u Beleh:
rung fiir did). Bei meiner Riidfehr Hoffe id) die

-



erften Proben deffen 3u geniefen, was du daraus
gelernt haft.

£ebe wohl, meine liebe Adelheid, u denfe hiibjd
an mid) u dibernimm did)y nidht bei dem Speftafel u
Wirthjdaften im Haufe. Sorge nidht fiir mein Hers,
fondern hddyftens fiir meinen Ulagen. AUlorgen, 3. B.
ef’ id) {hon wieder bei einem alten Ers-Gourmanyd,
dem Beheimerath Wolf. Kiiffe mein fleines Piipp-
dhen von mir, u wenn du etwas Dringendes an mid)
ju fdyreiben haft, fo thu' es mit der Sreitagspoft,
dann erhalt’ id) den Brief nody.

Kronenstrasse, No. 23. eine Treppe hod).

franco.
Dein
Wilkelm,
To Adelheid Miiller.
Berlin den 2n Auguft 23

ficbe gute Adelfeid,

Dag id) nod) hier bin, ift nidit meines Dergniigens
wegen, obgleid) es aud) davan nidt fehlt. Jdh habe
das Budhandelgefhdft wegen des Derlags meiner
Gedidyte gliidlid) eingeleitet u denfe mit 100 Louisd.
{hwar; auf weif nad) Defau uriidzufommen.
Daher muft du mir meinen Urlaub {dhon auf ein
Paar Tage verlingern. Jd) {dyreibe dir in grofer
Eile, eben juriidfommend von einem Diner, u {hon
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wird es finfter, u i) muf sum Souper. Id) habe
hier des Tags drei bis vier Einladungen abjzu-
laufen —es ift faum ausjubalten. @eftern habe
id) die {dhdne Utiillerin gefehn u gehdrt— ATad.
Seidler — aber dod) Feine {dhdnere als Du.

Mitwod), Donnerftag o Freitag erwarte mid).
Dor Ulitwod reife id) nidht ab.

Berge u Filffe unfer liebes Hind. Torgen bin idh
in Pankow 3u einer #Snigl. @Geburtstagsfeier, u
Ubends im Opernhaufe: Richard Lowenherz.

febe wohl, meine gute Kleine, u fdymolle nidyt,
wenn id) wieder Fomme.

Dein
Wilkelm.

To Adelheid Miiller.
Villa Grassi, den 3itn Alay 24.

ATeine liebe Adelheid,
Jdy bin feit vorgeftern hier und wenn id) did) bei mur
hatte, fo wiirde i) ofhne Pbertreibung fagen Eonnen,
id) lebe wie im Himmel. So fehlen aber die Engel
dazu. JIm firdhterlichften Sturm fam id) Donnerftag
gegen 3 Uhr in ELeipsig an und blieb bis Freitag
Alittag um 12 Uhr dort, wo die Poft nad) Dresden
abging. Jd) habe bei Wolf’'s logirt und die erften
Lleuigleiten, die id) dir von dort ju melden Rabe,
find — neue Gurfen, neue Bohnen, junge Hahnen pp



Die Wolfin meinte, du hdtteft mit den Kindern midh
nad) Leipsig begleiten follen und bis 3u meiner Riid:
fehr bei ihr bleiben. Obder du follteft nod) fommen
und mid) dort erwarten. BHaft du Luft? Die Poft,
mit der id) fufr, ging idber Grimma, EColdis u
Loffen, immer an den ATuldufern entlang. Der Weg
ift etwas weiter und sum Theil {dlehter, als der
Aleifner, und id) wurde in der Ladyt derb durd)
geriittelt. Um 9 Uhr war id) in Dresden, lief meine
Saden in Haldreuth’s Stadtwohnung abgeben u
ging 3u Suf nad) der Villa. Haldreuth ift vedyt
munter und das Landleben befdmmt ihm redit wohl.
Seine Sreude war groff, mid) nod) ein Paar Tage
friiher bei fid) su fehn, als er gehofft hatte, €5ben u
Alalsburg waren bei ihm 3um Alittagstijde gebeten
u wurden alfo audy gleid) bei ihrem Eintritte von
mir fberrafdit. Sie bleiben aud) an 8 Tage hier.
£3ben ift wohler, als vor einem Jahre, aber die
epileptijdhen Anfalle lafjen ihn nod) nidht los. Alals-
burg ift etwas dider geworden.

Geftern hat das {dhdne Wetter begonnen. Du
fennft die reizende Villa, in der idh wofne. Jeder,
der auf der Landftrafe nad) Tharant voriibergeht
oder fahrt, fdhauet, wenn er fein Klo ift, Heriiber
u denft: ,Ier da wohnen Esnntel” Und id) wohne
da. Aud) Pring Johann hat ein Auge auf die Villa
gehabt, glidlider Weife aber hatte er fidh) mit dem



Eigenthiimer bis auf 200 Rthr. nidyt vereinigen
Bsnnen. 2Teine Stube liegt an der Selfenfeite im
jweiten Stod; auf der einen Seite lehnt fid) das Haus
aber an den Berg, fo daf ein Fenfter meiner Stube
eine Glasthiire ift, aus der man gleid) auf die {hone
Selfenteraffe tritt, auf der wir frihfticen. Auf den
Bergen redits und links bin id) {dhon geftern u heute
viel herumgeflettert, und es ift mir ein grofer Genug,
mir {elbft die {hdnften Puntte ausjujuden,

Geftern nady) Ulittag bin i) sum erften Ulal mit
Kaldreuth nad) der Stadt gefahren und Tied bejudyt.
Die ibrigen Befude madje id) heute ab. Tied it
fehr wohl auf, gefiinder, als id) ifn jemals gefehen
habe. @r geht wieder nad) Toplits, aber erft gegen
Anfang Julis, und aud) die NTdddens bleiben nody
an drei Wodjen hier. Beute effe idy su Alittag bei
Tied und bleibe dann wohl den gangen Abend dort ;
Alorgen Abend bin tdh) wieder dorthin eingeladen 3u
einem Thee, durd) den Bshlers u Genaft aus Leipsig
fetivt werden, die jest hier Gaftrollen geben. Ulitwod)
ift Krdngdjen bei Haldreuth (Tieds, Sdhiis u Ulals-
burg), Donnerftag giebt Alalsburg eine $éte, audy
den Leipsiger Schaufpiclerinnen ju Ehren. Du fiehyt
alfo, da fiir mid) geforgt ift.

Don Befannten habe id) nod) Heinen gefehn, als
die genannten, u Breuer u Sdhiig, die id) geftern
in Dresden auf der Teraffe traf. Aud) Heided



habe id) geftern im Plauen{dien Grunde begegnet.
Beute fommen bdie iibrigen davan. Bell ift verlobt
mit einer ATamfell Sdhaf, der Shywagerin des Fleinen
Bafe, die fehr hibid) fein foll. Einen Tag vor
meiner Anfunft hat er den Liederfreis bei fid) gehabt
und ihm feine RSubiinftige vorgeftellt. Da hat es
denn BGedidyte gevegnet! Aud) Kaldreuth, der unvor-
bereitet hin fam, Rat geftern nody ein Sonett nady-
geliefert.

Weber ift {hon in Ofterwit u id) werde ifn
bald bejudjen. Die €urianthe fehe idh nidt;
denn fie (die Devrient ndmlid) ift mit ihrem
Atlanne auf einer Hunftreife. &s foll mir lieb fein,
wenn id) gar nidyt in das Theater fomme, Wenn es
nid)t etwas gang befonderes ift, fo bleibe id) in meiner
{honen LWatur, KHonnt' id) didh nur auf einen
Atoment hierher verfessen; wie die Jweige an meine
Senfter {dhlagen und die Weiferis in beftdndigem
Raujdyen iiber die Steine u die UTiihlenddmme IGuft
und die Ddgel draufen u drinnen; denn audh meine
Stube hangt voll Digel in Kafidyten.

Lad) dir wird, wie natiirlid), viel gefragt, nad
den Hindern desgleidhen. Dein beftdndiges Pradifat
ift die Pleine {hone Frau; id) {dhame mid) fir did) u
{dhlage die Augen nieder, ®riifie bringe idy {elbit
mit, da Keiner weif, daf id) heute {dhreibe u Hald-
reuth aud) wieder nidyt bei mir ift. IWir geniren



cinander nidyt. Er arbeitet, id) laufe herum. Bei
alledem find wir immer finf feds Stunden taglid)
beifammen; da fann man fid) {don ausfpredien.
®eftern haben wir einen Brief von Henfel aus Rom
erfalten, an Haldreuth adreffirt, aber eine Einlage
file midy darin. EBenfel hat das Heimuwel.
Tututtdien fragt wohl redht viel nad) Papiden?

Sag ihr, da Pdapidien i ein Higden {didt u
faufe thr—auf meine Rednung cinige Bon:
bons oder ein Apfelfindien u fage thr, Pdapdden
fdhide ihr das von Dresden, u bringe nod) viel mehr
mit. 3 foffe, da aud) Utdrdhen redht wohl ift und
meine Abwefenheit 3ur Lloth ertrdgt.

£eb woh, liebe Adelheid, und griife von mir alle,
die fich meiner gern erinnern, aud) Stodmarr und die
Chesy, wenn fie nad) Deau gefommen find, ATit
nddyfter Poft fahre idh) in meinem Beridhte fort.

Dein
in Dresden wie in Defau did) liebender
10, Atiiller.

P. S. Jd) bin {ehs Sfonomifd) gewefen. Die 25
Thalerrolle ift bis heute nod) nidht angebroden. I
habe alfo Summa Summarum bis heute etwa 7
Thaler ausgegeben.
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To Adelheid Miiller.
Villa Grassi, den 4tn Juni 24
fiebe Adelheid,
Jd) fahre ohne Weiteres in meinem Tagebudpe fort,
Atontag war Tied's Geburtstag. Wir fubren frih
sum Gratuliren nad) der Stadt; an Gefdjenfen und
®ratulanten fehlte es da nidit. Swifden diefem
Aorgenbefudhe und dem Ulittagseffen madhte id) nodh
cinige Difiten ab. Ju Ulittag afen wir und tranfen
wir vortrefflid) und waren in einem Pleinen Kreife
fehr vergmigt, Wufer der Familie nur die Solger,
Sdyiit, Aalsburg und wir. Gegen fiinf Uhr madhte
id) wieder auf den Weg nady der Villa, da e¢s.an
biefem Tage des Abends gewdhnlid) fehr gedrangt
bet Tied ift u man ihm daher nidht anfommen fann,
Nad) einigen Spajiergdngen af id) mit Kaldreuth,
der aud) bald nadygefolgt war. Des UTorgens madie
id) gewdshnlid) vor dem Sriihiftiid einen fleinen Gang,
mandymal nad) dem Eifenhammer, ¥ Stunde tiefer
in das Thal hinein, wo id) einige Stahlbdder nehme,
So am Dienftag.  Ju Alittag allein mit Kaldreuth,
Abends bet Tied, der Romeo u Julia las. Die
Leipjiger Schaufpieler und Schaufpielerinnen thaten
fehr entslicft; i) bin nidht viel mit den Leuten in
Beriihrung gefommen. Ulittwod) gab es nidyts als
Befud) bei uns; jum Sriihfticd der Theaterintendant
von Hoénnerip; 3u Alittag Hrdnyden: Sdhiis,
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Alalsburg, Tied u BGefolge, su oem heute aud) die
Solger gehdrte. £3ben und feine Frau famen nad
Tijhe um Abjchied 3u nehmen. LWadher wurde
gelefen u meine neuen Trinflieder befonders mit
grofgem Upplaus aufgenommen. Tied hat fid) den
Baud) bdabei gehalten, fo fehr ergdizten ifn die
Romanien von dem Sedismonatfinde und dem Est
Est. §iir den nddyften CTag beredete idh mit Tieds,
Alutter u TSdhtern, eine Parthie nady Ofterwis 3u
Weber. Der arme Ulann ift jeszt fo {dhredlid) mit
Dienftgefdhdaften geplagt, daf er felten ju Haufe ift.
Jedod) wurden Tieds ermwartet und fo befdhlof ich
denn, mid) ihnen angufdhliegen. Kaldreuth lief mid
ein Stiid fahren u id) fam gegen 10 Uhr bei himm:
lijhem MWetter in Webers Wohnung an. Tieds
waren {don da; Weber aber in der Stadt ur Opern:
probe. Seine Srau nahm mid) mit gewohnter
Berslidyfeit u ofhne Umitinde auf und wir haben uns
die Jeit gany gut vertricben. YWebers UTayr ijt
redht munter geworden, fiir Tututten ift er aber dody
ju jart und artig. Don unfern Kindern u dir
habe id) viel ersdhlen miiffen; u meine Erjichungs-
methode wurde von dem gangen Weiberfreife nidyt
gebilligt. Da wirft du laden. Wad) Tifche madyte
id) mit Agnes einen Spasiergang nad) Pillnis u auf
die Ruine; die andern {dhliefen. Weber fam immer
nod) nidht, und wir mugten, ofne ihn getroffen ju



haben, gegen 5 Uhr abfahren. Dorothea blieh bei
den Webern bis ju den Seiertagen. Auf der Pill-
niger Fahre begegnete uns Weber in feiner fehr
brillanten Equipage; er felbit ift aber nidht brillanter
geworden, fondern wie immer geblieben. Die Seter:
tage haben wir uns ein Paar Rendegpous in der
Stadt gegeben. Dente dir, liebe Adelheid, der MWeber
fommt jum 6tn Juli, wo Klopftods hundertjdhriges
Jubildum gefetert wird, nad) Quedlinburg, um bdie
Alufifen diefes Seftes 3u dirigiren. Da wollen wir
beide fie NB. wenn du laren bis ju der JFeit
gewdhnen willft u fannft. {Aberlege dir das in Rube,
bis id) fomme. Un Hompofitionen fann Ieber
jet gar nidyt Fommen; er ift der eingige Diveftor;
Alorlacd)i abwefend, Shubert todt; die Webern fagt,
dag er wodenlang Peine Seder in die Hand ndhme.
Den Abend aber, wie du fdon weifit, Thee u Souper
bei Ulalsburg, wo wir gegen 7 Uhr eintrafen.
Lur Genaft u Srau, Sdyitz, der jlingere £3ben, die
Seldheim u ihr Dater, Tieds pp Tied las ein fehr
nettes fleines {panifdies Euftfpiel nad)y Nlalsburg’s
fiberfebung. Das Souper war wie vor cinem
Jahre u es seidmete fid) eine falte Rebhuhnpaftete
mit Triiffeln und ein Chofoladencreme vortheilhaft
aus. Erjt gegen 12 Uhr lief mid) Ulalsburg nad
der Villa ur Ruhe fahren.

3d) will eben wieder nad) der Stadt, um meine



— 122 —

Befdhdfte auf der Bibliothef abjumadhen. Den erjten
Seiertag werde id) mit Weber im Engel ju Alittag
effen; friif) befudje id) die UTeffe u den Ubend werden
BHaydn’s Jahreszeiten tm grofien Opernfaale des
Swingers aufgefihrt. Da werde idh) aud) nidt
feflen.

Im nadjften Brizfe werde id) dir den Tag meiner
Abreife u Anfunft in Defau melden. Wahr{dheinlih
werde id) Sonnabend von fier abgehn, Sonntag friih
in Leipjig eintreffer u Alontag nad) Defau abgehn.
Du Esmmft mic dann im Fall id) in Leipsig Leine
Gelegenbeit finde, bis Steinfurt entgegen. Dody
davon nadyftens.

o) habe idh von dir feine Reile gefebn. Die
Dergniigungen laffen did) wabr{dyeinlidy nidyt dagu
fommen. Diefer Brief Esmmt jum erften Seiertage
u bringt dir meinen Wunfd), daf du das Seft ange
nehm u fedhlid) Hinbringen mdgeft. Griife die
Deinigen und die befudjenden Samilienglieder aus
Berlin u Alagdeburg. Laf die Kinder hiib{d) in’s
Srete; es ift hier feit Sonntag forkwdhrend das herr-
lidifte Wetter. BHoffentlid) it es in Defau nidt
{dhledhter.

Alorgen erwarte idy fidier emen Brief von dir.
Das foll mir ein neuer u gewiff nidhyt der geringite
Genuf in meiner Villa fein, und idy) werde mid) durd)
deine Beilen tdufdien, als wdreft du felbft hier.
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fber's Jahr milfien wir beide her. BHelfe Gott dazu.
Hiiffe die lieben Kinder von mir und ersiche nidyt su
viel an Cututten. £eb wohl, meine liebe frau, fei
vergniigt u denfe an mid), der id) es aud) bin. Don
gangem Berzen
der deinige
WAtiiller,

To Adelheid Miiller.
Villa Grassi, den 7tn Juni 24,
Aleine liebe gute Adelheid,
Dein Brief hat midy erfreut und gedngptigt. Gut
nur, daf die liebe Tututte wieder gang wohl auf war,
als du den Brief abjdjidteft. Gott wird ja ferner
helfen.

Querft von meiner Heimbehr. I reife nddyjten
Sonntag friilh ab und gehe mit der Poftfutidhe bis
nad) Wurszen, wo id) ATontag gegen 2 Uhr ATorgens
cintreffe. Don da ju Suf, fo dag id) gegen Alittag
in Bitterfeld ju fein hoffe. IWeiter mddhte idh
dann nidt gehn u bitte did) daher, mir bis dahin
einen Wagen entgegenzujdyicen, weldjer den ATontag
feiih von Defau ab gehn miifite, damit id) nidyt
ndthig hatte, auf ihn 3u warten, Sieh alfo, ob du su
dbem Tage deiner Eltern MWagen haben Fannit, oder
fonit von einem Befannten, wo nidht, fo nimm einen
Einfpdnner an, da i) midh) feft darvauf verlaffe,



cinen Wagen in Bitterfeld su finden, Denn follten
felbft die Umftdnde es fo fiigen, daf idy iiber Leipsig
fame, was id) jedod) nidyt glaube, fo ginge id) Uton:
tag frih dod) von ELeipiig ab und madyte dann den
Weg iiber Bitterfeld. Alfo in jebem Salle
fomme id) ATontag vor Abends nad) Bitterfeld. Der
Wagen foll anhalten in dem BGafthofe vedits, wenn
man hereinfdmmt, wo Wilhelm ausgefpannt
hatte, nidit in unferm Botel, als wir vor einem
Jahre von Dresden juriidfamen. So gern id) didh
aud) ein Paar Stunden friiher hatte, fo vathe idh) dodh
nidyt, dag du mit dem Wagen mir entgegentsSmmit.
Der Weg ift langweilig, und das Warten audy; u
wegen des Kindes ift dir die Reife umftdndlidh) u
befdywerlid). Sollte idh) mit nadfter Poft, die den
Sonntag nad) Defau Edmmt, nidht wieder {dhreiben,
fo bleibt es bet der Abrede. Somft fdreib id) gew if
nodj einmal.

Seit meinem Byierfein dberbietet immer ein {d)dner
Tag den andern; u heute am 2tn Pfingjtfetertage ift
nod) der {ddnfte. Jd) genieBe die freie Watur audy
redit ordentlidh. Wit idh nur, daf aud) du an
diefem herrlidhen Sefte vecht viel Dergniigen hitteft!

Den gangen Sreitag bin id) faft draufen
fn meinem Grunde gewefen. Des Alorgens
madite id) ecinige Befude in der Stadt, bei
Tied, der mir etwas von feinen neueften Lovellen

Y
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jum Sefen mitgab, u bei Sorfters. Es war
gerade der Sorftern ihr Beburtstag -(der 30te) u
fie wollte midh 3u einer Landparthic nadh) Lofqhwis
(wo Hdrners Weinberg) mitnehmen, Aber Bdttger
hatte mir einen Befud) verfprodien, u Haldreuth
wartete auf mid) mit dem Ulittagseffen. So Fonnte
id) es denn nidht annehmen. B Jttger hielt Wort
u war den Abend bet uns. Er it fehr woh! auf.

Den Sonnabend bin id) wieder in den Bergen
geblieben, bis gegen Abend, wo id) bei Tied war,
der miv ecine griedhijhe Tragddie (den Oedipus des
Sophotles — du fennft fie ja halb auswendig —) vor.
las. @ that es fiir mid), obgleid) aud) einige Damen
da waren, bdie Peinen grofen Gejdmad daran werden
gefunden haben,

Den erften Setertag bin idy in der Patholifdren
Hirdje gewefen. lefie von Haffe. Lad) der Kirdpe
habe id) Webern aufgelauert, der fidh) {ehr ange-
legentlid) nady dir erfundigt hat. Jdy) beredete mit
thm ein Sufammentreffen im Engel u perfuadirte
aud) Tied daju. IWeber aber feste uns gegen
unfre Abfjidht als feine Gdafte mit einem ausgefudhten
Diner und alten Rheinweinen, Der arme Ulann ijt
verftimmt u er wurde erft mit der Seit luftig u wohl.
gemuth, Die vielen Gefdydfte, aud) die Eurianthe,
madyen ifn misgelaunt. JIn Quedlinburg, den itn,
nidt den 6tn Juli, wird Klopfted’s Daterunfer von
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Laumann aufgefibrt, desgleidhen Sdneider’s Ofter-
fantate. Sdmeider Fdmmt aud) hin. Don Dresden
gehn MWeber, Siirftenau und die Funf dahin. Baft
du denn nody Feine Einladung erhalten ? — Das ware
dody gang unbegreiflid).

Die Jahreszeiten wurden gany vortrefflidh
ausgefiihrt, u Weber wurde beim Dirigiren {o aufs
geregt u fo heiter, daf er wie verflart daftand u oft
mit dem ganien Befidite UNTufif 3u madhen {dhien.
Alid) hat befonders der Herbit hingeriffen. Die
Sunt fang die Soloparthien, weniger gut war
Tenor u Baf. Ein Alt-Solo ift nidht darin, In
dem Kongert {ah id) die Bed von Defau, u diefe
fah midy als Siifrer einer jungen Dame. Es dauerte
alfo lange, ehe wir uns beide dberfiihren Fonnten, daf
wir ¢s {elbft wdren. Uleine Dame war Agnes,
die Tie? meinem Sduge anvertraut hatte, da fonft
Liiemand von der Familie hineinging. Wenn du
alfo bdie {dredlidie Ladyridit meiner Untreue durd)
- die dritte u vierte Hand horen follteft, fo haft du hier
den Sdyliiffel dazu.

Beut Ladymittag wollen wir den Hofrath Weigel
in Colfewis auf dem Yege nad) Pillnis befudjen.
AUlorgen ift die Entfiihrung aus dem Serail.
3d) weif aber nod) nidht, ob fie mid) aus meiner
Villa entfiifren wird.
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febwoll, liebe Srau, bleib gefund u munter
priigele Auguften nidyt u behalte lich
Deinen
Wilkelm.
Haldreuth), Tieds u Weber lafjen griifen.

To Adelheid Miiller.
Villa Grassi, den 12fen Juni 1824.
ATeine liebe Adelheid,

Es Dbleibt bet meiner Beftellung. I bin 3ur
Sontagspoft {dhon bis Wurzen einge{diricben. Die
Poft Fommt dort Utontag gang friih gegen 3 Uk an,
fo bdaf id) alfo ofne grofie Unftrengung gegen
Ulittag, oder wird es ju heiff, gegen Abend in Bitter-
feld fein fann. Dort erwarte ih dann beftimmt
einen Defauer Wagen, der von Ulittag bis Abend
auf mid) paft und alfo {dhon Dormittag von Defau
abgefn muf.  Ort habe id) dir {dhon beftimmt, u id
wiederhole dir nodymals, daf id), da id) nidyt beftim-
men fann, ob id) Alittag oder Abends in Bitterfeld
cintreffe, dir nidit sumuthe, in diefem abfdjeulidhen
fodje vielleidht einen halben Tag auf mid) su war-
ten; aud) madjt es, der Hinder wegen, Umitdnde.
Sorge du alfo ju Baufe fiir ein gutes Abendbrodt,
3. B. Qriiffelpaftete etc. Hier ift {dhon Alles weit in
Gemiifie u Sriidten vorgeriidt: Bohnen, Gurfen,
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Sdoten, junge BHiihner, Gdnfe, Erdbeeren pp find
{dhon Bausipeifen u id) effe tdglid)y davon. IWie
wird es mir da in Defau ergehen?

Diel Qeues ift nidyt vorgefallen, feitdem id) an
did) gefdyrieben. Deinen jweiten Brief habe id
ethalten u mid) daran erfreut; aber es thut mir
£eid, daff du den jweiten oder dritten Feiertag feine
Parthie nad) Warlig gemadyt hait in dem himmlifdyen
Wetter. Den Einfall, Webern ju perfuadiren, aud) mit
nad) Defau einen fleinen Abftedher von Quedlinburg
aus 3u maden, habe id) {dhon felbft gehabt. Aber
ihm ift jede Stunde jugemeffen, und er geht von
Quedlinburg in das Ularienbad nad) Bshmen. Die
Srau geht weder nad)y Quedlinburg, nod) nad
Alarienbad mit — die Aldrdhens find {duld daran, in
Dresben wie in Defau. Id) bin viel bei Tied
gewefen, mit dem id) mid) immer mehr befreunde, fo
bafs id) felbft von feinen Dresdener Freunden beneidet
werde, weldie mir fagen, daf er auf mid) u meine
Derfe melhr hielte, als auf irgend wen in Dresden.
Beftern — wenn das Datum ridtig ift —idh) meine
Donnerftag, hat er mir den BHamlet gelefen, vor
geftern habe id) bet ihm gegeffen und bin von frif
Morgens bis gegen Abend dort gewefen. Aud)
deiner wird dort gedadht, u id) habe feft verfpreden
miiffen, nddfte Pfingften mit dir ju Fommen.
Beute Abend — Sreitags —ift, wie du weifft, Lieders



Frels bet §3rfters, u heute Alorgen will id) bet der
Stoct etnen Befud) madien. Ste it feit einigen Tagen
hier angelangt u gefund.

Den jweiten Seiertag war id) bet Hofrath Weigels
in Colfowifs, wo fie einen fehr {Hdnen Landfits haben
mit einer Art Obfervatorium oder Sternwarte, von
weldyer aus die herrlidhfte Ausfidht ift. Die Haffen
wohnt nidt weit davon mit ihren Hindern. Der
Alann ift in Eger. Du fiehit alfo, daf du Gefdhe-
tinnen deines Sdhidfals haft.

Aud) id) bedaure es herslidy, {o viele gute Freunde
in Deffau 3u verlaffen, Cungs und Hretfdymanns,
Stodmarr treffe idy nod). ®Briife die deinigen u was
daran hdngt, Stodmarrs, Siebigls, die Tanten.
Hiiffe die Hinderden, Tututten u den Hleinen Ein-
sahn, - Honnte id) ihm nur aud) was ju Enabbern
mitbringen! €eb wohl, licbe Srau, AUlontag Abend
bin id) bei dir u Lann es dir wiecder miindlid) fagen,
was id) fir ein vortreffliher Ehemann bin. Auf
Wiederfehn

von gangem Bersen der deinige
W Ntiller,
P.S. Da idh) den AUlontag 2 Stunden in der Sdhule
ju geben habe —von 10 bis 1] und von 2-3, fo fei
dod) fo gut und madye diefe Sade fo hoflidhy als
mdglid) mit Stadelmann ab und {djide Hartmann ju
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£evi, Roel, Dir. de Marees, Einer von bdiefen wird
dte Stunden woh! dbernehmen ¥énnen, wenn Stadel:
mann nidyt felbft die Sadye beforgt.

To K. H. G. von Meusebach,

Defjau den 2. Juni 1825,
Derehrtefter Herr Geheimerath
Beiliegend erhalten Sie als fleine Beifteuer 3u
Jhrer Sammlung Eine alte Budfdale,
enthaltend Sragmente eines altdeutfcdhen
Bedidhts — und
Eine Handdyrift eines Seftaedidits von 1584-

Ein Sdelm giebt melr, als er hat und da idy
J3hnen die Sadien durd) Gelegenheit {dyide, fo find
fie des Sdhidens wofl werth.

Der BGelheimerath Spangenagel, vulgo Ularfts
verderber, gedentt nod) immer mit lebhaftem Der
gniigen des humoriftifhen Sdmaufes in Jhrem
Baufe, und bedauert, daf er Jhre Befanntidaft in
Berlin 3u {pat gemadyt hat, um Jhrer Gefell{daft
Sfter su geniefen, aud), daf ftatt fetner, feine Harte
Jhnen Adieu hat fagen miiffen. Sie ver{pradien
mir bei meinem Bejude, daf Sie— wenn Jhr
Bibliothelar, der beriihmte Derfaffer der Sdhdne-
berger Lladytigall, nidts dagegen einjuwenden haben
wiirde — mid) sum Behufe meines 8ten Bandes
Bibl. Poet. Germ. Saec. XVII. mit einigen Biidjern



Jhrer Sammlung unterftiigen wollten. Die Jeit, wo
id) diefe Biidjer gebraudien modyte, riict heran, und
id) frage deswegen:

Wollen Sie mir, was Sie von Rist, Clai u
Harsdorfer an poetifdhen Yerfen befigen auf cin
Paar NTonate mittheilen?

3d) habe mit einem Worte nod) nidhts
von bdiefen Didytern in Hdnden und braudie Jhnen
daher fein Derseidnif deffen ju {dhiden, was idy
haben moédyte. Jedody lege idhy Jhnen ein fleines
Setteldhen mit TiteIn bei. Um nidyt ju viel auf
einmal Jfnen 3u entfiihren, {dhlage id) vor, daf Sie
mir in jwei Abtheilungen erft die Ristiana, und
dann bdie Pegnitzfdydfer {djicen: da Sie wiffen, wie
fliidhtig meine BibliotheF gearbeitet ift und Sie wiffen
es beffer, als id felbft, fo fiirdhten Sie nidyt, daf idh
Jhnen die Biidher ju lange behalten werde.

Siir die mir anvertraueten Biidjer werde id) alle
Sorgfalt haben. @in liederlicher Redafteur der Didyter
des [7ten Jahrhunderts bin idy freilidy, aber {dliefen
Ste daraus nidt auf meine Behandlung der Original
ausgaben,

Empfangen Sie die Derfidierung meiner aufridy:
tigften Hodyadhtung und Derehrung, der idh) bin

Ew. Hodywohlgeboren
ergebeniter Diener
0 Ntiiller,
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To Adelheid Miiller.
Putbus auf Riigen, den 1. Augujt 25.
Ateine liebe Adelheid,

In grofer Eile—mein Pferd fteht fdhon gefattelt
vor der Thiir — {dhreibe id) dir nur fo viel.

3d) Fam geftern Abend um 6 Uhr in Stralfund
an u nod) war die Sonne nidyt unter, fo landete idh
auf Riigen. Surdhau Hatte Alles {don zur Abfahrt
vorbereitet u feine Srau mit vier Kindern war
bereits auf der JInfel. IDir blieben die Ladt in
Gotemitz bei Garz auf dem Sdyloffe von Surdjau’s
Sdywiegervater, dem Herrn v. Katen. Dort war
eine grofie Samiliengefell{haft sufammen, ein Herr:
lidger Kreis von guten u jum Theil fehr fein gebil-
deten UTdnnern u Srauen. BHeute gegen tittag habe
iy mit Surdhau die ecigentlidhe Reife durd) Riigen su
Dferde angetreten, u nad) etwa 6 Tagen denfe id)
nad) Putbus juriidufelren, um einige Tage 3u
raften. Denn es ift hier iiber die ATafen einladend,

3 Pann iibrigens in nidyt befern Hanbden fein,
als id) bin, u fange nun erft redyt su bedauern an,
daf id) did) nidyt mitgenommen.

Kiiffe unfre lieben Kinder von dem Goldpapa u
ersdhle thnen was von der grofen Tiite.

Griiffe die deinigen von mir u lag es dir wohl
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gehn,  Ulein nadyfter Brief foll grdfer mwerden.
Diefer nur als Be{djeinigung meiner glidliden An.
Punft u meines Wohfeins.
Behalt mid) lich wie id) didy
YDon ganzem BHerzen
dein
Wilhelm Aiiller.

Gottemitz bei Gartz auf Riigen, den 7fn
Auguit 1825.
ATeine liebe Adelheid,
GBeftern Abend find wir, von unfrer Reife durd)
Riigen hier, von wo wir den itn d. AUT. ausgeritten,
gefund und geftdrft durd) Luft u Scewaffer wieder
eingetroffen, u id) geniefie in Surdjau’s Heimbehr su
feiner $rau u feinen Kindern den Dor{dymad meiner
eigenten.  Wir find fedhs volle Tage umbhergeritten u
haben bdie JInfel nad) allen Ridhtungen durdftreift —
im Gangen wofl an 30 Aleilen — begiinftigt von dem
herrlidyften Yetter, iiberall in Wirthshaufern u bei
Surdiaw’s @aftfreunden gut aufgenommen u ge:
pflegt. AUTit der XReife habe id) eine Badefur
verbunbden, u an allen Hiiften der Jnfel Pldtze gefudyt,
wo id) mid) von den Wellen der Oftfee habe {dhlagen
laffen. Das Qat vortrefflid) auf meinen Horper
gewirft u id) habe mid) feit lange nidht fo frifd) u
- ftar? gefiflt, wie jetst. Du Pannft dir nidyt denfen,



weld) eine Empfindung es ift, in der Brandung 3a
{tehen, wenn die Wellen einem etwa das Knie beriih:
ren, u dann abwed)felnd wie fie fidy heben, der Waffer-
{hwall einem iiber die Sdultern wegfdligt. In
Stubbenfammer habe id) nad) dem Bade auf deine u
der Hinder Befundheit Dry-Lladera getrunfen, u
liberall, wo es mir wofl war, deiner gedadyt. Es ijt
unbefdyreiblid) {don hier, u herrlidhe Ulenfdhen. Wir
miiffen e¢inmal beide hierher, Baftfreunde finden wir
nun an allen Orten u Enden,

Beute fafre idh mit Surdjau u Samilie nad
Putbus u bleibe wohl morgen da. Dann cin paar
Tage in Straljund, wo wir Junggefelenwirth{daft
werden madyen miiffen, Denn Surdyau’s Frau bleibt
wegen des Sdarladyfiebers, das in Stralfund graffict,
mit den Kindern auf Gottemitz.

Sonntags, alfo heute iiber adyt Tage, denke id) in
Rostock 3u fein, alfo Ulittwod) vielleidht in Berlin pp.
Du wirft alfo nidt wieder nady Stralfund {dhreiben
Ponnen. Wdreffive deinen nddyften Brief an Stod:
marrs in Berlin, bei denen nod) von der Hinreife her
mein Bett aufge{dlagen fteht. Ylod) habe id) Eeinen
Brief von bdir, vielleid)t Fsmmt heute einer in Stral-
fund an, den id) dann aber erft Dienftag in die Hande
befomme.

Alein cigenes Wohlergehen fl6Bt mir Dertrauen
ein, daf es aud) bet dir und mit dir wol)l gehe. Bott
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erhalte did) u unfere lieben Hinder, damit fie Daters
Bonbons mit gutem UTagen verjehren F3nnen, Den
Tag meiner Heimfehr fann id) nod) nid)t angeben,
u werbde vielleidt fiberfallen. JIn jedem Falle bin id)
vor heute tiber 14 Tagen in Deffau. Die Reifeboften
find bisher fehr gering gewefen, u wenn es fo fort
geht, {o bringe id) ein paar Golbdjtiidden wieder nady
Baufe. Uidytsdeftoweniger lebe id) gut u laffe miv
nidyts abgehn.

3n Puttbus treffe idy Humblot, den id) neulid)
fhon auf einen Augenblid gefprodien habe. Sonit
hat fid) miv fein Befannter geseigt.

ATit den gerdudperten Aalen ift ¢s jest 3um Trans-
port Peine Jeit. Sie wiirden in threm Fett verderben,
che fie Defau erreidhten. Defto mefr erlabe idh midy
an allen Arten von Seefifdien, u werde didy daher
wohl lange Seit mit §if{dygeridyten ungefdjoren laffen.

Utein Bart madyt gewaltige Sort|{dyritte, u die
Kinder werden faft vor dem Papa exfdyreden, wenn
er fo rauh u {fwary gefengt anfommt. Wenn idy
did) damit gefiiit habe, o opfre id) ihn der Con:
veniens.

®riiffe die deinigen von mir u Piffe die lieben
Hinder vielmals. Jdy freue mid) herslid) auf Llady:
ridit von dir und ihnen. Sdade nur, dag id) nody

ein paar Tage warten muf.
* O X X K X ¥ X X » * * % ¥ * »
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Stralfund, den 9tn Auguit 1825.
@ben bin id) hier gelandet, u habe deinen Brief
gefunden, walplid), auf nad) Stubbenfammier u
Arkona, ecine redite Erquidung. Jd) war dngftlid
wegen des Sdarladhfiecbers. Griife die Tanten von
mir u bejeige ihnen meine Theilnahme.

At meinem Keller {dalte nad) Belicben. Die
50 Slafdhen Portwein habe id) nid)t beftellt. E£af fie
alfo nur unangetaftet. Blof gefprddysweife habe idh
bet Yleuhaus nad) dem Preife gefragt, das ift Alles.

Auf Wiederfehn! Briefe von
dir- hoffe idy in Berlin 3u finden.

wat.
To Adelheid Miiller.
Berlin, den 15ten Auguft 25.
ATeine liebe Adelheid,

Da bin id) nun wieder in Berlin, dir o nahe, daf idh
in weniger als 24 Stunden bei dir {ein Ednnte, und
diefe UToglichPeit ift fo beruhigend fiir mid), daf fie
das Heimweh, weldjes mid) in Stralfund iberfiel, fo
weit {tillt, daf id)—nod) einige Tage hier verweilen
Fann und will.

Warum? Eine fo mufifalifde frau wie du,
beantwortet fid)y die Srage felbft. Die mufifalifdhe
Armide Sonntag fingt erft nddyiten Donnerftag
in der Italiana in Algeria, und id) erhalte durdy
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Boltet einen guten Plats 3u diefer Dorftellung. Das
ift ein bedeutendes Glid. Don allen meinen
hiefigen Befannten hat faft nod) Heiner die Sontag
gehdrt, fo unbdndig ift der AUndrang 3u diefem
Wunder. Aber {don durd) die bloe Sage ift Alles
entsiidt, u Seinde roffinifdher MMufif {dwdrmen fir
diefe Dorftellung.

Aber mir fteht nod) mehr bevor. Holtei will midy
mit der Sonntag per{dnlid) befannt madhen u id) foll
fie am Klavier fingen hiren.

Werde nidyt angft bei diefen usfidhten. Wber
id) weiff, du wiirdeft midy fiir einen mufifali{den
Barbaren Ralten, wenn id) folde Ausfidhten unbe-
viidfidytigt liefe.

Jd) bin hier bei Stockmarrs u habe {dyon viele
Sreunde u Befannte begriift. Heute effe id) bei
Mendelssohns. Felix ift da, aber der Dater in
Dobberan. @eftern habe id) den Figaro gehdrt,
Mad. Seidler Susanne. Dienftag Jean de Paris.
Das ift ein {ddner Shluf der Reife: nad) Latur:
genuf, Kunftergdung.

Uber id) vergefle die Hauptfadie, die Heimbehr.
3y veife Sreitag gegen Abend mit der Sdhnellpoft ab.
Sonnabend friif) bin id) in Wittenberg.

Alfo erwarte id) in jedem Falle

Sonnabend gegen 5 bis 6 Uhr
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Alorgens cinen Wagen in Wittenberg in der
Stadt London.

Der Wagen muf gegen | bis 2 Uhr Ladyts von
Defau abgehn, fo daf id) nidt 3u lange 3u warten
braudje, u vielleiht um 8 bis 9 Uhr abreifen Fann.

Arrangire die Sadye alfo nad) Beliecben. Kannit
du deines Vaters Wagen haben, gut; wo nidt, fo
nimm einen Einfpdnner an. Aber Alles piinft.
[id)! Darin erfenn id)did) ja. Alfo Sonnabend
friih, 5 bis 6 Uhr Ulorgens, Stadt London.

Aud) §ranji habe id) gefproden. Er ift in
feinem Brautigamsftande nod) {o hurlebuidyig, wie
vorher, u wird wohl erft im nddften Jakre hei:
rathen,

Set nidyt bdfe, meine liebe gute $rau. Wie gern
wollte id) in Defau bleiben, wenn id) did) fo gleid
fiir mid) hierher verfetzen Eonnte. Aber da das nidht
fein fanm, fo will i) fiir did) geniefen. Fiic
did) werde id) mid) ja wohl nidyt verlieben, u trop
allen mufifalifden Sonntagen bin id) vor Sonntag
bei bdir.

Diele ®riiffe von Stockmarrs an die ganze a-
milie. Bei ifjnen ift Alles wohl

Aleine Kaffe ift nod) in beftem Stande. Id
begreife nidt, wovon id) in Riigen gelebt habe.
Beut Alorgen wandr’ id) mit Rofalie aus —nady
Korallen., Iir wollen fehn, was wir fi{den.



£eb wohl, licbe Adelheid, u {dyreib mir, wenn es
nod) nidyt gefdyehen ift, {dhmell nody einmal. Taufend
Hiiffe fiir die lieben Kinder als Dorboten der Jofty
fdhen Bonbons,
Don gangem Hergen
der deinige
0 Ntiiller,

To Adelheid Miiller.
Dresden, Ifen Jan. 1826.

®lid auf jum Leujahr, meine licbe Adelheid!
Wir haben uns nidts ju winfdjen, als daf Alles
uns {o bleibe, wie es ift, und gewif giebt es heute
nidt viele UTenfdhen auf der grofen Erde, die fidh fo
glidlidy u fo jufrieden fihlen. Sreilid) fehlft du
mir, und die lieben Kinder, aber die Entfernung ift fo
flein u fo furs, die uns trennt, daf id fie faum
empfinde. Diele gute u trefflidhe UTenfdhen denfen
deiner heute aud) hier; id) habe alle unfre Befannte
gefehn, bis auf Weber, der erft geftern Abend von
Berlin gefommen ift. 2Aber feine Frau habe idh
gefprodien, die nod) immer die alte ift. Audy den
Fleinen Max habe id) gefelmn, der ein derber Junge
geworden ift. Das jweite Hind ift ebenfalls ein
Junge.

Die Glode der lessten Stunde des alten Jahres
hat mir bet Tieds gefdhlagen in gang Fleinem Kreife,



bet Auftern u Champagner. Aud) deine Gefundheit
ift da getrunfen worden, u wie gern hdtten wir did)
bet uns gehabt — nidyt allein der Auftern wegen.

Deinen und Stredfuf Brief habe id) erhalten.
€r enthdlt nidts, als viel Freundfdjaftlides von
Stredfuff. Wenn du Familie Glaffey fiehit, {o fag’
ihr, dbaf es Wadkhner redht wohl geht u daf er nod
didder geworden ift.

Daf Simolin nidt entBdsmmt, wird fein Billet
dir fagen, jedody hoffe iy, wird er {o lange nidht aus:
bleiben. £af alfo der Neutag fagen, daf er vielleicht
erft von Alitte Januars oder Anfang Februars ifhr
Aliethsmann werden wird.

Die Llovelle Fann id) erft Dienftag bei Tiedk lefen,
weil id) fie suerft ihm allein mittheilen will. Dienftag
effe id) bet thm u vor oder nad) Tifdhe foll fie daran
fommen. @eftern habe idy Trinflieder gelefen u
Tied hat vedit herslid) dariiber gelacht, audy iiber
dbie fd)lante, blantfe.

Audy ‘heute gehe id) wieder su Tieds, wie iiber:
haupt wofl alle Tage, {ei es UTorgens oder Abends.
Alorgen effe id) bei der Rede, die deiner aud) mit
vieler £iebe gedentt,

Es bleibt mit der Riidfelr bei meiner Dervabs
redung — Alontags Wadymittags. Herslidie Griife
u Hiiffe von mir, dir u den GoldFindern — die
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hoffentlidy wdhrend meiner Ubwefenkeit nidht su artig
werden, damit Alexander nidit um feinen Llovellen-
ftoff Fomme.

To Adelheid Miiller.
£eipsig, 7ten Jan. 1826.
Eiebe Adelheid,

Jd) benuge die Gelegenkeit, did) mit einem Paar
Worten ju begriifen u ju melden, daf idh gefund,
aber freilid) etwas erfroven geftern in Leipsig einges
troffen bin u deinen Brief 3u meiner Beruhigung u
Sreude bei Wolfs gefunden habe. Was du mir
iiber Auguftens Kranfheit {dyreibft, geniigt mir, u
audy hier habe i)y mid) nad) dem Bauernmuiigel
erfundigt u feine Unfduld beftdtigt gefunden. Heut
Ladymittag fahr’ id) mit Ridter nad) Halle, wohin
aud) Hassel #dmmt. AUlontag Lladymittag treffe idh
in Defau cin, die Stunde weif id) eben nidt. Bis
dahin, meine liebe Adelheid, pflege der lieben Fleinen
Tutte. Papadien wird aud) was . . . ‘

To Adelheid Miiller.
Franzensbrunn, den 20ten Juli 1826.
Aleine liebe Adelheid,
Geftern Ulittag find wir wohlbehalten und ofne
grofe Ubenteuer und Unglidsfille hier angelangt,
haben bereits eine Wohnung gemiethet, den 2Arst



gefprodjen u iiberhaupt Alles sur Kur vorbereitet, die
wir morgen friih mit dem Trinfen des Salzquells
anfangen werden. An fleinen Unglidsfallen hat es
unterwegs nidt gefehlt: der erfte war die verdorbene
Egmitgift, mit weldier unfer Wagen f{don bei
Dolittz{dy {dhledyt ausgerdudjert wurde. Die ATelone
allein wurde gerettet, und diefe edle Frudyt haben wir
Alitwod) auf dem hohen Gebirge, in Reichenbach u
Oelsnitz versehrt, wo nie eine gewadyfen u {dwerlid
aud) je eine verjefrt worden ift, wenigftens gewif
feine fo vortreffliche. Eine junge Wirthin in andern
Umitdnden, als die deinigen, befam Appetit nad) der
feltenen Srudyt, und um Unglid ju verhiiten, be-
glicte -idy die neue Eva mit einigen Elifiumsbifjen.

Wir find von Leipsig jiemlid) wohlfeil mit einem
fohnfut{dher bis hierher gefafren. JIn Altenburg,
wo wir die nddjjte Ladyt blieben, war glingendes
Dogel{djiefien, aber unfre grofen weifgefutterten
Atdntel erregten in der illuminivten Lladyt ein foldjes
Auffelm, daf wir bald von dem Sdyieplasze fliidyten
mugten, was uns fehr leid that. Die sweite Lladt
{dhliefen wir in Oelsnitz bei Plauen.

Das Bad liegt freundlidy, ift aber nidht glanzend,
u obgleid) voller u theurer, als im vorigen Sommer,
dody in Derhdltniff ju andern Badern nidyt fehr fofts
{pielig. An AUtiethe fiir Stube und Hammer besahlen
wir wddjentlid) beide sufammen 8 Papiergulden, d. i.



ungefihr 2 Thaler, u dod) liegt das Haus in der
Bauptitrafle, die in dem Budje abgebildet ift. Unfer
Baus Reifit Sum goldenen Engel. JIn folder
Hut wird es uns woh! gehn.

Bier habe id) von Befannten nur den Dr. Loebell
aus Berlin gefunden. Yleue Befannt{daften habe
id)y nod) nidt gemadt u fiihle aud) Feinen Reiz dazu.
Beriihmte Lamen ftehn nidht in den Badeliften und
{done Befidter habe idh aud) nod) nidht gefehn.

Die Poft nad) Eger madyt einen fehr grofen Ums
weg, daher habe i) mit dem Haufmann Lots in
Sdysneberg an der fadyfifden Grenge, der die Brief:
poft in feinem Haufe hat u unfer Weinlieferant ift, die
Derabredung getroffen, daf du deine Briefe an ifhn
abdreffirft u swar folgender Alagen::

Str. Wohlgeboren
Dem Herrn Kaufmann Lots
in
Schoeneberg bei Oelsnitz
(§iir den Hofrath 0. UTiiller im Voigtlande.
in Srangensbrunn.)

Die Reife ift mir fehr gut befommen, der Huften
hat aufgehSrt und {dhon die Bergluft hat angefangen,
mid) 3u ftarfen. So hoffe id) denn, daff der Brunnen
u die Bdder gut anfdlagen werden,

Jn Leipsig habe id) bei Wolf — er felbft war abs
wefend aber Hermann im £aden — Deine Bejtellung
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effeftuiven wollen, aber er rieth mir, ihn nidt in
Llahrung 3u fefzen. Die Differens des Preifes ift
namlid) fo unbedeutend, daf Transportfoften u
Defauer Accife den Cambric leidht nod) theuver
maden Ennten, als er in Deau ift,

Liadyftens mehr. Heute madyen wir vielleicht eine
Partie, da wir den Abend nod) benusgen FSnnen.
Spdter miiffen wir gegen Sonnenuntergang ein-
friedhen.

Du 3ichft wohl in diefen Tagen aus. Iy denke
dabet deiner u deines Sturms beim Rdumen u Ord-
nen. Kiiffe die lieben Hinder von mir, griiffe die
Samilie, Sdodys — bei denen wir das alte Spriidy-
wort diefen Sommier iiber anwenden Fonnten, ein
naher Wadybar ift beffer, als ein ferner Dermwandter u
bleibe du felbft gefund u munter, bade fleigig, fei
guter £aune, wirthfdafte nidt ju viel, janfe didh
mit feinem, priigele die Hinder nidyt pp

Und hiermit Gott befohlen, meine liebe Wdelheid!

Don gangem BHerzen
Dein
0 Atiiller,
To Adelheid Miiller.
Franzensbrunn, den 26ten Juli 1826.
£iebe Abdelheid,
Der Himmel ift unfrer Brunnen- u Bade-fur nidt
fonderlih gewogen, Iir haben hier faft tdglid



— 145 —

Regen, und die Eintdnigleit des Frangensbrunner
Babdelebens ift afdgrau von oben her. JIndeffen hat
das unfre Kur nid)t unterbrodjen, und es ijt heute der
5te Tag derfelben. Alorgens um 5 Uhr ftehn wir
auf, eine halbe Stunde darvauf fiillen und leeven wir
den erften Bedher des Salzquells und fpasiren dann
Stunde jwifdjen jedem Bedjer umber, alfo 13 Stunde
fiir 6 —{o viel trinfen wir {don. Lur nod) eine
halbe Stunde Spasziergang, und endlid) der erfehmie
HKaffee auf unfrer Stube, der uns ganj vortrefflid)
{dmedt. Das Bad, das aud) in unfrem BHaufe
genommen wird, fallt gegen (1 Uhr, u in der
Swifdyenseit darf aud) nidyt viel mehr gethan werden,
als eine Jeitung gelefen, hoditens eine gelehrte, ein
Brief gefdyricben pp. Um 124 furg nad) dem Babde,
hinter dem wir eine halbe Stunde ofhne 3u {dhlafen im
Bett liegen miiffen, effen wir mdgig ju Alittag in
einem Speifefaal, der uns gegeniiber liegt. littags:
tufe oder dod) Ulittags{dhlaf ift verboten. Alan
geht oder fdahrt daher gewdshnlid) ein Paar Stunden
fpagieren oder, wenn es regnet, {o treibt man fid
unter den Holonnaden umber u muftert die Buden,
unter denen fid) die der BGlas{dleifer befonders aus-
jeidmen. Das Ubendeffen muf fehr Pfnapp fein,
hédftens ein halbes Badhdnel, u gegen 9 Uhr heifit
es: Su Bette.

Das ift eine Sfizze eines Tages fir alle.



Belannt{daften habe id) beinahe gany abfeits liegen
laffen. Die Leute reizen mid) wenig. Llur einigen
Weimaranern habe id) midy vorftellen laffen, unter
andern der Grdfin Henkel, der Stiefmutter der Frau
von Hagen, bdie mit Ulrike v. Pogwisch fier ift.
Uns gegeniiber auf einem Balfone ift eine {dhdne
Ausfidyt, die {ddnfte rau in gany Franzensbrunn,
die Frau von KSumerig aus Dresden, von weldjer
Ruhlen dir ein Bild entwerfen fann. Aber trot
diefer X{dhe haben wir uns ihr nod) nidt gendhert ;
denn ihr Alann {djeint einen fteifen {adhfifdhen Stols
3u haben, der in einem Bade, wo leidhte Didt gefordert
wird, nidyt Ju verdauen fein mdyte.

®lidlider ift es uns in Marienbad ergangen,
wohin wir geftern eine Spasierfahirt gemadyt haben,
von der wir eben juriidfehren. Das Wetter war
jwar aud) {dled)t genug, aber defto befier die Leute,
iy meine die @rdfin Rose u den Fiirften Eynar.
Wir famen, wie beftellt, 3u einem feftlihen Souper,
weldhes diefe u eine iirftin Schoenburg u eine Eng:
landerin, deren Llamen mir entfallen ift — i) glaube
fie hiep Cotpiece—3u Ehren einer jungen bdhmi:
{den ®rdfin Lazinska gaben, bderen Ylamenstag
(Anna) heute ift. Da wurde die Badedidt freilid)
etwas tber{dyritten, aber id) fiihle mid) dody fehr
wohl dabei, u Simolin {dyeint mehr unwoh! 3u fein,
weil er {dhon wieder aus Marienbad fort gemufit



hat, als weil er da gewefen ift. Denn heute Abend
entgeht uns der AUb|dhiedsball der Lazinska, woizu
man uns faft fugfdllig gebeten hatte, u heute Ulittag
war uns ein polnifdes Diner jugedadyt. Uber id)
gab nidyt ju, daf unfre Kur unterbrodien wiirde, u fo
ging es bdenn, naddem wir unfern Brunmen in
Marienbad aus Hrufen getrunfen, der Wagen u wir
um 11 Uhr wieder ab, u wir nahmen heute gegen
Ubend unfer Bad., Uudy Glafey’s haben wir
gefehn, Beide empfehlen fidy dir, u er bittet didy,
Annetten ju fagen, daf fie heute ihren Llamenstag
gefetert u ihr Wohl in Hreusbrunnen getrunfen
hatten. Srau v. GL ift dbrigens fehr angegriffen u
muf faft immer das Simmer hiiten,

Deinen Brief nebft Beilage habe id) erhalten.
®ott gebe dir frohe Laune! JId) habe eine fo glid
liche Reifenatur, daf, fobald id) im Wagen fitse u die
Unterftadt hinter miv habe, daf id) dann gleid frant
u frei, bin, wie ein junger Buwrfd) Was id
suriidlaffe, liegt mir nid)t auf dem Hersen, aber
wohl darin; aber da mein Hery dann in Sdywung
fommt, fo muf das, was drin ift, fid) den Iuftigen
@rab aud) gefallen laffen. Es ift das Sdidjal des
Suriidbleibenden, die Trennung {dwerer ju tragen,
u dein Temperament verfdhlimmert deinen Stand.
Boffentlidy werden die lieben Hinder das A3glidhe
thun, did) su jerftreuen u ju bejdhdftigen. Der Aus-



jug u E€ingug ift nun woll lberftanden, u idh) muf
mid) in Gedanfen wieder nad) unfrer Stadtwohnung
verfefzen, wenn id) bet dir fein will. Das gefdhieht
oft, aber nie traurig u immer denfe id) nur an die
Sreude des Wiecderfelms, nidyt an die ELeiden des
Getrenntfeins. Das {dhone Pdrden aus Dresden
auf dem Balkon gegeniiber thut indeffen fein Asg-
lidges, meine Sehnfudyt nidht einfdlafen u laffen.

Die Serbfter Derfe find letder ju dumm, um fidy
dariiber ju amiifiren, und ju unfduldig, um fid) dar-
iber 3u drgern. MWahr|djeinlid) riihren fie von
irgend ecinem eiferfiidhtigen Judenjungen her, u du
wirft daher von diefer Seite nidts ju befiirdyten
haben.

Dein Brief ift nculid) fehr {dmell gegangen.
Donnerftag friif hatteft du ihn abgefdyicft, u Sonntag
Alittag war er hier., Daher bedarf es Fiinftig der
Udrefle nad) Schoeneberg nidyt. UTorgen hoffe idh
cinen Brief von dir ju erhalten, u vielleidht ift diefer
bis dahin nod) nidht sur Poft gegeben, Daher laf’
ih nod) ein Paar Seilen Raum,

To Adelheid Miiller.

Franzensbrunn, den 2ten Augujt 1826.

Ueine liebe Adelheid,
Beute {tely’ id) in der Ulitte meiner Hur, nadydem idh
das 3wdlfte Bad genommen habe., Franzensbrunn
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befommt mir vortrefflid), u id) trinfe jesst den eigent.
lidien Franzensquell, den f{tarfenden Sprudel, da
der reinigende Salzquell das Seinige hinldnglid)
gethan hat. . . .

Lad) cinigen Regentagen ift das Wetter beftdndig
geworden, Flar, troden u heiff. leue Befannt{daften
habe id) nid)t gemad)t, aufer Sraulein Ludwiger,
der ehemaligen ATedlenburgifdien Hofdame, einer
Sreundin von Srdulein Glaffey, von der idh ihr viel
ersihlen muf. Sonft halten wir uns nad), wie vor,
befonders 3u den Weimaranern. Alle Ladymittage
madjen wir eine fleine Spasierfahrt, denn an Spa-
jterengehn ift hier in der Sommenhige u bei allem
AMlangel an Sdatten gar nidyt 3u denfen. Dagegen
bieten die Berge, die in einer Entfernung von [ u 2
Stunden das Egerland, wie einen Heffel, umidliefen,
{hone Punfte dar. Einer der befudhteften Pldse ift
Schoeneberg in Sad)fen, wo man einen hohen Berg
erfeigt, von dem man, aufer dem Egerlande,
dbas Sidyelgebirge in Baiern u das Erigebirge
iberfhaut.  Dort Rhab’ id) neulidh beiliegende
Derfe gemadyt, die id) dir {djide, damit du nidht
melhr fageft, id) hadtte nie ein Gedidht an did) ge- -
madyt.

Deiner €vanatur fteht eine harte Priifung bevor.
Simolin Rat eine Kifte mit Glasfadien nad) Dessau
gefdyidt, die vielleidyt einige Tage friiher anfsmmt,
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als wir. Aud) von meinem Einfauf find etmge
Stiide dabet, und — natiirlid) it etwas fiir didy
darinnen, bet Simolin’s Sadjen, wie bet den mei-
nigen. Simolin hat nun die Kifte an Cohn adreffirt
u id) bitte did), diefen davon ju preveniren, Er hat
den {dyiftligen Auftrag, die Kifte ju Sffnen u 3u
{efm, ob nidyts jerbrodjen ift. Und nun denfe dir, du
follit Cohn f{agen, er mdge f{id hiiten, dir
von dem JInhalte der Kifte irgend etwas
ju verrvathen,

Das Leben ift hier fehr wohlfeil. Oft effe idh des
Alittags 3u 4 Grofden nad) unferm Gelde, u du
weift, id) liebe das Saften nidt. Eintonig ift es
aber hier, u bleibt es, daher habe id) feit einigen
Tagen angefangen, leidite encyclop. Arbeiten vorzus
nehmen, u es geht damit {o stemlid). Etwas Faul:
lengen gehdrt indeffen jur Hur.

®riiffe dod) Olberg von mir u danfe ihm dafiir,
daf er mid) hierher gefdhict hat. IWenn die jweite
Ralfte der Kur fo anfdlagt, wie die erfte, fo Fomme
id) um 10 Jafre verjiingt nad) Dessau.

Sdhon fann id) dir von der Riidreife {dyreiben.
Wir denfen den 15ten Uuguft von hier abjureifen.
Suerft madien wir einen PHeinen Abftedher nady
Carlsbad, dann gehn wir nad) Niirnberg, u von da
fiber Ba.:hberg, Coburg, Rudolstadt, Jena nad
Weimar, wo id) den alten Berrn befudjen will.



Gegen Ende des Ulonats find wir, fo Gott will, in
Dessau. Den Tag {dhreid’ i) dir aus Weimar.

Was bdeine Briefe betrifft, fo Lannft du den lesten
nad) Franzensbrunn Donnerftag friih mit der Leip-
siger Poft, den [0ten Auguft abjdhiden, fonit
trifft er uns nid)t mehr hier. Den 26 oder 27fen
Augujt fommen wir ungefdhr in Weimar an. Dort:
hin {dreibft du an mid) unter dem Sufage, abjzu-
geben an Berrn Profeffor Hassel. Denn
diefer weif, dag id) Fomme.

Der Brief aus Curland erhielt die adyridyt, daf
der alte Simolin den 1. September abfihrt um nady
Dessau ju fommen u daff Caroline einen fleinen
Sohn geboren hat. So erhdltft du die uns gefandten
Leuigleiten juriict,

Den 3ten Aug.

Beute wird hier der Geburtstag des Honigs von
Preuien gefeiert, woran id), als guter Anhaltiner
feinen Theil nehme.

Simolin pouffirt feine Wolkenstein’{dhe Eieb-
fdhaft. Dor ecinigen Tagen ift er mit den vier
Sdiimmeln des Papa, der den Hut{dher madyte, nady
Marienbad gefafren. Die Familie {dyeint fehr reidh
u befigt unter andern — denfe dir, weldye Perfpeftive
fiir unfern Heller] — Tokay in Ungarn, Iy thue
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alfo mein A3glides, ihn 3u der Partie anzufpornen,
wo3u er indefjen aud) wokl feines Sporns bedarf.

£ebwohl u laf dir die Bdder gut befommen.
Diele Kiiffe fiir dte Hinder u Griife fiir die Freunde u
Derwandten,

Dein
W Niiller.

P. S. Deine Briefe find alle richtig angelangt,
der leste durd) Richter in Leipsig. Dein Portrdt
will allerdings Feiner von uns beiden haben, denn der
gute R. fat eine wafre Srage aus dir gemadyt.

To Adelheid Miiller.
Franzensbrunn, den 10ten Auguit 1826.

Ateine liebe Sray,
Bei uns im goldnen Engel wird jest angefiihrt: Die’
gefahrlige Lladybar{dhaft. Au§ uns das nod) in
der lesten Hurwodje begegnen! Eine {dhdne Jidin
aus Prag, deren Ruf {dhon iiber die Berge von Harls-
bad u larienbad lange vor threr AUnfunft 3u uns
gedrungen war, hat fid) neben uns cinlogirt. Du
fannft denfen, welde Loth id) habe, Simolin’s
Tugend ju bewadien. Denn das Sdlimmite oder,
wie Andre es nehmen mdgen, das Befte an der Frau
ift, daf fie, wie es Reifft, nidyt blog in das Waffer
bes Bades, fondern ifiberhaupt in’s Wafjer gehen foll.
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3d) phantafive mid) aus, wie gewdhnlidh, u halte
mid) im Reidje der Poefie {hadlos fiir das verbotene
Reelle, u fo habe id) geftern in einem Torgen 7
Badegedidhte an die Shhdne gemadyt, von denen ein
Paar bereits in ifren Handen find. Eine fo auf:
riditige Beidhte wird did) hoffentlidy iiber die Treue
deines Eheherrn beruhigen. Die |ddne Frau muf
ihre Beifteucr ju meinem XReifegelde geben, das ift
Alles; denn die Gedidte aus Eger, id) hatte vor
der gefdahrlidhen Ladybar{diaft fdon gegen 6 fertig
gehen per poste an die Eleg. Jeit, wo du fie viel:
leidit nod) vor meiner Riidfehr lefen wirft.

Su deinem Trofte fann id) div aud) fagen. Die
gange Reife wird mir {ehr wenig Poften. Die Reife
hierher u den Aufenthalt im Babde beftreite idh gang
mit dem Befdhent, fo daf idh) nur eine Kleinigleit
von dem leinigen jur Heimreife suzulegen braude.
Wenn id) das anvedne, was id) hier — aud) fiir die
Encyflopddie — gearbeitet, fo bin id) gratis fin u
Rer.

fbrigens ift u bleibt es beim Alten. Don Weis
mar reifen wir wohl vor dem 29ten nidyt ab, denn
der 28te ift Boethe’s Geburtstag. AUlein Befinden it
wahrhaft brillant u das Frangensbad thut Wunder
an miv, Der Hammerherr Siebigk follte tiber’s
Jahr hierher formen, denn die Bader find widytiger
u wirflamer, als das Trinfen. Secine Kommiffion



habe id) beftens beforgt, u nun it es erflirt, wokher
der Dessauer Egerbrunnen nidits taugt. Denn feit
3 Jahren ift Feine frifdie Slajche von hier nad) Des-
sau gegangen.

Beute haben wir ein intereffantes Concert, wel:
ches die beriihmten vier Tyroler Sdnger aus dem
Sillerthal geben, die der Hénig von Preufen nad
Berlin eingeladen hat. MWic haben ifnen gerathen,
auf dem Wege Defau 3u befudien — es find herrliche
Herls. Das Wetter begiinftigt fortdauernd unfre
Hur, die wir nadften Alontag {dlieen. Lad) der
Riidfehr von Harlsbad, ungefahr heute iiber 8 Tage,
fdyreibe idy dir nody einmal von hier,

Dag dir der Pyrmonter fo {dhledit {hmedt, thut
mir leid. Jdy trinfe den Franzensbrunn mit Delice.
Jndeffen hoffe idh dody, trots dem {hlediten Gefdymadt
wird dein Pyrmonter dir aud) wohl thun, wenig:
ftens {dreibt uns Loen, daf man an dem Frdftigen
Wellen{dhlage in deinem Behdlter merfe, daf du
frifdh u munter wdreft.

Beute ift ungefdhr die Hilfte meiner AUbwefenheit
von Defau beendigt, die jweite wird wegen der Ver-
anderung nody {dyneller verfliegen. Hlage mir nidyt
tiber deine verlaffene EinfamPeit u beneide midy nicht
um den hiefigen Aufenthalt, Wenn id) nidt un.
danfbar gegen bdie wohlthdtige Quelle su fein fiirdy-
fete, fo wiirde id), wie du, iiber die hier jugebradyte
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Qeit Flagen, wdhrend Andre in den vier Wodhen
nad) dem Rhein, nad) Dresden oder wo fonit hin
fliegen. Den eingigen Reifegenuf erwarte id) nody
von Karlsbad, Lliirnberg, Bamberg, Coburg, Jena
u Weimar.,

Die Preufi{de Umitellung von Bernburg {dniivt
mir felbft in diefer Besichung die Brujt jufammen.
Don Haldreuth habe id) einen Brief aus Dresden.
E&r hat dort mein Missolunghi aud) einmal in 1500
Er. druden laffen, um es durd) die Welt 3u verbrei-
ten, Die Briedhenlieder find felbft bis tief in Deft:
reid) befannt, wenigftens dem Llamen nady, u id
werde daher oft mit grofen Augen angefehn.

Wie ficht es aus mit der Wohnungsverdnderung?
An BGelde foll es 3u Atidyaeli nidyt fehlen, wenn fonit
Alles bereit ift.

Hiiffe die lieben Hinder von mir u versiche fie
nidit mit den vielen Priigeln, fonft mug idh) mid
nadher ju fehr mit der Liebe u Giite anftrengen, u
das entgeht dann dir. Bleib gefund u dente

Deines
in jeder Lladhbar{diaft treuen
u [liebevollen Ulannes
0 Utiiller.

P. S. Simolin hat {dredlihgen Unfinn in feinem
Briefe gemad)t. Die Pantoffelgefdhichte ift ohne
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Didtung die, daf er neulid) Abend meine griinen
Pantoffeln vor die Thiire der {dhdnen Pragerin ges
{dyoben hat.

To Adelheid Miiller.
Franzensbrunn, [2ten Aug. 1826.

) benuge eine |dmelle u fidere Belegenheit
nad) Dresden, meine licbe Adelheid, um dir die trdfts
lidge Alittheilung ju geben, daf

Die gefahrlide Lladbarfdaft
3u @nbde gefpiclt ift. Die {hdne Pragerin sieht heute
aus. Einige behaupten, fie fei geftern tiber griine Pan.
toffeln gefallen, die Simolin wieder vor ihre Thiir
gefdiobent Ratte, Andre fagen, Gefpenfterfurdht fet
Sduld darvan, denn fie habe neulidh) um Ulitternadyt,
als fie aus dem Ball nad) Haufe gefommen, eine
lange weife @Geftalt im Hemde vor ifrer Thir
herumfdyleichen {efm, nod) Andre wollen wifjen, es
fet wegen cines durd) ihre Sdlaffammer gebohrten
fodyes, durd) weldjes fie neulid) ein Perlenmutter-
auge habe durdyguden fefm, endlid) fpredhen andre
von cinem Befehl ihres alten in KHarlsbad abwefen-
den Ulannes, Das lepstere {deint wahrideinlid):
denn es ift bemerft worden, daf {eit einigen Tagen
alle Kinder Jsrael um den goldenen Engel herum-
{dhleichen, als ftehe ihre Bundeslade darinmen, in
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Befalr, von den Philiftern geraubt ju werden, u der
®raf Wollenftein hat geftern Abend einem diefer
Sdhleider ein paar Donmerwetter u BHeppeitfden:
offerten nadyge{dhict. Simolin ift in Dersweiflung u
will fid) in den Srangensbrunnen erfaufen. Er hatte
eben ein neues Sdild beim Ladirer fiir unfer Haus
beftellt, mit folgender JInfdyrift :

Sum golonen Engel nennt fidy diefes Haus,
Ein Engel mehr als golden {daut heraus,
Und lehret mid), wie iy auf diefer Erden,
Durd) eine Siinde Fdnne felig werden.

Diefe Tollheiten mdgen dir mehr als alle Der-
fidgerungen, daf id) wohl u munter fei, beweifen, daf
id) es wirflid) bin.

Wir haben gejtern die Tyroler fingen hdren, ein
groffer @Genuf, der aud) dir bevorfteht; denn fie
haben u[ns] feft verfproden, von Leipsig iiber Defau
nad) Berlin ju gehn. Don da gehn fie liber Kopen-
hagen nad) London, von da nad) Petersburg, ohe
Yioten und Text, alles im Hopfe u in der Kehle.
ftbermorgen reifen wir nad) Karlsbad, u unfer Plan
bleibt Tag fiir Tag fo, wie id) ihn dir gefdjrieben.
Du weift alfo, wo du mid) in Gedanfen 3u fudien
haft.

Obgleid) i) mid) hier gegen Befannt{chaften fajt
gewehrt Rabe, fo bin id) dod) fo allmahlig hinein.
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gefommen, idh) weif nidt wie, u habe vollauf ju
thun, Particen u Gefellfdhaften abjulelnen, theils
aus Dfonomie, theils aus Gefdmad.

3d) habe {dhon daran gedadht, ob es nidyt msglidy
wdre, dbaf du uns in Weimar abholteft. Was meinijt
du dazu? Die Sadhe ift nur deswegen risfant, weil
die Beftimmung des Tages der AUnfunft von hier
aus immer etwas unfidier fein muf. Denn wer
fann ecinen Aufenthalt von einem oder jwei Tagen
vorausfehn P Dielleidyt reifen wir ju Alidyael nady
Dresden, wenn es fidy beftatigt, daf Tied den Ruf
nad) Alinden annimmt, Denn alsdann muf id)
ihn nothwendig nod) fehn.

febwoh! und frof, meine liebe fleine rau. Don
Weimar fann id) dir Tag u Stunde meiner Riicdtfehr
melden, und dann FSmmift du wmir wenigftens bis
Beideburg entgegen.

Don Berzen der deinige

0 Utiiller.
To Adelheid Miiller.
Franzensbad, den {5ten Augujt 1826.
Aleine liebe Adelheid,

Jdy {dhreibe dir nod) einige Jeilen aus Franzensbad,
{dhike aber den Brief erft von Baireuth ab, um dir
Porto 3u erfpaven. Wir haben geftern unfre Hue
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gliidlidy befdhloffenr, und heute paden wir. AUlorgen
friih fahren wir iber Wunsiedel (Jean Pauls @e-
burtsdrtdien) u Alexandersbad nad) Baireuth, wo
wir J Pauls frijdien @Brabhiigel befudjen wollen,
Donnerftag geht es nad) Niirnberg. Karlsbad
haben wir aus manderlei Griinden aufgeben miiffen,
was jedod) dein Sdhaden nidyt fein foll.

- Es thut mir {ehr leid, daff die Bader dir nidt o
wohl gethan haben, wie mir. Was hilft da meine
Startung?************
nad) ihrem Ausjuge fam — gang unerwartet — ihr
Alann. Am Ulorgen {ahn wir fie mit miirrifdem
Gefidht an feiner Seite wandeln, u er {dhof wilde
Blide auf uns, Die Sddne hat es uns fehr nakhe ge-
legt, ihr nahe 3u fommen — aber vielleidyt hat fie es
eben dadurd)y mit uns verdorben; denn nidhts ift
suriiditofender, als eine Frau, die fidy YUldnnern
gleidfam andrdngt. Als fie ausjog, lie§ fie uns
sweimal durd) thre Hammerjungfer einladen, fie in
threr neuen YWohnung ju befuden. Wir fonnten
nidyt anders. Als wir hineintreten, find 3wei ihrer
Derwandten bei ihr, fie errdthet, will uns prafen:
tiven, u — weif unfre Lamen nidht. AUTehr davon
mindlid). Jd) habe jum SHhluf meiner Sprudel
u Wannengedidte folgende Derfe gemadyt, die ju-
gleid) als Dorrede fiir Lodenlieder u andre unehlide
Bedidyte dienen Fonnen:
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Auf dem frifdy gefiiliten Glafe
Siehft du Sil[ber]perlen ftehn.
Qrinf, die leere Wafferblafe

Wird am Munde dir zergehn.

AUlfo fpielen Liebestrdume
Perlend in des Didters Braft,
Seine feiden find nur Sdhiume,
Und fein Lied ift feine Luit.

In Weimar erwarte i) mit Gewifheit
Briefe von dir bei Hassel. Sdyide deinen Brief
Donnerftag frih den 24ten ab, fo erhalte idh ihn
nod). od) lieber wdre es mir, {dyriebeft du {don
friifer, fo daf der Brief Ulontag friifh den 2iten ab-
ginge. Dann fande id) gleid) bet meiner Anfunft
Ladyridit von bdir, die id) ofnedies jest lange ent
behren muf,

€s freut mid), daf die ehlidien Gedidyte aus
Sddnberg dir gefallen haben u du Fannit fie dir
auf Wort u Glauben gang ucignen.

Simolin hat es durdjaus nidyt leiden wollen, daf
id) Karlsbader Stednadeln faufe, u id) habe es heim-
lidy thun miiffen. Er verjpridt namlid) dir {o viel
Spigen auf der Junge mitsubringen, daf du Ffeine
Ladeln braudyft, Er fagt wieder: Der Unfdul
dige muf viel [eiden. Sobald er Hegewalds
Brief erhalten, hat er dir dafiir gedanft, aber du



Fannft die Jeit nid)t erwarten, wogegen die hiefige
Poft aber oft lange warten [dt. An die Schain
Thres Qat er nidyt gefdyrieben, fondern, feinem Der:
fpredhen 3u Solge, ein Paar Seilen an den alten
David, bdie bloe Lladiridit von {einer glidlidhen
AUnfunft in Franzensbad.

Der alte Simolin fsmmt allein, u Alexander
denft allerdings daran, im Berbft ju feiner Ulutter
suriicfjufefren. Aber der YUlenfd) denft, Gott lentt,

Abdteu in Franzensbad !

Baireuth, den [7ten Aug.

Beftern AUbend oder Lladht gegen 1§ Uhr find wir
hier angelangt u fahren heute um 7 Uhr Abends
mit der Sdmellpoft nad) Niirnberg.

Wir haben eine {dhone Sahrt durd) das Fichtel:
gebirge gehabt u in Alexanderbad gab es viel auf
- die Berge ju Plettern, was id), mit Hiilfe der Babde:
ftarfung, vortrefflid) erecutire.

Wir fommen eben von einem Spajiergange 3u-
viid, den wir nad) dem {dhdnen Park, der Hermi-
tage, gemad)t haben. Auf dem Wege dahin it das
beviihmte IWirthshaus der alten Rollwenzeln, bet
der J. Paul faft 24 Jahre lang beinahe tdglidy ge-
fdyrieben fat. Wir Haben in der Pleinen Stube ge-
feflen u Baireuther Bier getrunfen, gegeniiber die
Ulte, die uns mit thranenden Augen von dem Ulann
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erydhlte, den fie wie einen BGott verehrt, obgleid) fie
Peine Seile von feinen Gedidten gelefen. Das Stiibs
dhen ift Flein u unfdjeinbar, wie in einem Ronetten
Dorfwirthshaufe, aber die Wusfidht ift reizend u
reid). Ulan geht damit um, ithm an diefer Stelle ein
Denfmal 3u fepen.

Bier bei dem E5{tlidhen Baireuther Bier fallt uns
der gute Ruhlen ecin, deffen Sehnjudit nady diefem
Getranf dir befannt ift. Was madht er denn P Jft
er aud) in Dessau obder finden wir ihn in Weimar.
JIm erften Salle griife ihn dod) von uns,

Eben fommen wir von Jean Pauls Grabe ju-
riif, von dem id) dir ein Fleines unfdjeinbares Blim:
dhen {dhicte.

febwohl, meine liebe Udelheid, und Hiffe die
lieben Kinder — ofne Priigel.

Don Hergen
g der deinige

W Atiiller.
To Adelheid Miiller.
Weimar, den 26ten Auguft 1826.
Aeine liebe fleine Srau,

Da bin id) denn in Weimar, nur nod) 17 Ueilen von
dir u wenn diefer Brief Ulittwod) Ulittag anfdmmt,
fo triffit der Sdhreiber bdefjelben vielleidhyt denfelben
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AUbend cin, oder, laf uns lieber den lesten Termin
fetsen, Donnerftag bei guter Jeit.

Wir haben unfre XReife auf das ghidlihfte 3us
rviidgelegt u find nod) ein Paar Tage friiher, als
wir uns vorgefesst hatten, fier eingetroffen, namlid)
Alittwod) littag, fo daf, wenn das Seftmahl 3u
®5thes Geburtstag, den 28ten Auguft, uns nidt
fefthielte, wir {don einige Tage friiher in Defau {ein
wiirden. Donnerftag Ulittag haben wir den alten
Berrn gefprodjen u heute Abend find wir ju ihm
eingeladen. Dein Ulann wird hier bei guter Laune
erhaltenn und mit Homplimenten, Efhrenbeeugungen
u Einladungen nady Msglidyfeit heimgefudyt. b
rigens hat er dazu nod) den Troft fiir Defau, daf
das alte Spriidiwort vom Propheten in der Daters
ftadt oder im Wohnort fidy hier fogar an dem grofen
®Sthe bewdhrt, Davon mindlidh). Denn das
Weimar ift ein wunderlidier Ort u von feinen bdfen
Seiten bdfer als Defau. LWamentlid) ift dbas Klis
quenwefen und das Klat{den Hier toller als in Defau
u es muf fehr {dwer fein, ftcb als Leueintretender
durdyzujdlagen.

Den alten Brofhersog hoffe id) bet der Srau
von Beigendorf ju fpredien, da id) ihm, aus Ulangel
an Equipage, nidyt bei Hofe prafentivt werden fann,
Die Poeten u Gelehrten habe id) begriift, meift Fleine
feute, aber freundlidy u bejdheiden. Sontag reife



id) nad) Jena, wohin die Sdopenhauer, die dort
wohnt, mid) eingeladen hat. Dogels haben ange:
legentlid)ft nad) dir gefragt. Die Srau ift fehr an.
sichend u gefdllt in Weimar, das heifit, nad) der
bdfen Rede, fie fangt aud) an, fid) die Cour maden
su laffen.

Was foll id) dir von Gsthe fagen ? Er war
freundlid), aber, wie immer bei der erften Jufam:
menfunft mit §rembden, etwas befangen, ja faft ver:
legen, fo daf er mid) mehr {prechen lie§, als felbft
fprad). Ulles dies [aft fih beffer miindlich wieders
geben, u fpdteftens in 30 bis 36 Stunden bin idh ja
bet dir mit Gottes Willen.

AUn die Hinder habe id) in Liirnberg gedadyt, aber
mein Ulanteljad hat nur Spielfadien in Fleinem
Alagftabe aufnehmen fdnnen. Ja, wenn man Alles
fo fortfdhaffen Esnnte auf einem Padwagen, da wiirde
es mehr fefzen.

Die Dogel{djieen u HKirmeflen haben uns auf
dem Wege von Ylirnberg bis hierher verfolgt. JIn
Rubdoljtadt, in Weimar Dogeljdhiefen — u wir gehen
jest ofne weiﬁgefutgerte Atantel dakin,

Jd) wohne hier bei Hassel, fann alfo nidyt mehr
fiir Simolin’s Auffiihrung ftehn.

Lun, meine [liebe Adelheid, bereite deinem
Alanne eine gute Aufnahme in deine Arme u in
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fein Baus. Aud) die Hiide wird in Anfprudy ge:
nommen 3u einem erquidenden Abendeffen. Die
Waf! der Speifen wird dir nidyt {dwer fallen, da es
jetst Bafen u XRebhiihner giebt. Ehampagner ift
nod) im Keller dazu, u da Simolin wohl mittrinfen
wird, fo Fannft du did) aud) darauf freuen, ofne dein
®eliibde ju verleszen.

Jd) bringe die Erfahrung mit Partout comme
chez nous, wenigftens in allen Fleineren Hofitddten.
£af uns bdaher in BGeduld unfer Defau tragen u
ertragen. liindpen ift ein Ort, der eine eigens dajzu
eingeridytete Leibesfonftitution bedarf, um gefund u
wof! 3u bleiben, daher glaube id) aud) faum, daf
Tied hinfommen wird. Ulir fteht, wie idh fier
wieder mit Siderheit hore, der Ruf nad) Wolfen-
biittel bevor, wo id) faft ohne Competens vorge|dla-
gen bin, feit mehr als einem Jahre, Uber die Leute
rvathen mid alle ab, den Ruf anzunehmen,

£ebwofl, meine liebe Adelheid, u gedulde didy
nod) bei guter £aune die Furge Jeit bis jur Riidfehr
Deines
vielgeriifrten aber unverfiihrien
0 Niiller.

P. S. Deinen Brief habe id) ju meiner grofen
Beruhigung und Sreude hier vorgefunden.
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To Ludwig Tieck.
Deffau, 17ten Oftober 1826.

Bei dem neuen AUbdrud meiner erften Gedidyt-
fammlung erinnerte id) mid) lebhaft des {hdnen
LRadmittags in Kaldreuths Sommerwohnung an
der Elbe, wo i) Jhnen, fury nad) unfrer Befannt-
f{dhaft, meine AUliillerlieder vorlas, und von Jhrem
Urtheil aufgemuntert, den Entfdlug fafte, damit in
die Welt ju treten. Don diefem Tage an, wie viel
verdanfe id) Jhnen, mein verefhrter Sreund! Darum
nehmen Sie meine Dedifation, die einfady ift, wie idh
felbit, nidyt fiir eine formelle Redensart, fondern fiir
den wahren Ausdrud meiner Danfbarfeit. '

3d) habe von Raumer aus miindlidjer Ulitthei.
lung erfafren, wie es Jhnen geht und was Sie
treiben. Das muf mid) denn diefes Jahr {dhadlos
Ralten fiir den aufgegebenen Befud) in Dresden. Iy
habe bdafiir das alte {hdne Liirnberg fennen gelernt
und Bdthe gefehn, und nod) dazu ihm Gliidt
gewiinfdit ju feinem 77ten @eburtstage. Das it
aud) etwas, das quondam meminisse juvabit.
Der alte Herr war wohl auf, gut gelaunt, mit mir
fehr hoflidy und freundlid), aber das ift audy Alles,
und was id) aus feinem ATunde gehdrt, das Fann
mir jeder gebildete Ulinifter fagen. Dod) aud) gut
fo, und viel beffer, als wenn er mir 3. B. iiber Shafs:
peare’s Romeo und Julie .das gefagt hdtte, was im
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neueftent Befte feiner Jeit{dyrift fteht. Das ift auf
Ste gemuingt. .

3d bin in diefen Tagen in meine neue grofe
und id) darf fagen {hone Dienftwohnung eingezogen.
ANt3dyte mir dod) das Gliid werden, Sie einmal darin
ju beherbergen! Und nun fann id) die Frage nidyt
mehr juriifhalten : Bleiben Sie in Dresden? Iy
fiihle meinen Egoismus in dem dngftlidhen Eifer,
mit dem id) diefe Frage thue, und dod) fann id) nicht
anbders.

Mid) befdyaftigt jesst die Encyflopddie — und
diefes ift gleidy wieder ein Stidywort ju der Srage:
Liefern Sie mir aus befonderer Freundfdaft fir den
Begenftand und aud) fir mid)y den Artifel Harden:
berg? @r it jest bald an der Reihe. Sonft habe
id) ein Paar Hundert Epigramme oder Reimfpriidhe
gemadyt, wovon 100 in der Eleganten Jeitung ab-
gedrudt ju lefen {ind, woriiber id) wohl Jhr Urtheil
horen mddyte. Sie ftehn in den Lr. gegen 100 — 98
bis etwa 102—. Uud) in Eger habe idh Derfe
gemadyt, die Loebelln fehr gefielen und in demfelben
Blatte 3u lefen find. Diefen Winter will id)y wieder
Shafspeare vorlefen, nidt fir Geld, fondern fiir
gute Sreunde. JIn dem Jimmer, wo id) lefe, {teht
3hre Biifte!) mir gegeniiber, die foll mid) vor gar 3u

1) Meine Srau will ausdradlidy bemerft wiffen, daf fte mir diefe
Bilfte su meinem 32ten Gebuctstag, den 2t. Oftober 1826, gefchenft hat.
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argen liggriffen bewahren. Denn durd) Ste ijt
mir der Sinn fiir Shafspeare uerjt aufgegangen,
und wenn id) Ihnen aud) weiter nidhts {duldig
ware, weldje Unendlidfeit der Shuld! AUleine
Wiinfde arbeiten mit Jhnen an der Dollendung des
Beinrid) VIIL., des ATacbeth, des Wintermdhrdyens
und des mir faft unvollendbar erfdieinenden Loves
Labours Lost, das id) neulid) wieder einmal, und
id) darf wohl fagen, mit mehr Genuf, als jemals,
gelefen habe.

Aleine Hauslidyfeit ift in erwiinfdtem Juftande,
Srau und Kinder gefund und frohlid), wie id) felbft,
dem bder Egerbrunn faft fo wohl gethan hat, als
hatte id) ihn {efhr néthig gebraudt. Empfehlen Sie
mid) dem freundlidjen WAndenfen der Frau Grdifin,
Jhrer Battin und Todter. Eben darum bittet
meine Srau, die mir oft Dorwiirfe madt, daf idy,
ftatt nad)y Eger allein, nidyt mit ihr nad) Dresden
gereift bin. Jd) verfpredhe feinen Befud) wieder,
weil id) Oftern habe mein Wort bredhen miiffen. In
jeder Entfernung ift ja dod) mein befter Theil viel
und oft bet Jfhnen.

Uit unverdnderliher Hodadtung und Liebe

ke

treu ergebemer Sreund
. Utiiller.



T'o the Editor of the ‘Berliner Litteraturzeitung’.
Dessau, 21ten Xlov. 1826.

Jdh danfe JIhmen, mein verehrter Freund, fiir Jhre
Einladung ur Theilnahme an der Berliner Lit. Jeit.
u 3war um fo mehr, wenn id) diefem Auftrage aud)
Jhren licben Brief verdanfe. Die Einladung iit
von der Art, daf fie in der That eines Siirfpredjers
nidyt bedarf, u id) {dhdtze es mir als eine Ehre, Theil
an einem JInftitute u nehmen, deffen Griindung auf
fo wiirdigen Llamen beruht, wie die, weldje Sie mir
nennen, Jedod) bin id), theils aud) als Rezenfent, fo
vielfad) befdydftigt, daf id) vor der Hand nidyt fehr
viel werde leiften Fonnen, und id) theile Jhnen um.
ftehend ein Derseidnif von Biidjertiteln mit, die id)
theils aus dem UleBfatalog von Ulidyaelis 1826
gesogen, theils aus Biidiern ausgefdyrieben, mit
denen id) mid) eben jesst befdydftigt habe. flber
fenden von Biidern wird bet mir nie ndthig fein,
da id) durd) meine Stellung Belegenheit habe, Alles,
was id) braudje, jur Anfidyt 3u erhalten. Das Ders
seidniff bitte i) mir Furidzufenden, nadhdem die
Red, bemerft hat, welde Biidjer id) jur Austheilung
erhalten fanh, u weldie nidit. I verpflidite midh
dann, die ibernommenen im Laufe des Jahres 1827
anjujeigen.

feider fann idh) ju Weihnadyten dod) nidht nady
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Berlin fommen. Warum nidit? Das werden Sie
nidyt errathen. Weil id) Regiffeur-Gefdydafte habe.
Unfer Herjog, des herumsichenden Theaterwefens
miide, [t ndmlid) im Sdyloffe ein Fleines hiib{dyes
Biihndyen fiir Dilettanten einriditen, u da habe id)
mid) nolens volens nidyt blof als Spieler, fondern
aud) als quasi Regiffeur engagiven miiffen. Der
Bof wufte Peinen andern Rath, da mufite id) denn
einmal melhr fein, als Titular-Hofrath. ELadnger als
bis Oftern bleibe id) aber gewiff nidyt ofme Reife,
u die erfte geht nad) Berlin. Dann fudje id) Sie in
Jhrer neuen Wohnung auf, hoffend in jeder Ataage
in Jhnen den alten unveraltet wiedersufinden. Aleine
Srau —ebenfalls unter meine Theaterregie gebradyt
—erhdlt nun vor Oftern aud) feinen Urlaub u em:
pfiehlt fidy bis dahin dem freundlidhen Undenfen bei
Ihnen u Jhrer verehrten Frau Gemahlin. Daffelbe
thue id) der idh) mit der freundidiaftlidyften Hody-
adtung u Ergebenheit verharre

der Jhrige
0 Atiiller.
P. S. Diirfte id) Sie wohl erfudjen, inliegenden
Brief an Adr. abgeben ju laffen. 3dy habe die
LRummer vergeffen. Das ift unfern der Herfules:

Briide, und die Wohnung die des Hofraths Hege-
wald, des Daters deffen, an den der Brief geridytet.



To Ludwig Tieck.

Deffau, den {iten Juli 1827.
Derehrtefter Sreund !

Jd) fomnte ein wenig empfindlid) gegen Sie fein
und follte vielleicht fo thun, aber id) will dod) lieber
wahr fein und Jhnen fagen, daf Jhr Sdyweigen
auf meine Briefe und Dedifationen mir eine Jeit
lang nur das unangenchme @Gefihl des Wartens,
nadyher aber bdie Ueberseugung gebradht hat, daf
Site aus feinem andern Grunde nidht an mid) ge-
fdyriecben haben, als weil Sie nun einmal ungern
{dhreiben, sumal, wenn Ste es erft lange aufgefdhoben
haben. ®Bsthe’n ndhm’ id) ein foldes Sdhweigen
iibel, einem Hdnige nod) mehr.

Dicefen Brief iiberbringt Jhnen der Fiirft 3u
fynar, welder fid) nad) Jhrer Befannt{daft fehnt
und als UATann von BGeift und Eifer fiiv das Sddne,
dabei felbft mit Talent fiir die Poefie ausgeftattet,
feinen Aufenthalt in T3plis und Dresden benupen
wird, vorsiiglidy um Jhnen ndher 3u fommen und
fidy Jhrer Ulittheilung aud) ju eigener Belehrung
und Ermunterung 3u erfreuen. Jd) bin iiberseugt,
dafp aud) Jhmen die Befanni{dhaft diefes liebenss
wiirdigen Siirften und feiner Gemahlin, deren lyrifdhe
Derfudje ausgezeidnet find, genufreidie Stunden
ver{diaffen wird und freue mid) daher, die Erinne
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rung an mid) mit diefem Derhdltnifie verfniipfen ju
dtirfen.

Jdy leide feit einiger Seit an dem Uebel, weldjes
mit dem weiten und {dwanfenden YLamen der
BHypodjondrie beseidmet wird. Jedod) geht es jest
wieder fo gut, daf id) den 3iten nad) dem Rhein
abjureifen gedenfe, wo iy woh!l ein paar Ulonat
jubringen werbde. '

Wenn Jhr Derfpredhen, mir den Artifel Harden:
berg 3u liefern, Sie driift und vielleidyt gar Sduld
ift an Jhrem Sdyweigen gegen mid), fo theile idh
Jhnen die Ladyridt mit, daf id), ohne ihre Ubfage
abjuwarten, den Artifel bereits andermwdrts unter-
gebradyt habe

Ueine Srau, die mid) nad) dem Rheine begleitet,
empfiehlt fid)y Jhnen und den Jhrigen beftens und
fo thue id) als

3hr treu ergebener Sreund und Diener
0. Niiller.
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NOTES.

The following books are frequently referred to in
the Notes and Index of Names:

Allgemesne Deutsche Biographie.

Anhalt'sches Schriftsteller-Lexicon. Bemberg, 1830.

Briefe an Tieck, ed. Holtei. Breslay, 1864.

Briefe an Fougué, ed. Kletke. Berlin, 1848.

Brockhaus’ Conversations-Lexicon.

Brentano, Gesammelte Schriften. Frankfurt a/M., 1852-5.
Bd. 8.

Briimmer, Lexicon der deutschen Dichter des rgn Jakrhunderts.
Leipzig, n. d. )

Chézy, Erinnerungen aus meinem Leben. Schaffhausen, 1863-4.

Geiger, Berlins geistiges Leben. Berlin, 1893.

Goedeke, Grundriss sur Geschichte der deutschen Dichtung.
Alte Ausgabe.

Hensel, Die Familie Mendelssokn, 1729-18478. Berlin, 1895.

Hitzig, Gelehries Berlin im Jakre 1825. Berlin, 1826.

Miiller, Vermischte Schriften. Leipzig, 1830.

Miiller, Gedichte, ed. Max Miiller, Leipzig, 1868.

Reinkens, Lieder von Luise Hensel®. Paderborn, 1870,

Schliiter, Briefe der Dichterin Luise Hensel, Paderborn, 1878.

Weber, Karl Maria von Weber, ein Lebensbild. Leipzig,
1864—6.

All biographical reference will be found in the fol-
lowing Index of Names.
Page 4, line 2: Miiller left Brussels Nov. 18, 1814.
A love affair in that place caused him much agitation
and is undoubtedly mirrored in his early sonnets.
Jour. Germ. Phil., iv, 1 ff. It is possibly the hitherto
175
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unexplained “ eisenfestes Band” in his poem, Lesichen-
stein meines Freundes Ludwig Bornemann, printed in
the Bundesbliithen.

4, 9: The Hensels lived at this time at the corner
of Markgrafen and Lindenstr. Reinkens, p. 27.

5, 3: The well-known figure in E. T. A. Hoff-
mann's Phrantasiestiicke in Callof's Manier. 4 vols.
Bamberg, 1814-15.

5, 9: Kreisleriana; 2d group, no. 5. ‘ Der Musik-
feind.’ .

5, 14: Not gleichgesinnte, as misquoted by Max
Miiller in ADB. xxii, 692, and in all later citations.

5, 16: What book M. refers to is not clear. Uhland
owed the inspiration for his Rudello to the story in
Jacobi’s Zris, 1812, g9 ff. Schmidt-Hartmann, Ged.
v. L. U, 1898, ii, 83.

6, 8: Aus meinem Leben, Dichtung und Wahrhest.

7, 5: Founded Jan. 4, 1815. Met every Thursday
evening in the Bérsenhaus.

7, 6: A treatise on minnesang ‘which betokens
individuality of thought, but contains many traces of
youthful immaturity’ (Schwab); prefaced later to the
Blumenlese aus den Minnesingern. Berlin, 1816.

8, 8-13: Schwab’s description of Miiller’s personal
appearance at this time is interesting in this connec-
tion.

8, 24: Madame Rochs is meant.

9, 13: Friedrich Wilhelm III.

9, 24: Friedrich Wilhelm, Crown Prince of Prussia.

10, 4: See note to 4, 2 above.

10, 5: Mentioned nowhere else in M.’s writings.



11, 11: Frauentaschenbuck fir das Jakr 1816.
Niirnberg bei Joh. Leonh. Schrag.

12, 5: By Ehrenfried Blockmann, pp. 98-100.

12, 18: Possibly M.’s favorite poem, Adendreihn.

13, 15: Perhaps employed here, as in the following
year in Brussels, in the position of orderly-clerk.

15, 17: Paintedbefore 1473 by Memling of Bruges.
Carried by the French from the Marienkirche in Dan-
zig to Paris in 1807, brought to Berlin in the autumn of
1815, and from there restored to Danzig. Die Singer-
Jahkrt, published early in 1817 (dated 1818) by Fried.
Forster and the group of young romanticists in Berlin
(Arnim, Brentano, Miiller, the Hensels, Chamisso, etc.),
contains sixteen copper-plates illustrating the paint-
ing.

17, 8 : Well-known resort at the north side of the
Thiergarten.

18, 4: Z. e., Karl Forster.

19, 4: M. had gone to Brussels early in 1814 with
the Prussian Army of Occupation.

19, 25: For a discussion of M.’s whole attitude
towards Luise, see Deutsche Rundschau, March, 1902,
370-374.

24, 3: The Gertraudten-Kirche, formerly standing
on the Spittel-Markt, popularly known as the Spital-
or Spittelkirche.

24, 17 : During the campaign of 1813.

25, 9: In the piece, Der goldne Topf.

27, 21f.: Refers to the closing verses of Miiller’s
Abendreihn:
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Dies Liedchen ist ein Abendreihn,

Ein Wandrer sang’s im Vollmondschein;

Und die es lesen bei Kerzenlicht,

Die Leute verstehn das Liedchen nicht,
Und ist doch kinderleicht.

28, 20: Biisching und von der Hagen's Sammlung
deutscher Volkslieder. 1807. Des Knaben Wunder-
horn. 1806-8.

29, 25: See note to p. 7, 1. 6.

32, 21 : Nackricht von den neuesten Schicksalen des
Hundes Berganza.

33, 24: Hoffmann caricatures Goethe as ‘eine unge-
heure in hasslichen glinzenden Farben gesprenkelte
Krote.

39, 13: Leopold Friedrich.

42, 22: Luise Hensel’s dislike for dancing finds
expression in her Die Siebsehnjihrige auf dem Balle
(Lieder,® p. 23):

Du liebst mich, weil durch braunes Haar
Sich schlingt der grilne Lebenskranz,

Weil frisch und voll der Wangen Paar
Und leicht der Fuss sich hebt im Tanz.

O, armer Jiingling! Wisse, bald
Ist all’ das hin, was du geliebt,

Geknickt die blithende Gestalt,
Die jetzt den Zauber auf dich ibt.

This is the only one of her songs which is undoubt-
edly occupied with Wilh. Miiller.

43, 26 : An allusion to M.’s Adendreshn.

46, 3: Geiger found in this ‘blue moonlight’ a spe-
cific echo of the Romantic School. This and other




passages from the diary (Nov. 14, 18, 30, 1815: Jan.
7, 1816) teach us that this color is taken from the
violet eyes of Luise, which were also immortalized by
Wilh. Chézy. Geiger, Berlins geistiges Leben 1893, ii,
414. Der blaue Mondenschein was printed in Sdnger-
JSakrt (1818) p. 66. May have suggested to Heine his
Wallfahrt nach Kevlaar, but cf. Legras, Henré Heine,
p- 58 ff. Reprinted in Arthur Miiller's Moderne Reli-
guten, pp. 44—46, but not taken up in Wilh. M.’s
Gedichte.

) 50, 25: See note to p. 17, 1. 8.

51, 21: Philipp Buttmann, the president of the
Royal Academy, signed Miiller’s credentials as col-
lector of inscriptions in Greece and Asia, dated Au-
gust 20, 1817.

53, 21 : In the Gesellschafter of 1817 Miiller carried
on an extended and somewhat bitter controversy with
Adolf Miillner in regard to the opera.

55, 10: This thought finds almost its exact coun-
terpart in one of Brentano’s letters to Luise. Cf.
Deutsche Rundschau, March, 1902, p. 373.

57, 4: Given for the benefit of the members of the
Berlin Landwehr. The Leipsiger Schiacht was ren-
dered by Beschort.

59, 2: Kleine Ersihlungen von der Verfasserin des
‘ Roderich, der ¢ Frau des Falkensteins' usw. Berlin,
bei J. E. Hitzig, 1811.

59, 3: Half a page of ms. has been here cut out.

59, 4: The third of Frau von Fouqué’s Klesne
Erzihlungen.

59, 10 : Half a page of ms. is lacking here.
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60, 20: Grimm'’s edition, publ. 1815. Schliiter,
p. vii, affirms she knew the entire poem, Der arme
Heinrich, by heart.

61, 6 : Rudello (1814).

61, 11: A curious confusion of Riickert’s pseudo-
nym, which Miiller gives correctly, p. 12, 1. 1.

69, 3—5: These two songs not preserved.

70, 18: Der Fiedler vom Rhein, publ. in Fouqué’s
Frauentaschenbuch far 1818, p. 374. Repr. with slight
alterations in Gedichte, i. 37, under title, Hier und dort.

74, 12: Five lines erased in ms.

74, 17: Publ. Berlin, 1816. ‘In der Maurer’schen
Buchhandlung.” Contributions from Blankensee,
Hensel, Kalckreuth, Miiller, Studnitz. M’s. verses
repr. and discussed in Publications of the Modern
Language Association of America, xiii, 250—285.

74, 21: An die Leser, ibid., 251.

77, 26: Publ. in the Sdngerfakrt (see note to p. 46,
1. 3), p. 190, and in Gedickte, i, 65, under the title,
Lindlicher Reigen. This has been heretofore wrongly
assigned to M.’s Italian period.

80, 23: Compare p. 27, 1. 21.

81, 2: Eleven lines erased in ms.

81, 9: In the tableaux from Lalla Rookh, given in
the royal palace at carnival-tide, 1821, and arranged
by Wilh. Hensel, he took the part of the prophet
Mokanna.

82, 3: For a fuller account of this visit, see p. 94,
L 21 f. '

82, 13: 1 e. ‘ Bowle.’

83, 1: Founded by Gorres, 1814.
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84, 11: Five lines erased in ms.

84, 24: For Luise Hensel’s experiences in reading
B6hme, see Reinkens, p. 58 ff.

85, 14: Also the meeting-place of the Deussche
Gesellschaft. Cf.p. 1,1 s5,n.

85, 17: According to Reinkens, p. 71, Luise was
poisoned by escaping coal-gas. She recuperated dur-
ing the summer and autumn of 1816 at Schéneberg,
a suburb of Berlin.

86, 9: During this year Brentano became Luise
Hensel’s most ardent suitor.

86, 18: Nov. 18, 1814. Cf. p. 4,1. 2, n.

87, 3: The Giustiniani collection of paintings was
purchased in Paris by the King of Prussia in 1815.

87, 4: Goedeke’s statement (1st ed. iii, 352), that
the Bundesbliithen appeared before the Blumenlese, is
to be corrected.

87, 5: Ms. has ‘1817." A manifest error. Miiller
left Berlin for Vienna and Italy in August, 1817, not
returning to Berlin before the end of 1818. More-
over, astronomical tables show that the eclipse men-
tioned p. 88, 1. 22 took place in 1816 and not in 1817.
The death of Caroline Rochs mentioned p. go, 1. 3 is
known to have occured Dec. 23, 1816.

88, 1: Schifferlied undoubtedly the same as See-
Jakrers Abschied. Gedichte, i, 43. First publ. in
Askania, 1820, p. 370.

88, 4: Luise’s dreams at this time seem to have
been particularly dramatic. Cf. Brentano's Sckriften,
viii, 213. Reinkens, p. 196.

89, 2: For A. Miiller's absurd prophecies at this
precise time see Briefe an Tieck, i, 135.
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89, 7: Berger was deeply in love with Luise Hensel.

89, 15: She was earnestly seeking a solution to her
doubts in regard to the Lutheran church, and con-
templating joining the Roman church, to which she
induced Brentano to return. She entered the Roman
Catholic church Dec. 8, 1818. Cf. Deutsche Rund-
schau, March, 1902, p. 373.

90, 4: The infant son of Caroline Rochs was
adopted by Luise Hensel, who went into private lodg-
ings in order to bring the child up more conveniently.
There are frequent allusions to this relationship in
her poems, as well as in those of Brentano written
about this time.

93, 1: This letter is reprinted from Briefe an
Fougué, p. 273.

04, 7: Briefe an Fougqué, p. 2174.

95, 20: Frauentaschenbuck fiir 1817. It contains
on p. 361 Miiller's poem, Der Todigesagte, (Gedichte,
i, 133).

96, 1: Appeared in May, 1816.

96, 13: Six numbers of this journal fér Leden, Lit-
teratur und Kunst appeared in Dessau, 1820.

97, 18: Sieben und siebsig Gedichte aus den hinterlas-
senen Papieren eines reisenden Waldhornisten. Dessau,
1821.

97, 20: Tieck, especially, encouraged him to collect
the poems of the cycle, Die schone Milierin, which
appears complete for the first time in the above-men-
tioned volume.

08, 14: Gustav Schwab published an edition of
Flemming's poems, Stuttgart, 1820.
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98, 19 : Briefe an Fougqué, p. 276.

98, 22: For a characterization of Miiller’s philhel-
lenism, cf. Arnold, Euphorion, zes Erginzungsheft,
1896, p. 117 £.

99, 6 : From Griechenlands Hoffnung. Gedichie, ii,
102.

99, 16: Congress of Laibach, January—May, 1821,
purposed to insure the peace of Italy and to restore
the old order of things in Naples and Sicily. Parties
to the congress were the Emperors of Austria and
Russia, the King of both Sicilies and Duke of Modena.
Result, overthrow of the liberal constitution in Naples
by Austrian troops.

99, 23: Pring Zerbino, oder Die Reise nach dem
guten Geschmack, ein Spiel in 6 Aufziigen von Ludwig
Tieck. Jena, 1799.

100, 23: Briefe an Fouqué, p. 271.

107, 7: Miiller often writes \sz in Deszau. The
older form of the town-name was Deszo.

130, 4: From Hoffmann von Fallersleben’s Find-
linge, Leipzig, 1860, i. 211.

130, 15: At a dinner given by Meusebach, Miiller
was introduced as ‘Geheimer Rath Spannknabe,’
and the other guests were required to discover his
identity.

130, 15: Meusebach gave the name ¢ Marktverder-
ber’ to editors who brought out hastily, at the request
of interested publishers, works for which he had him-
self been conscientiously collecting valuable apparatus.

130, 23: Acollection of thirty-eight popular songs
by Hoffmann von Fallersleben, Berlin, 1822.
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132, 2: Miiller’s memorable visit to Riigen gave
the impulse for his chaplet of verses: Muscheln von
der Insel Riigen. Gedichte, i, 95—104.

136, 26 : Opera buffa by Rossini, 1813.

137, 18: By Mozart.

137, 19: By Boieldieu.

140, 14: Der Dreizehnte, publ. in Urania for 1827.

140, 19: Die schone Kellnerin von Bacharach und
thre Gdste. Gedichte, ii, 81 ff.

144, 10: From the summer residence in the Lui-
sium, near Dessau. '

149, 18: Cf. Miiller’'s two poems, Auf der Hoke
von Schonberg and In Schonberg. Gedichte, i, 105 f.

150, 15: Ersch and Gruber's Encyclopedia, for
which M. furnished many articles, chiefly in the field
of English biography.

153, 4: The last seven of the Lieder aus Franzens-
bad. Gedickte, i, 108 f., appeared in no. 163 of the
Zeitung far die elegante Welt, 1826.

153, 10: The first six Badelieder, Gedichte, i, 105 f.,
appeared in no. 159 of the Zeitg. f. d. e. W., 1826.

155, 6: Probably an allusion to the aggressive
policy of the Prussian Zollverein.

155, 9: The original edition was printed at Dessau
in June, 1826, auf Kosten des Verfassers, 14 pages.
Not mentioned in Goedeke, 1e Aufl.

155, 14: In the autumn of 1826 Miiller moved
into a large and attractive official residence, where he
died September 30, 1827.

155, 25: Ontheback of the letter for July 21, 1826,
Simolin had written the following:
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Wenn ich in meinen Wilhelm erst hipeinschreibe um
zu Thnen, meine theure Adelheid! zu gelangen, so geschieht
dies nicht ohne Berechnung, weil ich dann um desto ge-
wisser aus IThrem Wilhelm wieder fiir Sie und bei Ihnen
hinausschreibe, und so am gewissesten in die erwiinschte
Nihe der kleinen lieben Frau komme, die diesen Durch-
gang durch ihre vortrefiliche Ehehilfte mir gerne erlauben
wird, der ich ihn zum wenigsten nicht anders betrachten
kann als, um poetisch zu sprechen, wie es Dichterlingen
nur geziemt, denn wahre Dichter singen plastisch —gleich
jenem schdnen Bogengang der Propylden, durch welchen
man auch erst gehen musste, wollte man ins Heiligthum
des Schdnen treten, und wer wollte mir das wohl abstreiten,
dass das Frauenherz, das reine und edle, ein solches Hei-
ligthum ist, das sich iiberall wiederfindet und in seiner
erhabenen Grdsse immer rein und strahlend bleibt.

Sie haben mich verwdhnt durch Ihre Freundlichkeit
und Giite ; ich wollte IThnen von den verschleierten Schdnen
—denn sie miissen doch schdn sein, wenn sie sich ver-
schleiern— die uns seit gestern auf dem Fluge voriiberge-
gangen, nicht geflogen —denn sie schienen dazu zu schwer-
fillig durch die Launen des Gliicks geworden zu sein —die
Maglichkeit erzihlen, weil Miiller nach ihnen aus seiner
Adlersh8he —das heisst nicht allein mit Lenz and Blumen
wie ein Julius Jiirger, sonder auch mit wehrhaften Krallen
eines Jungfern-Riubers schreitet—ich sage, ich wollte
von allen mdglichen Eroberungen schreiben, auf die die
Weissbemintelten um ihre Liebesfahrten zu veranstalten,
weil weiss Licht ist und Licht blendet, ausgehen.

158, 17: A village about three miles from Dessau.
158, 19: Following the letter is a postscript by
Simolin: “Ich griisse Sie freundlichst, liebe Adel-
heide. Mit Miiller ist nicht mehr auszuhalten. Gott
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gebe dass ich ihn wieder als Christ in Ihre Arme
fiihre, denn hier ist er zu 4érakams Sohn geworden,”
etc.

159, 10: Three lines erased in ms.

159, 11: Refers to die schine Pragerin of the pre-
ceding letter. _

160, 17: A reference to the Berenice poems, publ.
in the Morgenbdlatt, 1826. Gedichte, i, 157 f.

161, 11: Cf.. Miiller’s Reise von Wunsiedel nack
Baireuth, Schriften, iv, 63-92.
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Arndt, Ernst Moritz. ADB. i, 541. 1769-1860.—62.
Arnim, Sixt von.—77.

Aue, Hartmann von.— 6o0. 61.

Augustenburg, Prinzessin von.—110.

Barth, hotelkeeper in Délitsch.—107.

Basedow, Regierungsprisident in Dessau. Son of the famous
educator, Joh. Bernh. B. Father-in-law of Wilh. Miiller. ADB.
ii, 124. 1774-1835.—109. 123. 135. 138.

Beck, Frau, of Dessau.—126.

Beeskow, Heinrich aus.—25.

Beresford, Dr. Benjamin. English lecturer in Berlin. Brit. Mus.
Catalogue, s. v. Publ. Translations of German Poems ex-
tracted from the musical publications of the German Erato.
Berlin, 1801.—9. 15. §2.

Beresford, Miss. Daughter of foregoing.—16.

Derger, Ludwig. ABD. ii, 380. 1777-1839. Composer, teacher
of Felix and Fanny Mendelssohn. Had much influence on
the development of the Miiller—cycle. Friedlaender, Deutsche
Rundschau, Ixxiii, 301 f. His passion for Luise Hensel
related in Reinkens, 91 f. Set to music several of hersongs.
—89. 105.

Berliner Litteraturseitung, Editor of. Letter.— 169 f.

Bernhardi, August Ferdinand. ADB. ii, 458. Investigatorinlin-
guistics and humorist. 1808 director of Friedrichswerder-
sche Gymnasium and of the Realschule in Berlin. 1770-
1820. 1816 Konsistorialrat. Correspondent of Fouqué.—69.

Dischoff, Ludwig. 1794-1867. Studentin Berlin. Possibly the
musical director mentioned in Miiller, Sck»iften, iv, 17 et al.
—%7.9. 15. 17. 35. 39. 41. 42. 49. 5I. 69.

Blankensee, Georg Graf von. 1792-1867. Collaborator on
Bundesbliithen. Goedeke® iv, 360. Chézy, i, 104.—47. 56.

Blockmann, Ehrenfried. 1777-1840. Goedeke?® iv, 192.—12,

Blondin, celebrated slack-rope performer.—106.

Blum, Karl Ludwig. 1796-1869. ADB. ii, 738. Goedeke? vi,
1223.  Philologian, historian, and poet. Publ. XZagen
Griechenlands, Berlin, 1822, Contrib. to Frauentaschenb. f.
1816 (291) and Askania.—69. 71. 79. 81. 85. 86.

187
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Bockh, August. ADB. ii, 738. 1785-1867. Classical philolo-
gist.—9. §1. 69.

Bohler, actor in Leipzig.—116.

Bohme, Jacob. ADB. iii, 65. 1575-1624.—84.

Bott(i)ger, Karl August. ADB. iii, 205. 1760-1835. Educa-
tor, critic, and journalist. Lampooned by Tieck in Gestiefel-
ter Kater. Translated from Byron. Hofrat and director of
the museums of antiquity in Dresden. Goedeke* vi, 1379.
Chézy, i, 156. Weber, ii, 482.—~125.

Boucher, Alexander Jean. “ L’Alexandre des violons.” 1770~
1861. Played in Berlin. Bizarre personality. Resembled
Napoleon Bonaparte. Mentioned again by Miiller, Schr/2s,
iv, 19.—85.

Brentano, Clemens. ADB, iii, 310, 1778-1842. Met Luise
Hensel at Stigemanns, Sept., 1816. He was a Catholic at
the time, Mentions Miiller in a letter to Tieck (Briefe an
Tieck, i, 107): Den Titurel bin ich leider nicht im Stande
Ihnen jezt zu senden, da ich ihn dem jungen Dichter und
Philologen Wilhelm Miiller, der den altenglischen Faust
meisterhaft iibersetzt hat, auf einige Zeit eben bei Erhalt
Ihres giitigen Briefes mitgetheilt.—86. 89. go.

Breuer, Herr, of Dessau.—116.

Brockhaus, Friedrich Arnold. 1772-1823. ADB. iii, 337. Founder
of the celebrated publishing-house in Leipzig.—101.

Burchard, Mr. English language master in Berlin.—7,

Buri, Chr. K. Ernst Wilhelm. 1758-1820, Publ. Harfenschlige
einer religiosem Muse. Hanau, 1817. Goedeke! iii, 2, 1259.
—46.

Biisching, Johann Gustav Gottlieb. ADB. iii, 645. Germanic
philologian.—22.

Buttmann, Philipp. ADB. iii, 656. 1764-1829. Classical philo-
logian.—51. 69. 70.

Camoens.—102.

Cervantes.— 32,

Charlotte, Princess of Prussia.—35.

Chézly(,] Helmina von. ADB. iv, 119, 1785-1856. Born von

enke, granddaughter of Frau Karsch. Wrote the libretto
of Eurianthe.—87. 89. 108. 118.

Chladni, Ernst Florens Friedrich. ADB, iv, 124. Celebrated
physicist and acoustician.—53.

Clai, Johann. One of the Pegnitzschiifer. d. 1656.—131.
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Cohn, storekeeper in Dessau.—150,
Cotpiece, Miss.—146.
Cunz, family in Dessau.—129.

Dallach, restaurateur in Berlin.—7.

Danneberg, Obrist von.—17.

Daru, French military official ‘zur Zeit der Franzosen,' Berlin.—35s.

David, der alte.—161.

Davoust, Louis Nicolas, Duke of Auerstadt. 1770-1824. Mar-
shal of France.—77.

De Groote, Eberhard von. ADB. ix, 728. Germanic philologian.
1789-1864. Poems publ. as supplement to Schenkendorff.
Goedeke?® iv, 230.—87.

Devrient, Eduard, b. 1801. Began as singer (Bassist), achieved
considerable success in the opera and the drama, theatrical
manager (1844) in Dresden, later in Karlsruhe. Publ.
Geschichte der deutschen Schauspiclkunst 4 vols.. 1848-62.
Briefean 7. 1, 163 f.—105.

Devrient, Karl. Oldest brother of foregoing. 1797-1872. ADB.
v, 99.—11%.

Devrient, Die. Cf. Schréder-Devrient.

De Wette, Wilhelm Martin Leberecht. ADB. v, 111, 1780-1843.
Protestant theologian.—69.

Dominichino.—1§.

Dr., Philippine. An early love of Miiller’s.—48.

Diimmler, Friedrich Heinrich Georg Ferdinand. ADB. v, 460.
1777-1846. Berlin publisher.—29.

Edeling, Family in Berlin.—112.
Eichendorff, Baron Joseph von. ADB, v, 723. 1788-1857.—11.
Emst. Married Emilie Mappes.—50. 82.

Fallenstein, Friedrich. Born ab. 1785 at Cleve. 1821 govern-
mental secretary in Diisseldorf. Publ. poems in Rassmann’s
Rhetnisch-Westfalische Almanack, 1822.—60. 77.

Feldheim, Fraiilein and her father.—121.

Flemming, Paul. 1609-1640.—98. 101.

Forster, Friedrich. ADB. vii, 185. 1791-1868. In War of
Liberation, a romantic poet. Took rdle of Junker in the
Miillerlieder. Deutsche Rundschau, 1xxiii, 302. His Gedickte
(1824) reviewed in Miiller’s Sckr. v, 431. Edited the Sénger-
Jakrt, Goedeke? iv, 234.—176. 85. 86.
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Forster, Karl August. ADB. vii, 190. 1784-1841. Prof. in the
Cadettenhaus, Dresden. Friend of Tieck and Weber.
Weber, ii,461. Contrib, to Astania 1820. Transl. from the
Italian. Continued Bl d.d. D. d. xvii. Jhdts. after Miiller's
death.—18. 96. 125. 129.

Forster, Luise. ADB., vii, 190. 1794-187%. Sister of Friedrich
and wife of her cousin Karl, Ed. her husband’'s Gedichze
(1842) and his biography (1846).—18. 125. 129.

Fouqué, Friedrich Baron de la Motte. ADB. vii, 198. 1777-
1843.—1I1. 12. 44. 69. 86. 93. 94. 98. 100.

Fouqué¢, Karoline Baronin de la Motte. Born von Briest, later
became Frau von Rochow. ADB. vii, 201. 1773-1843.—
11. 59. 105,

Fraimer, Reimund. Cf. Riickert.

Franz, Arnold (presumably). Goedeke* vi, 1180.—138.

Friedrich Wilhelm III, King of Prussia. ADB. vii, 700. 1770-
1840.—9. 18. 82. 95. 151. 154.

Funk, Madame. Opera singer in Dresden. Weber, ii, §72.—126.

Furchau, Adolph Friedrich. ADB., viii, 206. 1787-1868. Epic-
dramatic poet of Stralsund. Goedeke® v, 782.—132. 133.
134.

Fiirstenau, Anton Bernhard. ADB. viii, 214. 1792~1852. First-
flute in Royal Orchestra, Dresden. Weber, ii, §72. Com-
poser and virtuoso.—126.

Giide. Student in Berlin. Musician.—9. 49.

Genast, Eduard Franz. ADB. viii, 560. 1797-1866. Singer
and actor in Leipzig. Mar. Karoline Christine, actress.
1800-1860. Cf. Goethe’s poem to her.—116.

Gerhardt, Paul. 1607-1676.—101.

Giesebrecht, Karl Heinrich Ludwig. ADB. ix, 157. 1782-1832.
Prof. in the Gymnasium zum grauen Kloster, Active in the
Deutsche Gesellschaft. Cf. Hitzig, Gelehrtes Berlin.—76.

Giesebrecht, Heinrich Ludwig Theodor. ADB. ix, 159. Brother
of foregoing. 1792-1873. Prof. in the Stettin Gymnasium.
Contrib. to Frauent. f. 1816. In War of Liberation. Goedeke*
v, 781.—~76.

Glaffey, Family in Dessau.—140. 147.

Glaffey, Annette. Matthison’s Ade/aide wrongly supposed to be
Annette von Glaffey, abbess of Mosigkan near Dessau.
ADB, ix, 202. Beilage d. Leips. Ztg. 1874, nos. 67. 68. M.
mar. a Hoffriulein Luise von Glaffey of Dessau 1793.—147.
149.
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Gluck, Christoph Wilibald. 1714-1787. Composer of operas.
ADB. ix, 244.—30.

Goethe, Johann Wolfgang von. 1749-1832.—6. 7. 16. 34. 150.
163. 164. 166. 171.

Graf, Family in Berlin.—17%.

Griff, possibly the Leipzig publisher. Hitzig, ii, 226.—82.

Groben, Hofmarschall von. Berl. Monatschr. p. 432.—81.

Gryphius, Andreas. 1616-1664.—101.

Giinther, Christian. 1695-1723.—I01I.

Giirrlich, Augustin. Director of music in Berlin. Weber, ii, 97.
Taught composition to Berger. Reinkens,91. d. 1817.—50.

Giirrlich, Frau. Wife of foregoing.—52. 56.

Haas, Justizrat in Berlin.—4. 81.

Hagen, Friedrich Heinrich von der. ADB. x, 332. 1780-1856.
Germanist.—22. 28.

Hagen, Frau von. Lived in Welmar, daughter-in-law of Countess
Henkel.—146.

Hanstein, Gottfried August Ludwig. ADB. x, 543. 1761-1821.
Probst.—50.

Hardenberg, Friedrich Leopold von. Pseud. Novalis. 1772-1801.
ADB. x, §62.—40. 84. 167. 172.

Harsdorffer, Philipp. Died 1658.—131.

Hartmann, Dessau 1824. Cf. ASL.—129,

Hartung, August. ASL. p. 138. b. 1762 at Bemburg. Prof. of
Germ. Lg. and Lit. in Royal Military Academy, Berlin.
Author of many pedagogical works.—7.

Hase, Herr in Dresden. 1824.—11%.

Hasse, Johann Adolph Peter. 1699-1783. Called to Dresden
1730. A Hasse was the friend of Weber in Dresden. Weber,
ii, 482. ADB. x, 755.—125. 129,

Hassel, Johann Georg Heinrich, 1770-1829. Prof.in Weimar.
One of the founders of the Ersch-Gruber Encyclopedia.
ADB. x, 760.—141. 151. 160. 164.

Hassen, Die. Cf. under Hasse.

Haug, reactionary.—13.

Haydn, Franz Joseph. ADB. xi, 123. 1732-1809.—122.

Hedwig. Cf. under von Olfers.

Hegewald, son of Hofrath H. in Berlin.—160. 170.

Heideck, in Dresden.—116.
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Heigendorf, Frau Karoline von, born Jagemann. Actress and
singer. 1777-1848. Weimar, 1826. ADB. xiii, 643. Cf.
Eckermann’s Gespriche, i, 280.—~163.

Heinike, member of Deut. Gesellsch.—76.

Heinsius, Theodor. Member of the D.G. ADB. xi, 660. 1770~
1849. German grammarian and lexicographer.—7.

Heinzelmann, preacher, from the region of Stendal.—17.

Hell, Theodor. Author and translator. 1775-1856. ADB. xi,
693. Editor of Abendseitung, Chézy, i, 154 f. Pseud. of
Karl Gottlieb Theodor Winkler. Friend of Weber; ii,
718.—117.

Henkel, (read Henckel: ADB). Countess, from Weimar, step-
mother of Frau von Hagen. Mendelssohn, i, 108. Heine-
mann, ii, 315. Grifin von Donnersmark, Oberhofmeisterin
der Erbgrossherzogin von Weimar (1816), grandmother of
Ottilie and Ulrike von Pogwisch.—146.

Hensel, Jokanna Albertina Luise, born Trost. Died 1835.
Mother of Luise. Mendels. i, 112,—3. 21. 23. 26. 36.

Hensel, Luise. Mar, 30, 1798-1876. ADB. xii, 1. Took réle
of Girtnerknabe in Miillerspiel. Deut. Rund. 1xxiii, 303.
Mentions the Girtnerlieder (Das Viglein in der Linde, etc.)
in Letter, Dec. 28, 1868.—3. 4. 8. 9. 10. 12. I5. 16. I19. 20. 2I.
22. 23. 26. 27. 28. 31. 34. 36. 37. 38. 39. 40. 42. 43. 44. 45. 46.
47. 48. 52. 54. 58. 59. 60. 61. 62. 64. 65. 66. 67. 68. 70. 73. 74.
75. 78. 8o. 81. 82. 83. 85. 86. 87. 88. 89. g0.

Hensel, Minna Wilhelmine. 1802-1893. Goed.* iv, 359. Luise’s
ounger sister, Lieder edited by H. Kletke, 185%7. Pub-
ished her own songs, cf. LHB. 97, and ‘ Mina,’ #4d., 43.—
19. 21. 36. 46. 60. 89. 90.

Hensel, Wilhelm. 1794-1861. ADB. xii, 3. Contributed to
Bundesbliithen. Took rble of Jiger in Miillerspiel. DR.
Ixxiii, 303.—4. 6. 23. 24. 25. 47. 48. 54. 58. 62. 63. 67. 69.
78. 79. 80. 81.82. 83. 84. 85. 86. 87. 88. 89. go. 108. 111. 112,
118.

Hermes, Julius Gottfried. 1740-1818. Preacher in the Ger-
traudten-Kirche on the Spittel Markt from the beginning of
the 19th cty. In the church record his name appears since
1803. Cf. Hermes *der katholische Kant,’ L. H. B.—27. 32.
46. 59. 68. 89.

Hesekiel, Friedrich, 1794-1840. Poet and theologian. Goed.*
vi, 1070.—15. 37. 47. 8o.

Hirt, Hofrath Aloys. Art-critic and author, 1759-1839. ADB.
xii, 477.—69. 70.
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Hitzig, Julius Eduard. 1780-1849. ADB. xii, 509. Wrote the
biography of Fouqué. Cf. Criminal-direktor, Lett. LH.,
p. 15 (1833). Ed. Gelehrtes Berlin. L.Berger was intimate
in the Hitzig house. Reinkens, 92.—65.

Hoffmann, Ernst Theodor Amadeus.* 1776-1822. ADB. xii, §75.
—25. 29. 32. 8o.

Holtei, Karl von. 1797-1880. ADB. xiii, 3. Goed.* v, 646.—137.

Homer.—16.

Humblot, Peter. ADB. v, 469. Member of well-known pub-
lishing house of Duncker and H.—135.

Humboldt, Alexander von. 1769-1859. ADB. xiii, 358.—58.

Jacobsson, Israel. 1768-1828. Advocate of Jewish emancipation.
ADB. xiii, 619.—58.

Jagor, restaurateur in Berlin, 1823. Frequented by Heine 1821-
1823. Karpeles, p. 62.—112.

Jahn, Friedrich Ludwig. 1778-1852. Patriot and political re-
former. ADB. xiii, 662.—44. 45. 53. 63. 76. 77.

Johann, Prince of Saxony. 1801-1873. King, 1854-. ADB, xiv,
387.—115.

Josty, cafétier. *Ein paar Flaschen jenes sduerlichen Josty’schen
Biers’ Heine, fugenderin. a. Berlin, p. 55. ‘Ihr Gotter des
Olymps, o kenntet ihr den Inhalt dieser Baisers! O Aphro-
dite, wirest du solchem Schaum entstiegen, du wirest noch
viel siisser! Heine, Briefe aus Berlin. Cf. Proelss, Heine,
62. ‘At that time the Berlin confectioners’ shops, Stehely
and Josty, began to be the gathering-place of the newspaper-
readers: in intimate circles at these places sensational news
was exchanged and insidious speeches made.’ Geiger.—139.

Kalckreuth, Field-marshal Count Friedrich Adolf von. 1737-
1818. And wife. ADB, xv, 34.—81.

Kalckreuth, Count Friedrich von. Son of above. 1813-1815
Volunteer. Dwelt in Villa Grassi near Dresden. Contrib.
to the Bundesbliithen. Chézy, i, 171.—4. 22. 25. 37. 67. 81.
86. 98. 105. 106. 107. 109. II5. I16. 117. 118, 119, I20. I25.
127. 155. 166.

Karl August, Grand Duke of Saxe-Weimar. 1758-1828. ADB.
xiv, 338.—163.

Karow, A. Pommeranian. A Jiger in the War of Liberation.
Contributed Des Jigers Klage to Frauent. f. 1816, p. 252; a
parody on Goethe’s ScAdfers Klage. Described in Chézy, i,
118. Law student. Introduced by M. to Chézys and be-
came tutor to Wm, C,—84. 86.
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Katen, Herr von. Father-in-law of Furchau, ¢. v. Lived in the
castle at Gotemitz, near Garz, on the Island Riigen.—132.

Kind, Friedrich. 1768-1843. ADB. xiv, 742. Contrib. to
Frauent. f. 1816. Associated with Hell in Abendseitg.
Chézy, i, 154. Wrote libretto of Freischsits.—11. 16,

Klein, Bernhard Joseph. 1793-1832. ADB. xv, 78. Composer
of religious music.—r105.

Kleist, Herr von. From Kurland.—6. 12. 14.
Klopstock, Friedrich Gottlieb. 1724-1803.—121. 125.

Kolln, Friedrich von. ADB. iv, 411. 1766-1820. Political
writer and severe critic of Prussian conditions.—62.

Kﬁnnersitz. Herr und Frau von. Theatrical manager.—~119. 146.
148.

Korner, Christian Gottfried. 1756-1831.—125.

Korregio.—15. 29.

Kralowsky, owner of a loan-library in Berlin.—28.

Kramer, pensioned chancery-clerk in Berlin.—8.

Kranach, Lukas.—15.

Kreisler, orchestral conductor. Koénig Littgesch., 184.—5.
Kretschmann. Family in Dessau.—129.

Krug, Wilhelm Traugott. 1770-1842. ADB. xvii, 220. Pro-
fessor and philosopher.—84.

Kiister, church superintendent, instructed L. H., who was con-
firmed March 31, 1813. LHB. 162. Reinkens, 46, 49.—42.

Laurens, Die, in Dessau. 1822, Cf. ‘auch den Prisident’ id.
P. E. Laurens was teacher of French in the Hauptschule of
Dessau, 1806-. Died 1823, ASL. §15.—105.

Lazinska, Countess.—146. 147.

Leopold Friedrich, Duke of Anhalt. 1794-1871. ADB. xviii,
367. Ruled 1817-1871.—39. 170.

Levi, Dessau, 1824.—130.

Loebell, Dr. J. W. ADB. xix, 35. Goed.*iv,118. Edited K. F.
Becher’s Weltgeschickte. Berl. 1828 f. Friend of Tieck, cf.
Briefean T, ii, 240. Professor at the higher military insti-
tutes in Berlin.—143. 167.

Loeben, Otto Heinrich, Count of. 1786-1825. pseud./sidorus
Orientalis. Contrib. to Singerfahrt. Miiller wrote his
biogr. in V., Nekrol, 1825. ADB. xix, 40.—115. 120.

Liben, der jiingere.—12I,

Loen, in Dessau.—154.



Logau, Friedrich von. 1604-1655.—101.

Lost, Heinrich W, 1778-1848. Goed.? iv, 161.—46.

Lots, merchant in Schoeneberg.—143.

Ludwiger, Fraulein. Court-lady from Mecklenburg.—149,
Liirmann. Member of Miiller’s Landsmannschaft in Berlin.—22.
Luther, Martin, 1483-1546.—66.

Lynar, Prince and Princess of. Bring Tieck Miiller’s letter of
July 11, 1827.—~146. 171.

Malsburg, Baron Ernst Otto von der. ADB. xx, 148. Goed.* v,
599. Schwab, xxiii. Chézy, i, 146. Askania, 1820. Briefe
an T.,ii, 289. Miiller's Schrifien, v, 407. 1786~1824.—1185.
116. 119. 120. 121,

Mappes, Lottchen. Daughter of Miiller's landlady in Berlin
1815. Her father was undoubtedly a stone-mason who lived
in Kommandantenstr.—3. 34. 49. 50. 56.

Mappes, Emilie. Sister of above. Married Ernst? a fellow-
boarder of Miillers.—39. 49. 50.

Mappes, Mad.—34. 56.

de Marees, Heinrich Ludwig. 1773-1825. School-director in
Dessau. ADB. xx, 311. ASL. 234.—130.

Mendelssohn, Abraham. Banker in Berlin., Born 1776.—112.
137.

Mendelssohn-Bartholdy, Felix. 1809-1847. ADB. xxi, 324
Son of above.—137.

Meusebach, Karl H. G. von. Germanic scholar and collector of
books dealing with 16th and 17th century literature. ADB.
xxi, 539. 1781~-1847.—130.

Miltiades.—102.

Milton.—5§2.

Morlacchi, Francesco. 1784-1841. ADB. xxii, 320, Weber ii
32. Orchestral director in Dresden— originally from Peru-
gia—12I1.

Mosqua, Friedrich Wilhelm, 1750-1826. ADB. xxii, 403. Kri-
minalrath.—71.

Muhamed.—63. 64.

Miiller, Father of the poet.—3. 4. 28. 39. 56. 87.

Miiller, Adelheid, geb. Basedow. Portrait in My Autobiography,
New York, 1901, p. 58. Letters to.—102. 104. 106. 109, 111,
113. I114. 119, 123. 132. 133. 136. 139. 141. 144. 148. 152, 156.
158, 161. 162.
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Miiller, Auguste, daughter of the poet. 1822-1868.—105. 106.
108. I1I. 112, I15. 118, 120. 122, 123, 127. 129. 132. 135. 139.
140. 141. 147. 152. 155. 162. 164. 168.

Miiller, Adam Heinrich. 1779-1829. ADB. xxii, 501. German

_ publicist and romanticist.—89.

Miiller, F. Max. 1823-1901.—I15. 118. 121. 122. 123. 127. 128.
129. 132. 135. 139. 140. 147. 152. 155. 162. 164. 168.

Miiller, Dr. Author of the K7iegsverdeutschungswirterbuch.—84.

Miillner, Adolf. 1774-1829. ADB. xxii, 704. Author of Die
Schuld. A considerable quarrel concerning the opera
between him and Miiller in the Gesellsckafter, 1817, 61 ff.—

53. 79. 80. 87. 95.

Napoleon.—177. 100.

Naumann, Johann Gottlieb. 1%41-1801. ADB. xxiii, 306.
Weber, ii, 572. Composer. Conducted the Vater Unser
in Quedlinburg.—126.

Neuhaus. Wine-merchant in Dessau. 1825.—136.

Neutag. Landlady in Dessau.—140.

Nicolas (Nikolaus) Grand Duke. 1815. Heir to the Russian
throne. Cf. Court festivities January 27, 1821, arranged by
W. Hensel. Berliner Monatschr. 342. Mendelss. i, 111.—35,

Niebuhr, Barthold Georg. 1776~1831. ADB. xxiii, 646.—41.

Noel, ——. Dessau, 1824.—130.

Nolthing. Cf. Noltenius, Geiger. ii, 202.—85.

Novalis. Cf. Hardenberg.

Olberg, Franz. Medicinalrat in Dessau. ASL. 276.—150.

Olfers, Ignaz von. 1793-1871. ADB. xxiv, 290. General
director of the Prussian museums. m. Hedwig von Stige-
mann.—8§.

Opitz, Martin. 1597-1639.—~101.

Osann, Friedrich Gotthelf. Philologian. 1794-1858. ADB.
xxiv, 459.—69.

Oswald, Johann Friedrich. 1760-1828. Poet. Goed.* iv, 236.
Hitzig, GB. Four songs set to music by Seidel, 1821.—~57.

Paul, Jean, Cf. Richter,

Piaste, Leopold. Friend and future brother-in-law of Chamisso,
who married his sister Antonie, 1819.” Geiger. ii, 419.
Chézy, i, 256. A Friulein Piaste was Hitzig’s housekeeper.
Chézy, i, 106.~14. 18. 62. 67.



Plewe, Lieutenant von. A young opponent of Schmalz.—77.

Pogwisch, Ulrike von. Younger sister of Ottilie. Eck. i, 278.—
146.

Preusz, Johann David Erdmann. 1785-1868. Historian. ADB.
xxvi, 581,—66. 76. 77.

Purga.l%, Ludwig. 1780-1821. Philologian. ADB. xxvi, 712.
—385.

Raumer, Familie in Berlin. 1823, Friedrich von. 1781-1873.
From Wérlitz 1819 to Berlin. 1822 Rektor. ADB. xxvii,
403. K. v. R, cf. Goed.* iv, 66.—112. 166.

Raupach, Ernst. Celebrated writer of tragedies. 1784-1852.
Goed.* v, 531 f. ADB, xxvii, 430.—106.

Recke, Frau Charlotte Elisabeth Konstantia von der. Author.
1756-1833. Tiedge-von der Recke circle in Berlin, circa
1812, Weber, i, 349. ADB. xxvii, 502.—81. 110.

Reimar, Freimund. Cf. Riickert.
Rembrandt.—15.

Renfner, Geh. Staatsrath. Appointed censor in Berlin about
1796. Geiger, i, 402.—82. 84. 94.

Richter, Herr. In Leipzig.—103. 141. 152.

Richter, Jean Paul Friedrich. 1763-1825. ADB. xxviii, 467.—
30. 159, 161. 162.

Rist, Johann. d. 1667.—103. 131.

Robert, Friederike, geb. Braun, Sister of the bookseller in Karls-
ruhe. 1795-1832. ADB. xxviii, 721. Goed.* iv, 430-2.
M. Ludwig R., brother of Rahel von Varnhagen, 1822.
Celebrated for her beauty and esprit. Cf. Heine’s sonnets.
Portrait in Karpeles Heine, 1899, p. 146.—112.

Rochs, Caroline, geb. Hensel. d. December 23, 1816.—8. 23.
26. 36. 90.

Roliwenzel, Herr. Milller, Sck. iv, 82.—161.

Rose, Countess. In Marienbad.—146.

Rubens.~—15.

Riickert, Friedrich. Pseud. Freimund Reimar, 1782-1866.
ADB. xxix, 445.—12. 61.

Rudel, Geoffrey.—5. 7. 22. 45. 61.

Ruhlen, Herr. In Dessau.—146. 162.

Riihs, Christian Friedrich. Historian. 1781-1820. Berlin pro-
fessor. ADB. xxix, 624.—11. 19. 67. 69. 77.
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Sigemund. Cf. Seegemund.

Schaf, Mamsell. m. Theodor Hell. Dresden, 1824.—117%.

Schain, Tres (?).—161.,

Schenkendorf, Max von. 1783-1817. ADB. xxxi, 74.—67.

Schill, Ferdinand Baptista. 1776-1809. ADB. xxxi, 210.—77. .

Schiller, Johann Christoph Friedrich von. 1759-1805.—16.

Schlegel, Friedrich von. 1772-1829. ADB. xxxiii, 737.—16.

Schleiermacher, Friedrich Daniel Ernst. 1768-1834. ADB. xxxi,
422.—18. §1. 63. 67. 82.

Schlottmann, ‘der alte’ of Coburg. Father of D. Schlottmann (?)
who participated in the Wartburgfest, October 18, 1817.
Geiger, ii, 396.—77.

Schmalz, Theodor Anton Heinrich. 1760-1831. ADB. xxxi,
624. Goed.*® iv, 259.—41. 58, 62. 63. 66. 77.

Schmidt. Pastor of Teltow, and his brother the poet. Cf. Pastor
Schmid, ‘genannt der Sandschmied.” Chézy, i, 261. Cele-
brated by Goethe in Musen und Grasien in der Mark.—17.

Schneider, Friedrich Konrad Leopold. 1786~1821. Philologian
and professor in Berlin.—69,

Schneider, Friedrich. Orchestral director in Dessau. 1786-1853.
ADB. xxxii, 110,—126,

Schoch, Family, Friends of M. in Dessau. Landscape-gardeners.
Cf. the great park in Worlitz. Johann Gottlieb S, 1758-
1826. His daughter Luise was Matthisson’s 2d wife, 1812.
His son, Ludwig, studied in Berlin. B. 1794. Was court
%grdel:;er in the Luisium. 1826 the same in Worlitz.—17. 81.

. 144,

Schock. Misspelling for above.

Schoenburg, Princess.—146.

Schoner, Herr. Friend of Hensel’s.—79.

Schopenhauer, Johanna. 1766~1838. Mother of the philoso-
pl61er. Writer of novels. ADB. xxxii, 346. Goed.* v,661.—
164.

Schroeder, Antoinette Sophie. 1781-1868. ADB, xxxii, 525.
Vienna court-actor.—105.

Schroder-Devrient, Wilhelmine. Divorced from Karl Devrient
about 1830. Associated with Heine in Heligoland. Kar-
peles, Heine, p. 157.—117.

Schugert, Franz Anton. Composer. 1768-1824. ADB. xxxii,

13.—121,

Schuckmann, Kaspar Friedrich von. 1755-183¢. Prussian min-
ister. ADB. xxxii, 647.—110.



Schiitz, Wilhelm von. 1776~1847. ADB. xxxiii, 134.—109. 116.
119. I21.

Schwab, Gustav. Edited Miiller's works. 1792~1850. ADB,
xxxiii, 1§3.—~12. 98. 101.

Seegemund, Johann Georg. b. 1794. Briefe an Fougué, p. 241.
Goed.? vi, 1260. pseud. Gottwalt.—11. 85.

Seide6!, Friedrich Ludwig. Composer. 1765-1831. ADB. xxxiii,

17.—57.

Seidler, Mad. Karoline. Singer. 1790-1872. ADB. xxxiii, 641.
—1I14.137.

Shakespeare.—11. 166. 167. 168.

Siebigk, Kammerrath in Dessau. Probably father of Ferdinand
S. of Dessau, ADB, xxxiv, 182.—129. 153.

Simolin, Baron Alexander Heinrich von. Goed.* vi, 1227. 1800-
Schwab, xxii.—140. 141. 146. 149. 150, I5I. 152. I155. 156.
157. 160, 161, 164. 165.

Simolin, Baron, father of the above.—1§1, 161.

Solger, Frau. Actress. Dresden, 1824.—119. 120.

Solm:, Count Otto von, Lived at Spilleke’s *“ Blue and White,”—

S.

Sonntag, Armide, read Sontag, Henriette. 1803-1854. ADB.
xxxiv, 642, Perhaps the name ‘“Armide,” through some
association with Rossini’s opera, Armida.—136. 137.

Sophokles.—125.

Spilleke, Gottlieb August. 1778-1841. Educator. ADB.xxxv,
187.—65. 79.

Stadelmann, Christian Friedrich, Director of the ducal Gelehrten-
schule in Dessau. b. 1786. ASL.—129. 130,

Stiggmann, Friedrich August. 1763-1840. ADB. xxxv, 383.—

7. 90,

Stigemann, August von, Son of the above. Loved Luise
Hensel. Reinkens, p. 72.—39. 86.

Stockmarr, Family in. Relatives of the Miillers. Cf. Auld Lang
Syne, 239.—118. 129. 134. 137. 138.

Streckfusz, Adolf Friedrich Karl. 1778-1844. Translated Italian
masterpieces. Goed.? iv, 353, ADB. xxxvi, §60.—140.
Studnitz, Wilhelm von. Soldier and poet. 1789-1840. ADB.
xxxvi, 735. Contrib. to Bundesbliithen.—4. 8. 36. 57. 63. 66.

68. 69. 76. 77. 79. 86.

Siivern, Johann Wilhelm. 1775-1829. Statesman and educator.

ADB, xxxvii, 206.—69.
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Tasso.—96.
Teniers.—15.
Therese , Miiller's love in Brussels, 1814.—10.

Tieck, Ludwig. 1773-1853. ADB. xxxviii, 251.—108§, 107. 112,
116. 119. 120, 124. §25. 126. 127. 138, 139. 140. 158. 165. 166.
171.

Tieck, Daughters. Agnes. Chézy, i, 196. Dorothea. 1799~
1841. ADB. xxxviii, 246.—116. 120. 121. 126. 168.

Tiedge, Christoph August. 1752-1841. ADB. xxxviii, 281.—81.

Tristan.—22.

Trost, Ida. A cousin of Louise Hensel’s.—80.

Tscherning, Andreas. 1611-1659.—I01.

Turte, Prof.—58.

Uhland, Ludwig. 1787-1862. ADB. xxxix, 146,—61.

Van der Werft.—15.

Van Dyk.—15.

Vetter.—17. 29. 76. 84.

Vogel, Family in Weimar., Cf. Dr. Vogel, who attended Goethe
in his last illness.—164.

Voss, Johann Heinrich, 1751-1826.—16.

Wagner, Rosalie. Sister to Richard W. Cf. Glasenapp.—110.

Wiihner, Friedrich. Scholar in Dessau. B. 1785. Resident of
Dresden after 1825.—140. )

Weber, restaurateur, Unter den Zelten, One of the most fash-
ionable restaurants in the Thiergarten at this time. Hoff-
mann, Phantasiestiicke,i, 9.—7. 17.

Weber, Carl Maria von., 1786-1826. ADB, xli, 321. Royal
Saxon orchestral director in Dresden.—107. 117. 120. 121.
122, 125, 126. 127. 128. 139.

Weber, Caroline von, geb. Brandt. Married above, 1817.—120.
121. 128,

Weber, Max. Biographer of his father. 1822-1881. ADB.
xli, 349.—120. 128, 139.

Weigel, Hofrath in Tolkewitz.—126. 129,

Weiszer, Friedrich Christoph. Author and poet. With Haug
one of the wittiest epigrammatists. 1761-1836. ADB.
xli, 610.~—113.
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Wellington, Arthur Wellesley, Duke of. 1766-1852.—16.

Wetzel, Karl F. G. 1799-1819, Contrib. to Frauent. f. 1816.
Goed.* iii, 232.—11. 97.

Wilhelm, Princess of Prussia. Marie Anna of Hessen-Hom-

burg. 1785-1846. ADB. xliii, 171. The * Gabriele von
Montfaucon ” of Fouqué.

Winkler, cf. Hell,

Wolf, Family in Leipzig.—103. 114. 115. 141. 143.

Wolf, Friedrich August. 1767-1824. ADB. xliii, 737. Goed.*
iv, 220.—11. 20. 35. 41. 42. 45. §I.53. 59. 69. 82. 113.

Wolke, Christian Heinrich. Hofrath in Berlin. 1746-1825.
Co-operated in Basedow’s pedagogical undertakings. ASL.
Chézy i, 245. ADB. xliv, 134.—13.

Wolkenstein, Count, and daughter.—151. 157.

Zelter, 1758-1832. One of the teachers of the Mendelssohn
children. ADB, xlv, 46. Academy in Berlin.—112,

Zeune, August. 1778-1853. ADB, xlv, 121.—19. 24. 63. 66. 67
68. 71. 76. 77. 84.





